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A warning to the 
Reaaer. 


> E efore I proceede any further. Sen- 

2 He Reader, I will warne thee of one 
2 1\01--ig,that thow doe mot ſecke the e= 

Ly nate concerm £1 the Engliſh of 

this Booke :for I doe not pretend to 

teach thee any other thing, then the French 
rongue: becanſe that if I would keepe the Eng- 
liſh phraſe, I ſhould 72d t the fo LH which 
would turne to thy great hurt: a thing pot obſer 
wed heeretofore. 

For they hae cauſed the French phraſes to 
ſerne the Burgonion, Flemiſh, or Engliſh : the + 
which ſhould bee done cleane contrary : 4s by at 
example, 

HÞath no body aſked after mee 2 
N'a perſonne demande pour moy ? 

end the French man ſaith: . 
Perſonne ne mra-il demande? pet: 

Pake the fire burne: ; 
Faites bruſ ler k fu: - b- 
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To the Reader. 

«£44 onr phraſe ts faites du feu't or, 

allumez le feu : : + x rs 

. Heere you may ſee in theſe two maner of ſpea- 
F art diferemee there #s betwixt them both: 
alſo what diſcommouditie enſueth to imitate and 


follow the Engliſh phraſe, [ might bring out an 


infinite number of ſuch like, which are not recei- 
wed among our common, which I will leane to a- 
monde teazonuſnes. 

Now to the intent that our Scollers may ob- 
zaine our tongue the ſooner, 1 haut imagined this 
way : to marke by a ſpecial token certain letters, 
which tn reading ought partly to be left : deſiring 
thee (good Reader ) to onerpaſſe all ſuch queſts+ 
ons which might be maued, why they are writ+ 
ten, not fully pronounced : But if thoſe, which 
be in London, will in the meane while reſort to 
me, they ſhall heare by word of mouth to ſatif+ 
fie their owne minds. | 

Therefore let not the R eader muſe at the En« 
gleſp of ys booke, but let him take the French 
with ſuch good will,as I doe gine «t unto him. 


The 


z 


The manerto pronounce 
out Frenchletters. © 


<7 


Would defre the Learner: 
X4| of our French,totake pains 
fo pzonounce perfectly our; 
"5 letters,ap the firſf and moſt | 
/A ſureſf ground. 


pn ! { J ! 
a ©) 2 

e as? 

* ou 

i - 


a, Page oh 6, ef, ge, hs .l cm, en, Fa 


Afterward A pur mowels. 
a,e, 1, 0, u,Y- 


Zhen theſe ſillables,following. Where ru 
mulfnote that wepzonounce(1)as the E 
lihdouble(ce) ES c)the Fr 
man would wzite'it thus: (6ble,chis:)As fog 
(i)it is harder of pzolation, which wee doe 
Fn Without any help of = 
ſo topning the lips as if you would 
"OR found the eY 4 that _ 
— 
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za 
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be be bi bo » to 
ce - ce cl co cu 
de de di do du 
fc fe fi fo -—fu 
c c 1 0 
\- Fe | F; bo fla 
ic HB Oye 10 w 
le Ie li lo lu 
me 'me mt mo mu 
ne ne ni no. nu 
pe pe pi _ po pu 
; que qui quo - . quu 
re re. ro - 
ſe  (e ſ ſo ſa 
te ' te 1 to tu 
ue ue. ut uo vu 
XE ..'x6 X1 XO. , XU 
Ze Ze Zi Zo 2u 
ar aux - ains art arc 
bail . blanc biens - | bocuf - bleu 
cuit [ciel. coy, |- corps. ;ceux 
duit + dail - doit: - dort: - dans 
eux+,eut eſt + et +518 
—_— +frais | My faint  -fut, 
2nons  gnc 
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Haule hui -'hors hait Heurf hant 


uail yueil veux wuain uoit. -.; uit 


deth ſtrange that they bie waitten,and. nof 
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Pronunciation. * 2 


jail - jean - Jeu” 1our Yay Toy 
lard -  Juy;-/ - Foeil leurs Joy luiſt 
mail muy meurt mais moy miel 
niel noeud nous nay wot nuiſt 
6eil-© *oevf oft ou+® ours *oit 
pairy- - prou propt puvis peut | pieu 
quand qu'on quel quwil quwun quart *- 
rail rit rend rien roy - rut 

fail Meul - ſaint” ſoit ſuit” 

tail tuil tort .tein& toi | tout 


Note whereſoeuer the Reader findeth 
theſe letfers,be muſt leane them partly bn- 
ſonnded 2b, c, d, f,s, b, 1, p,{,r, if be. fins 


wholly ſounded, this lefter f, in theſe fewe 
woz2des, will chiefly thew that it ſcrueth 
much fo2 the quantitte. 


paſte, . . 
: Aafle; + 


i-aſſe,. 
 Peſcher 


*W.. 


maſtin, 
impo Rt, 
dellis 


Rules for Mo 
Fn a maſtie, / 


a ſubſidie, 
loſe 02 bnbound, 


All which wo2ds be long, becanſe of the 
p:eſence of {, contrariwile, theſe following . 


are ſhozt in pzononncing : 
palle, C aſhonell 02 ſpade, 
{alle, a hall, 
: malle; a wallef, 
pecheur, | a ſinner, 
| pecher, 1 fo ſinne, 
patte, | apaly, ; 
patte, flat-fofed, 
matin, mo2ning o2 early, 
- tripot, -a tennice-courf, 
| delie s thine; 
So that J conſume oz beeſfow kwiſe as 
much time in pzonouncing,paſte,foz dawe, 


as pattc,foz a paw:iudgetheltke of the reff, 
which doe admit-either \, p,1, 0z certayne 


or IR.” 
Af therefoze theKeader will b& moze at 


targeinformed 92 ſatiſfied concerning theſe 


leffers, 


ned with il ; ſo inſtead of 


Fa! —_— 


Pronunciation. | "Y 
letfers,J meane the learned, and h& which 
ts a Scholler, let him read my/boke De 


. pronunclatione linguz Gallicz, fol. 13. | 


Of this ſigne,', which is called 
Apoſtrophus in Latine. 


V V Hen pon find any wo2d nofed with 

this marke o2 token,', you map ſay 
hardly,thaf it is put in ſtead of a,oz <:therse 
foze we doe waite, | 


Tegliſe, 'C the Church, 
Fepiſtre, ) the Tpiſtle, 
Feſtomach, - Y the tomacke, 
Fhome, the man, 


inſtead of laegli{e: la epiſtre: le eſtomach: 

le home : in this ſozt we do auoyde that gas 
ping, which otherwiſe ſhonld enſue in p20- 
nouncing a. ande : which vice oz fault wee 
abho2-and ſhunne,as carefully as the Jtalts 


_.anin his fineſpeach, 


"Sometime i is taken away by the ſame 
marke,butonely when this ilabls 5,is iop- 


fi 


_ Rules for the _ 
"Cil vousplaiſt, Cit pleaſeth pon, 


G 1] fault «Cyr itbehoneth, - 
" Iila fait, be hath done, : * 
1 convicnt, it becommeth, ol | 


we do wiite, {il vous plaiſt : Sil faule: Bil a 
fait: Sil convient. 


' Marke coninnRiue. 


This marke- at the midſt of the wozd, 
teweth that it is compounded with two 
02 the : as 


chauſſe-picd, 4 ſhoing-hone, : 
pont-leuis, * ) a dzawing-bzidge, 
oultre-plus, +) further-moze. 


au-jour-d'huy. Cat this day. 
At fignifieth alfo,that the nert wozd fol- 
lowing this marke,muft be annexed fo if : 


batez-le tout nud :; c whip bim all naked : 
ou va-il {1 toſt 2 where goeth be 


que te chaut-il de quickly z ; 
.cela?'  : -.; , }-whatcare{tÞ fo2 that - - 
menez-la ſouz; lead her bnder the | 


 lebras, | arme- - 


What 
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What betoken theſe two, ſmall pricks 
| © >, ypona vowell : as 2,61, &c. 
E bowel having two p2icks bpon the 
head,ts deuided from the ather going 
befoze : example: 
1ouoyent. - did plap, 
boue, | dirt, 
ie loue, J doep2aile, 
touaille, a towell, 
mouelle, 1; marrow in the bone, 
| - clover, } to naile, 
queue, a faile, 
eſtendue, | aftretching, 
; morus, are&ne fiſh, 
obeiſlant, _ obedient, 


pon mulk not ſap, bo-ve : lo-ve : to-vaille ; - 
iopning v, With a, oz e : but thus : bou-e : 
lou-E:clou-Er:queu-E ; moru-E : obe-i-{lanr. 
. -What we doe call e maſculine. | 
T Be Engliſhmen do p;onounce viryeaſi- 
ly this, which is called c, maſculine : 


not foz the reſpect of any gender, but bee- 


cauſe it is pzonounced linely,as the Latines 


Doe p2ononnce,lapide : me : te : ſe : &c. but 
_  lomewhat ſharpely: which c,you a find 
Fi ; alwa 


wales 


eo Oe es EE are... 
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aiwayes nofed with this accent e,butname- 
ly at the end of the wo!d : theſe eramples 


will ew the ozder of if. 
bal le, Cr burned, 
acheue, | ended, - 
felle, whipped, 
piete, * | godltnefſe, 
bonte, - <| gwdneſle, 
amitie,&, friendſhip,+c. 
What Fretich-men doe call 
e,feniiriine, 


\ J V Yereſsner yott finde this c,af the 


wozds end.it is an e feminine 4 
haning bnthalfe the ſound of the other e, if 
is pzonounced flowlp, and as it were dead- 
Iy : marke therefoze | bow pon ſound the ſe- 
cond fillable of thoſe & ſuch Engliſh wo2ds, 

namely bodily,#c : 02 the ſecond fillable of. 
facere, legere, itt Latine, and pzonounce ſo 
onr ec feminine at the wo2ds end + marke 
how the commori doe ſound this Engliſh 
phaſe : Is he come ? 


Cramples. 
ſalade, a (allef, 
face, 3 the face, 
balade, E a ballet, 


mouſtarde, 


donne. 
5 The p2onunciation of this e,i8 of ſuch ini - 
poztance, that J doe warne the Tngliſh- 
men to take heede in this rule, as arnle of 
weight. 

To be ſhozt,when you ſhall finde fwo ec, 
in a wozd, the one is maſculine, and the gs 


ther is feminine. 
cOCnec, an are 02 bill, 
fule, a ſquib, 
bGourree a banen, 
geles, Crd. 

. changee, changed, 
abandonnee, fozſaken, 
fouEttee, | the whipped, 

| trouvee, found, 

But ſo ifts, that in fheſe two wozds only 

pon find two ce,maſcaline. 


Cree, bod created, | 
fee ” Eval by deffinie, 
omg c feminine, pou find thze e 


clle 


creec created, LS 

elle eſt hy" No " is appopnted, 02 03 
dained by deſtiny, 
We hane beegtin but now of late fo marke 


ce maſculine,not onelp at the beginning,but 
alſo in the miodeſt of the wozd : 


edit, a p2oclamation, 
merite,- -//-.. ) amerite, ' 

 moderement, ) moderately, 
aiſement. eaſlly, 


A rule of two conſonants. 


Having! laid this light foundation, J will 
| now teach the learner a ſound ground 
fo2 our language, which conſiffeth in the 
trae reading and pzonunciation thereof : 
the which fo to attapne,h& mult take paine 
fo anopde all rough pzonunciation thus : - 
note when the laft leffter ofa wozd is a cons 
ſonanf, and the-nerf wozd following b&- 
ginneth with another kinde of conſonanf, 
you mulkleane the firlf, and read with one 
bieath, if it b poſſible, the whole clanſe 02 
entence: the example will make it plaine ; 


; croyez, 
ſuivezg I les Xi ans honeſt ment. | 
lea g 


tains Z, and op both the: $, if re ſuivEle 6gen 


iy vaut myeine tard- que iamais + 

"It is betterlatethen never.” 

Leaue bnſotmde t,x;d,and ſay, | 
It vau ROE tat que inihas / © 1- 


I and u ſometime PT conſonants. | 
as irt L atinc. 


When i and u,ake iopned with any other 
bowell o2 with therſelucs, thep become 
conſonarits, and therefoze do cauſe the laſt 
tonfonant of the wozd going beefoze to beg 
left: u,alſo coupled with-r; as 

Dites vous vray? . 

- Doe you ſay trae ? = | 
N'eſces vous iathais content-2 3 KT 1 
Are yon nener confent 
Viſtes vous iamais ieunefle plus bruſque? 
Did yoneriet ſ@luſficr youth ? 

Choles vulgaires,maisvrayes ? 
Uulgar things,but true. 
Reade. 


| Dite vou vray + n'eſtevou javiai content? 
:Viſte vou gk Hieuneſſe plu bruſque? - 2 


Cound om 


] 


"2 for "aa 
An anion; 
Thele liquides m,n,r,are nener Cayed 02 
left,by reaſonof any conſonant beginning 
the wozd following: and molt often |, 


Another exception. 
SE that yon p2onounce alwaies c, af the 
wozds end, " whether a bowell 02 a conſos 


nant followeth: as 


toy 
mee Ji with 
clle | 


Likewile, Ts broc, C 3 
choc,&c. chock oz fight. 
An addition. 

UW nener leave £ at the end of a wozd: 


true it is that weſfap a little vpon f,befoze 


we pzonounce the wozd following, begin- 
ning with a conſonant : as 
Le bon bexeuf d? Angleterre, 


The god befe of ngland. 
Le meſchefquetum'as procure. 


 Themmiſchiee which thou haſpocared 


Do the like when ve ſhall finde this ls | 


lable ains : but leaning a, lap: -: 
lene dy pas quelz ſontles princes do no+ 


flictamps,uns A doivent cſire, 


1 y, 


hs and. Yam. o& as 
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-Jdo nof ſay what are the Pinces ofour. 
time,but what they ought tobe. 


—_— rincipall ruſe to be obſerued. 
e rightprotunciation. 


\S por _ taken paine fo: un rough: 
&ch,by anopding the pzolation offwo 
vines conſonants if ſund2y wozds : (o pow 
nut take no leſſe care to eſchew to muck 


gaping and yawning in our French ſpachs 


| which favlt pou ſhall anopd thas : 


a dit ainifi, hath ſapd ſo, 

elle 2 1a auce vols, hee ſhal go'v$ por 
ont dur, heareth hard, 
.oublic tout, . fozgetteth all. 


P2onounce it as ifit were witten: 
Ella dit jofi + el-irg auec V@UsS 2 elloit dur 2 y 
elloublie tout, 


Another crample. | 
Ms ondle eft ve : © mine bncle is come; - 
Ma tante a ſoupe: mine ant hath/ſupped. 
Tafilley court: < thp daughter runneth 

'* | thither: - 

Sa fame eſt venue. ( his wife is come. 
Sound.it thus:Mon-oncleſt yenv : rma'tin» 
_—_ 'T afilly:court « Safaimeſt venue. 
ep examine ee letter 5 fue. 
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or 


hules ny hs 


rallp,and declare their MT VE lopned 


Of a. 


Sound onr a, as pon ſound the firſt fillable 
it Laurence, o2 Augultine in Engliſh, 

When a, is jopned with in, it loſeth his 
cound 02 at the leaſt if is verp little beard ; 
as Pain, vilain, hautain,demain, ſaint, mains 
tenant. 
3Bzead,villaine,bigh minded, fo mozrowe; 
holy, now.Pzonounce them as if they were 
waitten thus : pin, vio, hautin, dewin, fint, 
maintenant. ut if e, followeth , then ; 1, 
goeth moze towards a , thus: 
Balaine,ſemaine,capitaine,fontaine. « 
A whale,a weke,a captaine,a founfaine. 
And to make if moze plaine, romain, ſou- 
ucrain,And ſuch like,are ſo pzonounced, ro- 
min, ſounerm.&c,butif pou addec, to it,you 
alter both the SIGs and pzalation tos 
ours as} 

'F omaine,. a if K romaine, 

ſouueraine:. ſoneraine : 
Ml... pzonounced much. affer this Eno 
gliſh wood villainc,but ſomewhat longer: | 

Of a, before-3, andy. - 


© Prononnce fe wo10s altogether ks 
oP # c, malcus 


Pronunciation... $ 
e,maſculine: Ay,ray, ie tay dit,ic Vay batu, 
ie ſcay cla, le ſui.nay, | 
'I j bane, I -haue fold the, A hane beaten 
him,J know that,J am bone, © 

duch is the waiting, but this'is the pzomun- 
ation: c : iE :3c te dit : 1c le batu: 1eſce ce- 
la: Ie ſuy ne. 

Do the like of the firlt perſon fingular of 
the fufure tenſe of the Jndicatine mode: as 
make oz doe, 
ſay, 


MY Ana them and ſach tike in this fozt : 


tcfere-: iedire: eſcrire: batre : boire. 


[ 

: As foz the firſt perſon ſingular of the firſt 
ou- } perfect tenſeofthe Jndicatine mode,which 
you ſometime dothend in ay:ſome French-men 
[to | 29 p2ononnce itas it is waitten: | 
” ut "warchay, Da marched. 

o__ ideray,.. C oo 

: {Aa ctay -"N : | f 

cy | Some other do pzonoficethetn m by i thus: Tc 

" & marchiziallj confident: 1 ache] :Eall ſuch 
-- Y beofthe poop dine ton, Jn Ie 
like doend a as aimier ; ftombet : jaſer; &&: 


ries "B43 s , 5 


Kolw tonching your aiyou only 
aid found "Dip! 
no2j:marke ho yo 


ong like, khat.is, no2 a, 
u pzononmee y_ 


after the ſame ſozt onr ai: as VIC1N 


mailtre, 
naiſtre, 
maiſtre 


repaiſtre : 


ſle, 


a maſter. 
to bee bone, 


9 


to f&ed, 


Ai, in theſe. wozds and like,is long becauts 
of the conſonants which do follow it; butin 
theſe following;it muſt be ſounded 6 


imaginaire,. < an 
falaire, .. 


populaire.” 


want of a double conſonant. | 
_"*aimes. , _ Clone thop, 
7 Faire, . I fo Doe. 
jb to hold his peace. 
_ Negcetaire, | a ſecretary. 


areward,' 


'fanonred of the OY | 
82 f fauouring the com 
mons: REL 


aguie le ow 9.0 0 fac tie, | 
Sls longs: a 


afe 
in 
oz 


it Tt the 9, llpero tt in the molt 
Part, 


Example, | 
ay,J hae, is p;zonounced thus: ic: Her. 
bd. c,02 a,t01f t cobien que tuayes,though 
thon haf:and it is almoſfp3 pzononnced,as if 
you ſhould dinide all the Hoa a ſander; 
namely in mgter GR +Y-ES'5 a-Y-ORS 3 


Very-ouse | | 


voyez, 'Ciepe. 
Sound them as if they were ſo parfed, 
E-ſa-y-e, ab- -ba-y-er, ab-ba-y- e,a-y-ant, 


Y0-y-EZ,Sec.. 

To be , the Reader mult be very 
cirumlpect this rule, and his teacher a 
berp ſkilfull French-man, 02 elſe all will 
goe fo wacke'; Dey 
p:elled oz ſounded. 


By monnoye, 
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p 4 


money _ 
the way. 

 a-girdle of lether,o? tatchet 
| *gole: © (of theſhos, 


Where c, is not heard, buf wzitten fo 
make the wo2d long, © 

: Doe theltke in the firſf. perſon ſingular of 
the imperſec of the Jnpcating! mode, 


*f fayioge, * 
- } chantoye, Uyoain 4 
Je chamoye, | x0 
COUTrOFE, + * 
more, _ 
Likewiſe the firſt perſon fngular of the 
pzeſent tenſe of the @ublungive mos: 2 as 


Paye, © 
combicn 1'oye, althavgh hears 
que evoye, (hat) fe. 
..-.-.:  Ligſoye. be. 


But what ſhall the learner do in theſe third 
perfons plurali of the Jmperatine mode ? 

Obhow buſie'is this tongue, and in what 
mazedoth the learner enter i, which doeth 
takeit t inhand #Thereoyolethis Tutor 


quiilz | 


Pr | 7 A 6s F bY 


$4.5 Sg ayent;, > "Y 
, voyent 
qu 1'Z —__ t let (heur : 
\ ſoyent; 
Jopne to this the third perſon plurall of 
the imperfect tenſe ofthe Jndicative mode. 
aymoyent, © love, 
| touoyent, ___ | play. 
IlzS, alloyent, .> thepdid < goe. 
trottoyent, | troffe, 
C buuoyent, &c (_d2inke. ec. 


Jt map therefoze appeare by this rule and 
manp others, that it isnotÞpart ofa ftrans 
ger,ercept he belearned, and of a long con* 
tinnance in Fraunce, to giue pzecepts cons 
cerning the p2onunciation of the tongue : 
pea,nepther of the beſt French-man, be hee 
never ſolearved o2 eloquent in the ſame,ers 
cept hee hath p2actiſcd the pzemilſes by teach- 
ing, 02 othertviſeby along and diligent ob- 
ſernation.- : 


, | Abeforey. . 
Sound a, beſet like.o : a8 aul- 
tre, Au #0 GS almoft ag it were 
wiitten,o! Rguto oocnce, 


infad 2 Wt 
[2 —_— wozdsonely which do ads 
5.233) B.v. mit 
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mit b; at the atten andhe wb | 
ſounded. = 
du plotmb, lead 


vn colomb, ? a pigeon, 


Trueitis, that in the middeff ofthe ws2d 
itis very often w2itten, and not heard: but 
our anceſfours hane done it,to ſhew the de- 


—_— of the wozd, as in theſe and ſuch 
$ . 

debuoir, * - dnefie, o2 fo owe, 

prebſtre, ) a paielt. 

fiebure, ) an ague. 

febue, .a beane, 
Comming out of the Latine wodbe 
83 debitum,presbiter,febris,faba. 

of as S, 


\ Whenz pon find this cheſaeae wow 
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P roventiariin. C7: 
thus: Franſois.[ausir,garſon,maſſor faſſon, 


VeneZz es, Kc. 
A | 
d As Engliſh-men do found (heir {h,fo do p 
f we our ch: as'in fead of | 
n chacun, {rach.one.. ' , 
charger, f foloade, 
, chevdl, | a hou: 
chetif, 3 a caitife. 
chiche, ©< aniggard. 
chichete; niggardnelle. 
choſe, a thing. 
choiſir, 1 to choſe. 
| machouere: { a tawbone. 


P2onounce them as if they were wiit- 
fen,ſhacun.tharger, ſheual, ſhetif,ſhiſhe;ſhi- 

| fhet&ſhole, ſhoifir,maſhouere,&c. 
Except all pzoper names : as Chanaan : 


[Zacharie:: and thels os and- dei 
-periged. ,- 
cholere, © choler. 


chorde,-:. ) affring, ? 
 eſchole,. a ſchole, | 
- fichoree, cicoz1es . 
D. 
' This letter af cartilns wozds endl ſel 
Homeoz bery little expzeſſed-- 
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And- ſometime it is p20nounced liket, and 


chiefly if the wozd following beginneth with 
. a bowel : as in theſe: 
11 entend, che buderſffandeth. 
41 defend, | h&- defendeth oz fozbiddeth. 
uu when. 

pretend, hepzetendeth. - 


1] fend, be cleaneth. R 
As fo2 d,in the midſt of the wozd, fo2.the 
fareſt,one muſt way in CH GOA 


nouncee, 5 020, almett like 


a; I meane if the Tap c.bee lopned inſpeas 


king with m, ozn : as. 
embellir, \, C beantifle., 
embraſler, le \embzace. 
emmaillotter, (*" > ſwaddlein clouts. 
enumener. *. carry away, 
Sap ambellit ambralſerammener, &C. 


27 mas "1 JEN 
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- entendement; { bnderftanding. 
enterrement, | buriall, 
enticrement, wholly. 
mentir, folye. 
ſcntir, fo ſmell. 
enyvrer, {tomakeone dzunke. 
- Pzonounce, antandemant, anterremant. 
fantir,mantir,&cc. 


Exception. 
All the verbes of the third perſon plurall 
endingin cnt,are excepted : as 


ayment, 0 lone, 
bowent, th dzinke. . 
viennent, P come, 


liſent; read. 


Say partly eating o2 dzowningn : iz ai- 
met, li{et,chantet, &&c, D& this mozeat large 
af the lefter n,' 

. .» Alfo wozdshaning 1, oz y, beefoze en, are 
p2onounced as thep bee wzitten : that is,by 


ce: as 
moyen, a meane. 
doyen, a deane. 
mien, | mine. 
_  kien, + thine. 


chien, {| a dogge. 
| Pzonounee 
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{P2onomce this wozd Gehenne, the racke, 
as if if were wzitten, icne 2 erample : on 


 luyabaillela Gehenne,0? il a heula Gehen- 


ne: he haty had the racke oz ha& hath bene 


E 
The Engliſh-tncn ſhall ener pzonounce 


F, at the wozds end, although a conſonant. = 
- followeth, but thep moſt tap ſome-what 


vpont, beefoze thep viter the next wozd fole 


lowing : as | 

tardif leurier,&c. Ca lot gtap-houtid, 
du boeut fate, poudzed bee. 
lecerfcourant, ' ) therunning hark. 
grief mordant, a biting griefe. 


PÞ2onounce thele fwo woz2ds, nocuf heures, 


nine of the clocke, as if they were waitffen 


Neu VEures. G 
This letter 2, at the 1o2ds end, is ſel- 
dome wzitten,and berp little ſonnded : as. 
ſang, bloud. 
eſtang, _ ) afiſh-pond, 
hareng, .) a berr ing, 
doigt,  \. a finger. 
T'ay coupe mon doizt,J hate cut my fins 


Gn, 


a wy nas amy mh oa 4 FR In A a ao 


* 4 a - { x FIN 7. EI YT we AS 5 0 W Se YS- + T7 
Saha ; - WENT Ph WO EO Ie EP OR tO OY OR OY An HSE a IE DR RSS a 
ep” "00 q 5 hb) > ND F203, 372"Þ S.-H hr y PRE IG. A 4 Sas 0 . q TT F: —W. p: $EI44"7 5 F Shit ad. - : W09 Sex bras £ 
I '< ys 4 44; x F' 4/57 He 2 ak rex COW 3 Op 9's 's ;L PTA SH He 9 ST, ages RO OTI 2 Fe or Tio gs I rg %. * 0 TE WEE -'s . 
t F p b HAITI 3 Wo th A II OO » D 
PSY; v*. 4 REA lf , Le: 4 =P SI , ir F D's : x. * NN » 
b þ - * $2 5 4 4 _ 
bd . ; & - % g 
. - $270 —_ 2 
o : : . fp 
| Fd ; I 3 
. S ” 
PF & 
- 4 
XY 


7 Gn, 


| Whenypou finde any woz2d wzitfen with 
en, remember how pon pzononnce theſe 
Engliſh wozds : onion,minion,companion, 
- and ſuch like : ſo melting g, and touching 
finothip the rofgof the mouth with the flaf 
of the fongue, ſap : mignon,ognon,compa- 
gnon : ſap then, cam-pa-gne, compa-gnie, 
and not 'cam-pag-ne : compag-nme, ſeparas 
ting s, fromn : but rather ſound them as if 
they were w2itten thus in pour Engliſh 
 fongue,companie,campanie : the Ftalian in 
2onouncing his Magnanimo ec magnifico 
12nore,exp2clſeth our go,berp well: excepf, 
regnard, cognoiſtre, ſigne, and few others 
where 2, 1s not heard. 


G,beforeu, 


When pou finde,gua,gue,vu1,pzonounce 
on as the firſt _ ws gallop: 
| gelding,02 giving : gilt,o2 giltic; in Engliſh, 

hu Except theſe following. - gilb 
Theſe thz& be of th2e& illables. 

Guiſe, Cthoſeof Guile. 

argue, <Jdoeargue ozrebnke: 

aigue, (< ſharpe. 

Which yoa ſhall-ptonounce thus : 
gu-I-(6,iar-gu-6,ai-gu-E; as 


Voe 
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Pparolle, 1 w92d. 
- {| ſentence, | = ... |.lentece, 
vne\ fame, . > aigue/ a ſharp 7.woman 
dague, | dagger. 
pointe, } | / point. 


Thele other th2& be of foure fillables : 


contigue, Clopning. ; 
ambigue, , doubtful. 
eſguiler, Cto whetoz ſharpen. 


Example. 
Sa maiſon eſt con-ti-gu-E a la mienne. 
Þis houle is iopning fo mine, | 
11 dit des choſes am-bi-gu-Es + 82 ilparle 


02 h& ſpeaketh donbtffullp ; haves vous 


mp knife 2 
| G beforee and i. 


neration,gentill, g:bet, and gilofer : ſo p28- 
nounce,but not lo. hard,our g, befoze e, and 
1: as : | 

geline, . ( 
gemeaus, 


am-bi-gu-Ement: Pe ſaith donbffull things, 


eſgu-i-ſe mon couteau ? hane you whetted - 


S& how you pzonounce eg, in genet, ge- 


 Entpud bad: hag: hagud 


©* 


,, 
IS 


H. ante a. 
_ Ha; hameayu, 
hache, hanap, 
hain, 4-989 (eh 
hairon, _ bante, 
hait,ſouhaix hanter, 


_ T'! 'F fp; Y * +5" ap 
vibief,, 'Cwild- fonle. 
gigot demouton, < a legge of mutton. 
oiren, + * the lappe.” 

' As fo2 g,befoze a,and o,it is pzonounced 
as inLatine oz Englith. 


H. 

Becauſe we can gtue no ſpeciall rule foz 
this pon call h,we doeſet befage pou all thoſe 
woz2ds which do bzeath h,with all their coms 
pounds, and derined, by the o2der of the Al- 
phabet :- but fiſt and. fozmoſt we nener 
beath,h,after t,as fo2 tha,the, thi, tho, thu: 
ſound, ta;te,ti,to,tu. - | 


_ and Souhaitter. - haquebute, 
hale,and hale, © harquebule, 
halecret, \ haquenee 
haler, - hacquet, 
halcter, --  harangue, 


haſe 
hau 


auce 


haſlehaſle : 


haubert, haubargeon 
H 


henri 
heriſlon 
herſe 
heſtoudeatt 
heſte 


heurt. 


H ante. 


 Hibou 


hides 
hie. 


H ante 6, 


O 
hobin 
hocher 
hoche-pot 
hochet 
hoguiner 
hola 

hon 
hongnet 
hongre 
wy 
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oniiifiation: © 
hoquet  "* houſline 
hoqueton houx. 
* honon El FO fs 
hors  Hamen.. 
hote - | 
hou Huer 
houbelon - huche. 
houe hucher - 
-houlette. . . hulote 
houpe | humer : 
houſean © — hupe F \ 
houſſe hucler , 
 bouſler Tahon 


]. 
Doe tiok pzoriotince; i, after, a, 62 c, if a 
double li, followeth : as bauller, tailler, &c. 
But leaning the ſaid i, ſound 11, (mothly 
with the flat of the tongue: markehow pou 
ſound Scollion,Collier,oz ſuch like in Engs 
liſh,and pzonounce after that manner theſe 
that follow,and (ach like: paille, ſaillir, fail- 
ir; taille: treille, veille, viei!le : and in theſe 
- diphthongs, i,is not heard: bouillir, grenou- 
 Mle,quenoille, broviller, veuille, feuille, feuil- 
let : and fo make it moze plaine,ſound ſach 
W9zds as if they ame" wiitten ;balli- 
47) , 2 


ct, 


LU Ste oc. 


Ade EA.” Hay 54 
© OATS 24 SAOREESC ERA on Lot wikeih not Hoes ined, 
- pr p 
. 4, £ -; DO - 3 

; : 2 32 

; % L 37: WE 
. LO No wo 
p » 38 
3 


- Wits © AP bn 


YAN 99 AE AN ro ICE ta; AP: nb er te; 
* * 


Neies C0 UB FONG. 0 As AIG EE IEINEY ORE TOS AN NO DENINEINY 


i w OG EA GEES ww WIGAN as Ed Ag. 2c, 424 B: 
Re eng, nt ONCE I —_—_Y 
” ps ” oh Y = X Y ” 


L AL ee EL INE 


| R hes Lia ph 
er, feullie, feullict, &c. when the Itallan | 
pzonouneeth, meglio, voglio, and ſuch like's | 
and the Spaniard llorar, ieſia, llamado, 1 
they erp2eſſe our double,l],after a viphthig 


' paſſing well. 


- An addition. 


Although we hane no diphthong inthele 
wo2ds following, pet foz all that, thep are 
erp2eſſed as the others going befoze : firſt 
fozmoſt,all ſuch as do end in,illon,ag papil- | 
lon,eſchantillon, fondrillon, carrillon : adde. 
fo it theſe:baaller fille fondrille,bille, Caſtil- 
le,canetille, chenille, eſcrille, famille, lentille, 
grille, Cornille, faucille, volatile, formillie. . 
re,cramilliere : abiller, babiller,piller,entor. 
tiller.formiller,petiller, perilleux, & periller, 
fretiller : fallaſtre, filleut, mullet; hillot,coſtil- 
lier,tillac,artillerie, eſſoriller' eſcarbillat. 

An erception. FE MT AY 

Althongh theſe few be wzitten with a 
diphthong, nenertheleſſe they are ſounded 
with the end of the fongne : ville, anguile, 
eranquilſe,cauilation, eſtoille, aur, and all 
their deriued. | FER 


eo: br cb fef therea- 
der-iudge thereofztherefoze leaning a ſozt of 
alles & botcherg taking vpon them toteach 
our fongue, Wea ſhall follow the nobilitie, 
and bſaall pzactice of our Conrtiers, in de- 
linering;our pzecepts about the:wziting of 
our-lpeach ; (& therefoze yon leaue1,at the 
I $52 6 

eſrfoul, £230: be is bellp-fall, 
il monſtrele cul, : -h& ſheweth dis arſe. 
-— png _ Ha Ine ones. 
CO | 


" Penertheleſts pou muff ſap,vn eſcu ſol 
a crolone of the @unne, * 


. Another, obſeruation.; - 5 


_ Neuer foumd.], after,au ,and,ou,if a con- 
follo 


38 


' The Courtier and Nobilitir lapeth, que 
veut-12 quefat4? dit-1 ?ientent-12 leatt 
|, vuſounded.and-iopning r,with i. 
Now: in; this dinerſitie of opinions, ; 
leaue the learner fo ce. 

Some doe ſay;Ulz onr foup : ilz ont Git: 
11z one ayme,G&c, and the others do pzonofice 
leaning Z,il ont fait, ſoupe ;oyme,&c.others 


leauing |, doe (ap, iz ons ſoups, iz.ong dit, 


fait my {ou iſ: | he belt :but if 
a conſonant. we both _”— | 
z:ſoin Ge i 


diſent, 113: 
69% *% manz nf 7% 74 
eambadtun,&e 3 "4 akegavo 

Speake as if it were wait; rw diſer 
imangent,i gambadent. | a 


1M © 


| This letten(s molly RS TOY 
Fhanged 


hanged: into ads theſe wezds: | 
nom, {ſ (name, 
faim, | hunger. = 
temps, 1 time. 
haim, -4 an anglinghoke. 
hymne, | @ fpirifuall ſong. 
dam, | hurtoz damage, 
vndaim, Cahinde. 
Sap then; non, fan, berp ſhozt : —_— hin, 
Hinne,dan,vn din, 


they ere woes 
... champ, 
-comPe, 
champs, 
 comptes,. 
C ter, 
Fas 4-7 
Thus : ſhan, conte,ſhans, contes,conter, 
dannifier. 
; | N, 
Pe ſhall leaue this letter n, vnſounded; 
onely in verbes 46h GOT Ages 
ending in ent : ag 


pF o» ; 5. K 
airs Tn, they- 0b Ak ts 


did daunce. 


ting lap; 1 manget! : 1] eſcrivet:11 


an 1 (hh : 1danſoyent,thele two laſt 

and thoir like;berp long vpon the laſt ſillas 
ble, fo make a; difference of their third pers 
ſon ſingular, which is very ſhozt : asil 114 
. uoit, i] couroit, &c. and you lay in the plu- 
rall, 1] buuoyent, 1 couroyent, Cc. EL 


'O. 
This voiwell is not heard:in thele waz, 
paon, .S a Peacocke.-'i:*/:/ 
faon, 28 young Faune. | EAA 
3zut you muſt ſap,vn pan: va ieune far.Jn 


ſome countries they ſap, va tahon, a great - 


fite,caile ua k 


4 ve and im others.vo tan, 


keur,meurs for euvre.. 


We doe wiite ti te Lian thenolte, 


OE OS TW 1! 


. 5" ack wo wok = meals am» Fra. koi. 


and frand i{vcttent phes 17 a 
I bane ſ@ne the Wolfe. Confrariwiſe we 
ſap,vn coup, a blow, beaucoup, much, vn 
ſep.the flalke 03 body of the vine, - 


_ .. Concerning the pronnctation of thele 
ſollowing,waite them thus : 

{ fenen. 

a reckoning, . 

time. 


- Jeps,”. +. T--—oupt ck of the vine. 
enſepuelr, 4 to burie... 
eſcripre, {| fo wiite. ....: 
And ſound them enen bit were wiitten 
Conte, tans, lus (fs, efic- 


Y 


f 4:17 Qs 
" Pronowns q befoze u Jie! k 08. 


- qualite; "Ca qualitie;””: BO ol ow 
querelle, guarrell-” 
quitter, to acquite. 
- Day as if they were thus waitten : kali- 
te,kerelle, —_—_ cog 
R. 

This letter i is nener leff bnſounded: ; buf 

Cv | very 
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dacy-raraiitly Hibs mas Engliſhs þ | 


men to make a difference betwenea ſingle - 
and a donble,r, as in theſe examples, 
Mon mary eſtbien marry,devoſtre defor- 
tune:my huſband is very ſozp fo; your miſs 
chaunce : another,les lirons ont ronge tous 
noz marrons: the rats haye gnawne all our 
Cheſtnuts; Tu ne gagneras guere, cn fre- 


quentant'la everre:thou Ghalt get but litfle, 
-  bannting warres. Lef them marke likes 


wiſe how the ſingle,r, is ſounded at the bees 
ginning, and in the middef> of the wazd, * 
thus: le Roy &la'Rynne ſont las de lire & 
eſcrire: the King and Queene are FOOny of 
reading and Wong. PR 


It is a wonder Ss ſ& what ive waiters 
hane taken about this letter, e how it trou- 
bleth the ſtranger: buf making this donbf 
plaine and eafie, J ſap, that firſt e fozmolf, 
we ſound a ſingle.{, betwixf diners vowels, 
as z: ſap then foz — 

choſe 3 [5 thing. + 
 - maiſon,; -:--: | & houſe, 
mignardife, | acne. ; 


gaillardiſe linelineſſe. 
cornemuſe - Ca Copneto2 Pipe. 


As Fw were waitten,ſhozemaizon,mini- 


Ares; 


_— 
o - 


% 


eden enlainide; cornemuze,&c. Pot ſome 
doe p2onounce theſe wozds with their deri- 
* - yed, as haning two, \; thus: reſcntir,reſem- 
'bler,as i| reſent Phereſie d'Arrivs: hehath a 


YO wma m Ss Th: Of 


19 | 


'fmack of the herefte of Arrins: clle reſemble 


'fa mere; ſhe is like her mother:the conimon 


and enill-vſeto waite prinſe with his-coms 
pounds, and p2onounce if with a z,thus: 
prinze, reprinze, ſurprinze: but. it ſhould 
be wiitfen, priſe, ſurpriſe, 8c. 

To the end that t the3 Reader may make 


agod e plaine difference, betwenea ſingle 


and double, {; Jet him p;onounce theſe few 
ph2aſes: poiſſon,fans vin eſt poils:filh withs 
out: wine;'is poiſon ; embraſſer, embraſer, 
emb:acing, kindling, baiſler, baiſer,to bow 


 dswnefo:kiffe : caſlade, caſade: camiſade, 


palliſſade,Sc. 
A. generalrule for,{ioyned with a conſo- 
| ” nant, in the middeſtof the words 
"Tx" all p2oper' namcs doe ſound; , as 
Baptiſte, -Auguſte, Eſpagne: : likrwile 
names of ſects, as Atheilte, Anabaptiſte, 
Latiniſte,&c:advefo theſe all Subſfantines 
ending. tn iſme; ag ſyllogiſme, catheehifme, 
barbariſine, iudaiſine. &c.except Abiſme. 
FTE (6284) — ; Exception. 
Although theſe be p;oper nannespot hae 


hy. ? 
L423" to 


mat lane Golane ns IE 
ſticen,c{coce, hyeroſr A: | 
'H puma a onnro ns " 
bat the beginning of our French wozds,lo 
likewiſe J will- teach yon to ſound our f, 
topned with a conſonant, in the middeſt of 
Es II deriued 
4 mo ah gov; ore oe Lo | 
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abſterfif *r hy 64 petſap,aipre 

abſtraccion rr - rer.;; .aſliſter 

acoſter - aduſte .- res aftraindre 
elte "I / ateſter 


Alquemiſte auſtere | auſtraſie 
anagrammatiſme = auſtruche! 


anguſte TE Athciſte. - 
annaliRe LH B. 
Apoſtolique : -_ ne- Barbareſque 
uerthelefle, | + i: baſque -)baſte 
apoſtre \ -' ++, baſtille-5; baſtion 
5 -.  baſtonades 


apoſter | ' | epcept baſton ; | 
— .-.- beſtiole 

apoſtume 2 :-beſtialite, ſap,beſtail 
artiſte nary _ and beſiclette 


bir- 


biſcaye 
biſcarie 


| biſcuit 


blaſphemer 
bruſque.” 


C: 


 Cameriſtes 


cataſtrophe 
cauſtique 
celeſte 
chaſtete 
circonſpett 
1095" pl 


cilternes 
clandeſtinement 


cliſtere 
combuſtible 
confiſcation 
conſiſtoire 


conſtance 


birraſque - 


conſtellacion 
conſte:agil ne | 
conſte rien de cela. 
colinographie 
coltiller _, 
conſtipacion 
conſtruire 
conteſter 
contreſcarpe 
contriſter 
crepuſcule 
coruſcacion 
criſtal 
croteſque 
curialilte 
cultode. 

D. 
Damaſquiner 
demonſtracion onely 
deſaſtre 


confiſte,with all the debuſquer _ 
derived of ſto, ſtas: as deſcripcion, & all the 
refiſter,aſliſter,&c. ſnbſtantives in con, 


conteſter 


comming from the cd- 


conſpirer,x the com- pounds of this verbe, 
Scribo; agin{cripcion, 


deleſpe- 


pounds of 


 aſpiter,reſpirer,&c. &c. - 
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delefperer 
geſtituer 


with all theconr- 


pounds of 
_ hits. 
deliſter 


deltinee 
deteſter 
digeſte 


_— 
icontinuer 
diſcord:r 
diſcourir 
diſcrecion - 
diſcrepant 
diſcuter 


diſgrace 
Moe 


 diſpenſacion 


ifpoſer 
diſpoſte 
diſputer 
diſtance 


diſtampere 


diſtllacion _ 


diſtinguer 
diſtique 


diſkraire 


diſtribuer 
diſturber 


domeltique 


Fs 


Eceleliaſtique 


egeſtion 
enmbuſcade 
enregiſtrer 
elcabeau 
eſcabreus 
elcalade 
clcamper 
eſcarbillaf 
elcarbot 


eſcargot 


eſcarlatin onelp 


eſcarpins 
eſcarſelle 
eſcopetterie 
eſcouade 
elclaye 
eſcrimer 
eſpace 
eſpece 
eſperance 
eſprit 


 eſquadrorx 


eltafter 


eltimer 
eſtocade 
eſftomac 
eltrade 
eſtradiots 
eſtrapade 
eſtropiat 
Evangeliſte. 


_ 
' Gargueſques 03 
gargaſques 


geltes 


herboriſte 
hiſtoire 
hiſtrion 
holocauſte 
hoſpitalite onelp 
hoſtte }].. -3 
hoſtilite | 
I - "i 
aſpe 
uſtrer 
umpoſture 
improviſte 

a Yimproviſte 
inceſte 
inconſtant 
incruſtacion 
indigeſte 
induſtrie 
ineſperement 

infeſter 

inſiſter 

inſpiracion 

mſtable + 
inſtaler 

inſtant 

inſtia& A 


hd -— + — -— 


infligacion 
inſtituer 
inſ{trure 
inſtrument 
inteſtins 
inueltiture 
zriſtes 
: wuſques 
E - w{tce 
/ iwſtiftier 

| L 
Lanſquenets 
legiſte 
liſte 
luſtre 
lourdeſque.” 

- M 


oy 


Maieſtrat 
mateſte 
manifeſte 
maſculin 
naſque 
maſtic 
menſtrual 
x miniſtre 
Il miſte 

, miſtere 


miſtique 


- 


- moleſter 
| | , 
- - movaſtere 


moreſque,0z 
moriſque 
monltre,fo2 a 
monſter 
moſquet 
moſquee 
mouſtache 
mouſltele 
muſcade 
muſcadef 


_ muſc 


muſcles. 
N. 
Non -obſtant, 
O 


- Obeliſque 


obſcur 
obſtacle 
obteſter 
obſtinacion 
offuſquer 
opulſcule 


| argaruſte 
. oltade 


olttentaczon. 


Fx 
ee F _ 


: ES 
| — | 
paſteur,ercept 
paiſtre. 
paſcal 
Paſtenades. 
PE 
peſt Ee 
Piſteau 
piltolet 
polte 
+>47ixey 
polterite 
| otiles £ 
poſtillon 
oſtulacion 
poltpoſer 
poſtule 
oteſtat 
Medeſtng ler 


-** ies upeStve | 


robuſte 


fatifaire 


proſperer —_ 
proſterner © | Z 
proſlituer 
proteſter. 


Queſtion 

donner la queſtion, | 4 
that is, la'gehenne "N 
92 torture, to: gius6 E 
a” racke. | 


Regie 
reſpeter 

= ectivement 

reſpiter 

refplendir _— 
r eltaurer £20 F&HAGEFT bo G 
relte HIER] 4 
reſtituer_ ” 


rultique © 44 f } 
ruſtre. 2 
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ſ\logilme. . 


ſuperſticieux - 
ſulpendre 
EF» 


Tempeſtatif, and 


terreſtre_ 


teſtament 

telticule 

teſtifier 

telton 

teſtonner 
and Þ compormds 
of trans a pzepoſitts 
on,as 

transfigurer 

nr" 

turquelque.. 
i V 


Veſtales 
veſtiaire 
veſtiges 
vilanc{que 
viſcolite 


tempeſtative onely, ” Oo tns 


This conſonant is pzonounced like, c,fn 
French wo2ds derined out of the Lacine, in 


U0:as . 
indiſpoſation, 
mterrogation 


an indiſpoſition. 
an n interrogation 03 de 
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dil my cion, cr oam-any wg 


Te never ſound, t,in this fevYYt eo | 
cept another e, felinweth: | 


A This kind of v,in the middef} of v wo2d, 
Z 4 a confonant,and this,u, a vowell-; as 
mouyoir, "to moune, | 
ouvrier, "+ - ) a wozke-man. 
couvrir, foconer. 
convoiter;Gce,! to conef, 


what reaſon our French-mwen bane fo 2 

waite;x, fo2s,J know not : but the vſe is 4 

ſach;thatwe ſound,xzat the wozds end,like 
$:aS 

deux, ty 


ROT TY Fry EE I 4 
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fix, fire. 
paix, *peace. 
prix, 5 -p2ice; 

| noi, a nnt. 
poix, 4 pitch, 

Hay deus,ſis,pais,Þ ris,nois,pois; &c 

Sound theſe wo2ds, Y 
 - 4 the ſecond. 


Ap if they with wil 


elme dizieſme,ſezieſme. 


ſorxante, -ſiftte.. 
lexive, ©) thelie of the dai” 
Bruxelles, a townes name in Brabant. 
complexion, (a complerion. 

Are pzonounced as if they were wzitten 


with a double,fl,thas:ſoiſſante,lefsive,Bruſ- 

ſelles, compleſsion: the reſt are p2onounced 

as in Latine: - nn 
excelsif, | erceding. 


extra6rdinaire, extraozdinarie. 
extravagant, 7} ont of the way 
exercer, | fo ererciſe. 
exemple, | | anerample. 


executer, foereciite. 
k 2 oO 


This letter doth differ from i, in this 
lozt: foz y, is nener ioyned with any vows 
ell to be a conſonantf,bat alwaics is ſeeqzres 
from it, as: 


ayant,  haning: - | 

ayeul, ') aunceffonr, - 

voyons; ) let vs (&. 

ayons,&c; "let vs hane. © 
Urhich wozds pou hall ſound ſoz a-y-ants* 


-a-y-eul, vo-y-ons's' a-y-ons, lo-y-aute': and 
. * 242 | ef baht 38 1.55 


> i. 


| _— nof thep propertie ofthis 
1 letter, do-confound'it with s, at the wozdes 
6 end: astances, tanceZ,trompes, trompeZ, E 
' 4 FfCuchlike, dg evidently ſhew : foz when J 
ſap,tu me trompes, thou doeft deceine me, 
es, is pzonounced berp ſhozk, dzawing to- 
wards<,feminine,that is deadly: but when 
' Fſap,vous les ponper.yon deceiue them : 
"vous les batez {ans cauſe, pon beate- them 
| without conſe, the talf flable, cx, ls both 
long & ſharp: likewiſe inthe paſſine vopce : 
as ilz ſont changez, they are cHangot:nd ſont 
enragez, thep aremad;ec. - 
Pek theſe following are pzonounced, as 
inLatine : mes, tes, les, ſes, ces, axcn,oeees, 
' Proces. 


d , 
© obſeruation of the quantitie 
 n'our French tongue. 


F V E ablerne a certaine kind ofquanti- 

tie-in the middeſt,oz inthe end ofour 
wo2ds; ; Within the wo2ds, thus: all the 
Juni gd we feodny” perfect ofthe 


7 5 RR 


C "mangerent, 
4: urent, 

Itze: -evnclrene, 

1 extendirem, 

| a amoindrirerit,' 


 Caucaſe, > 045 # 2D [ ? | Pokible, 
-Maraſtre, . 5} 8 Remizible, | 
Fillaftre, 'S | Penible, 
Hare, | | - | | C ombuſlible, 
 Fournaiſe,” -/{Þ&. Mignardiſe, 
'Punaiſe, 21S! Covardiſe, 
Maulvaiſe, | ® Marchandiſe, 
Bourgeoiſe, |S | Gaillardiſe, 
Capable. '] S " Mandoſe, 
\"Periſſable, | S Couperoſe, 
Changeable, = Choſe, _. 
Erable, m | Encloſe, 
Cornemulc, / | 8. | Hideuſe, 
Je m *amuſe, S | Fameuſc, 
Jatruſe, = Advantageufe, 
Camole J Perilleuſe. | 
t the wo2ds end, if,c,maſt | nk 
cupie the place,the accent is carried 
thus: Ie devaliſe,je {uy devaliſc:ie maivſ « , 
ie ſuy maiſtriſe," gee : 
"Ie ks be there re pied oe J 


ane ed. AE Hh 


", » © : 
—— FF: 4 
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Pkeureelle? | 


riſer, baptiſe, bapuiſer, ſcandalife, ſcandalts 


fer r,G6C. | 
ie. 


Mhele likewiſe be long : and fo make if 


- moze plaine foz the Engliſhmen, J hane 


marked, 1, with an accent long, becanſs 
lightly thep dzownee,at $end of the wozd. 
fellonnie, ior 
maryoisie, mlie. 
philoſofie, philoſophie. 
Jalousie, . Cielouſſe, 
\ Ins ſometwhat long. 
Couſine;- ' mp the couſen, 
concubine, ) a concubine. 
cuiſine, -/\ * a kitchin. 
yoilmne, ': - Ca the neighbour.  _ 
Paradoxicall,or rare rules,and therefore 
worthy to be noted. 
Our belt French-men are fo ſcrupulous, 
, and-hate ſo mucha gaping 02 yawning 
in their: fpeach,that to auoyd the 


interiace letters to ſwetten their language, 


thus: 


Ou va- il 


| Where goeth he? 
Quey act la? 


What is the matter theres 


IS £ i ” ds _ —_ wm i a _ Er BY _ 
#9; andy - eee it {d;ntoory the 
accent vpon it ſelfe : as, ic temporiſe, tem- 


, wy 46" 


pleure elle? nga 
Que dira-on 2 
Me payera-on ? 
La appellera-on 2 2 
Ira ellela? 7 4 
P2zonounce,que ra ton203 que dira lon# 
mepayeraton?02 payera lon 2Pappellera ton? 
a telle la 2 and ſuch like. 
Monſicur a-il diſne? {hath mp Lo2d dined? 
a-il fait? ' © | bathbedone- 
g elle eſcrit ? hath th& waitten? - 
e-il 2 ;doth he lone 2 
dinſe elle ? {-doth <& daunſe 
Sap,a ti diſnezati fait?a telle eſcrit?2 
Ayme ti 2 danſe telle> and fo2 . 
Comment 5 apelle-it2 ſap, fapelle. ti2 
Comment a OS ſound,ſapelle telle ? 
other fine obſervation. 
Va any wo2d endeth with n, and 
the. nert beginneth with' a. vowel!, 
ioyne the two wozds inſuch ſozt.as if they 
were woilten within double n, thugs 
"on afait, '' C 
mon amy, 5 a wearts N 
' ton ermemy, < thine enemp. - - 2 
Say thus, on na fait ; mon quay: ton | 


wg "Doo 


ning with any: JOLUTLIWE LY3S,U | 
Popaſah Cons kr ner t:you 
hane enough,if you be content,changing,s, 
into z;.ſap:;:vouzave zaſlez, fa- you zeſic 
content, 
Nous ont1lz trompez?hane they decciued 
bs: P2onounce, nou Zonti trompez ? 
P,is the like,as:yous mangez trop a coup: 
you eate fo gredelp: ſap, trop Pacoup. 
E- .is of the number-of them,as it appea- 
th by theſe examples : que dit-il?-whaf 
he: pzonounce, que.d1:-ti2,Que feront 
jw 2 what will thep doe e as:f:it; were 
wiitten, que feron telles? tout y clt, all is 
there:ſap,tou ty eſt; Tout vient a,point,qui 
ſcait attendre : all will tall well; if one can 
be patient : ſap, vien ta point. 
If-any, Vier-daſc,doth malictouſly ſpeake - 
again. this, ic le recommande a-cent mille 


One devit-de: berut, comme;git Rabe- 


Jay: fin qu 4 - Mw A (Dy cre pai ler, | 


"& Contraltian « or ſhortening; 
of words. 


T've ſerupuloſitie of onr beſt. Fd FRE 
is fuch, about the ſmothneſſe gb 


9 


We (ap as it i were wiitten 
pla.) 5f 17 
j couſy? 
a teſle, dormi2-- 
ſoups? ' 

' Likewife fo;, Ou va il . unthither qoeth 
bez fap,va ti? mange*ll 2 doth he eate? man- 
ge ti? and fo foz; ouya-elle 3 Mange-elle ? 
ſay, ou va.telle ? mange telle > Comment | 
Sappelle-jl ? comment s ieppolle-eil 2 lays 
"POR ti 2 $'appelle telle ? | 


il 2 hegoe? 
Can 
£345 1a iCelle? the goes 


Ne an On? i 
efE Pere 


«4 
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'/ Vp 
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TERS 
Ribs 
. 


2 FED +> ns how 

foe call in oz adde-letters 'in-our. 
' Which-ars not woitten;- and 
in theſe following, we fake: - away .ouf. 
of the mivdeſt ſome that are waitten, 


Lg deN. 5 Piftris of N. 


mon capitaine, mp captaine. 

And we found Madmoiſelle de EY 
Mon captaine. 

Jn theſe following, we vle a ſhoztning, 
wy the Latines doe call contractio 03 
ſyncope. | 

-Camenera, bing. 

1 laiflera, leane, 

Il? donera, ' gine. 
differera, differ. 

i demourera, 3 remain 02 divet 

Uee p2onounce, amerra, lairra, dorra, 03 
doniagdifferra,dermourra. 

/Bikewiſe, in Keade of ceſt home, ceſte 


ry x ceſte heure, ceſt eſcu : pzonounce 
Nome:Rte fame: 3 feure: ſtecu:this we haus 
learned of the Italian, which doe waits 

eſta matina,this mozning: 1 queſta hora, 
£uen now : and p;onounce ſta matina,oz ſta 
| Jnane, a ſtora, Que ferons nous.ceſte apreſ- 
| nec? 
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Aiſacaghatthal we digi 
ſound {diſnee, where Apocopa ts v- 
ſed : the like is vſed in the INTO 
as foz it ;you ſound tis,ee. | 


The decorum which the right F rench-men 
doeobſcrue in their ſpeech. 


BY theſe few examples; the gentle Reas 

der ſhall learne fo topne, and as it were 
linck together a whole: member oz diners 
wozds, enen-as thep were: buf one, thus ; 
Onadit ainſi, they hane ſaid ſo : pzonounce 
on na ditinſi:. i] a fait a ſgauoir a tous ſes 
ſubiers que, &c. h& hath agnified ta all his 
ſabiects, that, ec, Pzonounce as if it were 
wiitten, 1] 1a fet taſſavour. 

Ie vous payeray en bonor, et bon argent, 
JI willpay pon in god gold and ſilaer: ſay 
bon nor et:bon narjant. 

Tobe ſhozt, when any wo2d endeth with 
a conſonant,and the nert beginneth with a 
bowell, jopne both the wozds together: as 

vous eſtes trop aſpre : you are fo ſharp 02 . 
earneſt: ſound,vou zete tro pipre : aller at 

preſche,to goe tothe Dermon:aller a la mai- 
Ea ,to goe home : TIER 67 Sn 
rau au preſche, | | 
au #2 6d | mon 


mon ame, +: 
ton ame, 

mon hoſteſle, 
-ton hoſteſle : 


Sound,mon naine : ton name : mon noe 
 telle,&c. - | 


Rules of Grammer. 


T Þere be diners notes, whereby we may 
know a ſfranger, but theſe be the two 

p2incipall-: '; that is,the articles, and the firſt 

perfect tenſe of the Jndicatine mode. 


Our French articles are twogthe maſcu- 
line,and the feminine : the maſcu- 
line 1s thus declined, 


Singut. 


Nom. VN couteau : Pne knife, 
Gen. Dun couteau : Df one knife, 
Dat. Avn couteau : To one knife. 
Accuſ, Vncouteau : Dne knite. 

Voc. O couteau : D knife... _ 
Abl. Par vn couteav : By one knife. 
©, Auey: wii COutgau : ; With one ele 7 


Nom. Les couteaust : The kniſes. 

Gen, Des couteaux: Df the knifes. 

"A Dat. Aux cotiteax : To the knifes. 

I Accuf, Les couteai 5 The knifes 

3 Voc. O couteaitx 5 D knifes, 

Abl. Auec les couteaux: With þ knifes, 
Dz Parles couteaux 3; By the knifes. 


i 


Another; 
=  Siguls | 
WV hy "w 
Nom Lebanc : The fozme; ds 


Gen. Du banc : Dfthe fozme. 
Dat, Aubanc: Tothe fozme. 
Accuſ. Le banc : The fozme. 

Voc. Obanc : © fozme, 

Abl. Parle banc: By the fozme. 
Dz,Auecle banc : With the fozme. 


Dlurall 


Nom. Les bancs: The fo2tnes. 
Gen. . Des bancs : Df the fozmes. . 
Dat, ——— . 


-- ow 


fs F 
i — 4, 


" Acuuſ Les bn: hy Day 
' Voc. O bancs : Þ fozmes. 
Abl. Auecles bancs : With the fomes.- 
£3, Parles bancs : By the loznies. 


The feminine gender, 


Singul. , 


wde 


Nom. Vne fame ; Dne woman. * 

Gen. D'vne fame : Df one womart. 

Dat, A vne fame: To one woman. 
Accu. Vne fame : Dne woman : 
Voc. O fame: D woman. : 
Abl. Avec vne fame : With one wowan. 
D2,Par vne fame, By one woman. 


Plural. 


Les fames : The women. 
Gen. Des fames : Of the women. 
Dat. Auxfames: To the women. 
Accuf, Les fames : The women. 
Voc... .O fames : D women. 
Abl. - Parlcs fames : By the-women. 
Da Avec les fames. , With the women. - 


Singul. 


 Sinignt. | 
- Nom. La feneſire : : The window. 
'2 Gen. Dela feneſtre: Df the window! 
E- Dat. A la feheſtre: To the window. 
Accufſ, La feneſtre: The window. 


Voc: . O feneſtre : D window. | 
 Abl. Aveclafeneſtre: With the window: 1 


Plural: DD k- 


Nom. Les feneſtres : The windowes, * '} |! 
Gen. Des feneſtres : Df the windowes;  Þ}. * 
Dat, Aux feneſtres:To the windowes, ; 
Accu. Les feneſtres : The winidowes - 
Voc. _ O feneſtres : D windowes. - 
Abl. Par les feneſtres: Bp the windowes. 
Jn like manner the learner ſhall decline 
all Nounes,ecither of the maſcuiline oz femi- 
nine gender, with this aduertiſement, that 
there is no difference of genders in he er! 
tall number, 


Hs 4 
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n- Tis fillable 1a, hath th2& diners cign(s 
' IB fications : fo moſt oftenit is an article 
L of the feminine gender :a6 1a pome:Dois 

3 tune a rclating,as 4 7 ns 
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Ou cſ; ma chemiſe? Whereis mp ſhirt* 
Ne la voyez vous pas?Doe pou not [& it* 
Iene la voy pas : I fe it not. | 
Te;ha voy : I ſe if. | 
3 @Somefine it is at aduerbe gnifping 
JF place, thenit is ſo marked, la : and it muſf 
molt often in reading be iopned with the 
- FJ wo2d which goeth befoze: as 
I ſecz vouz la au bout dela table, 
. FF '2 ſfyonthere at the bozds end. 
7" pet weſap,il cft 1a ſus en parad's - 
vous joueZ la-dedans a plaifir. 


bi The difference of bel, 


and beau, 


C ay 

HG LF Q 

F 7 + — 
#5 &-H 


RE!is alwayes put befoze wozds begin» 

| ning with a vowell : as | 

' | Yvn bel arbre: vnbel home,&c. 

_ 3% fapze free: a faire man ec. 
but,beau,commeth alwapes befoze a conſgs 
nant, as ,beau filz,a faire child, 


, | & 
The difference of je,moy, 
tu,and toy» 


'] 'T Pele foureP2onomnes differ thus: je,ts 
1] - alwayes-lopned —_ Uerbe , and, 


moy, 


Rules of Syntaxe. - 
moy, is abſolute: as if J ſap. 

quiafait cela? 

who hath done that 
you anſwere,moy,J:andnotf je: except vort | 
wil rehearſe all the clauſe,which is tedious; 


$ Je P ay "IN . OY 
JI hane done it : = 
tu,and, toy,are the like. | 

as quirit ? Ceſt toy ; . JT 7 
3 oh! laugheth - is it thon : and nof, tw «© 


Of certaine Pronounes , 
poſleſsiues, Fu 


Mon, ma, ton, ta, ſor, fa: are oflike na» |] 1 
fure,as,bel, and bean : to auopd the gas | 
ping which ſhould follow, we ſap: nM - 
mon ame: ton harbalcſte. | | 
mp ſonle : thp crolſebow. gn = 
'Y (on hoſteſle, T0 J 


© 8652, 


{his hoſteſfſe. — 
in ſtead of, ma ame, taharba, {a hoſt, ” n 
Finallp, ifthe Subſlantine beginneth by a 4 | 
bowell, although it be of the feminine gen» | ' 
der,we GEES malculines,mov, | © 
Jon, ſon, \ 


hs 
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Me. te, (e, le, vous. 
Ty fillables are conimonly ſef befoze 
Uerbes : as 


| C je vous pne : jege recommende. 

Þ I pzap pou : Jcommend bnto the. 
31 me bat : jele voy: il ſe courrouſle. 

Y he beateth me:J ſhim : he chafeth- 


iſe mocque : je mery de toy : 
Che mocketh : J.laught at thee. 
Bat if the queſtion be aſked,then,vous,any 
tu, follow the berbe : as 
que d dites vous ? 
what (ap you ? 
que fais tu ? 
| wþat doelt thous 
| 'Nous,and vous. 
V V Hen pou find two yous, fogether, 
take the one fo2 the nominatiae caſe, 
and the other the accuſative, as 
Yous Vous tr OMmPpeZz. 
pou decetne pour ſelfe. : | 
). Vous tuereZ vous. $ 
will you kill poar ſelfe # 
nous,ts the like,as 


a nous nous lavons. 
I ) we waſh our ſelues- 
, Nous ne nous mocquons Pas: 


Fi 2 Noz, 4 


Rules of Syntaxe. 
Noz, and voz. 


[F theſe wozdg'be& ſet befoze ubffantines, 


we ſap, . 
noz _—_ * VOZ amis. 
4 gods: pour friends, 
but after, ſap, 
© les bois ſontnoſtres et voſtres, 
The wods be ours and pours. 
and the one be&foze, and the other after, 
ſa 
Fo ſont noz amis,et les voſcres, 
thep be our friends, and yours. 


En,le,lazand y.relatives. 


[7 N,rehearſeth the thing befoze tpokenzas 
alſo. le,and la : as 
preſtez moy de Pargent. 
lend me ſome money. 

4 vous en aures : queſt mon pere? 


nelevoyeZz vous pas ? 
| do you nok le him? 

je ne le voy pas: ou eſtla ' 
Jſ#himnot: where is be e 
bonne 2 appelez-laz 


: 


x 


Wt. a2 Is Er 2 


ou ſhall hane of it : where is my father? | 


« if 
ad. —_— ——— — _ "IR 
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l ANIL: as 
8 Hey en la maiſon,enVlegliſe. 
| 


g. | heis at home, af Church ; 
F en, is ſometime put wilh verbes lignifying 
moning fo a place,as . 
je uay en France. 


| ') Jgoe fo France. 
' yous enallez-vous. 
n go your ay. 
efoze as. 
. Cjchanefal enl maiſon? 
[| is Johnat home? 
J. ouy,il y eſt: allez 3 | 
ea, he is therein: goto 
clchole : jy vay. 
_ 4 go thither. F- 


Leur, : 
| Tyme ieqpdglenr,enttune ls a P;onoune 
of ceſcleur pw | '£ 
; Uh = +, NOR of a thing ſpoken 
yh for + pm the feminine. 


WIGS Ex Of 


Rules of Syntaxe. | 
Of the ſubſtantiue. 


WE follow the oder of nature, putting 


the ſubſfantine befoze the adiectine* ag 
| C du/pain blane,de la biere de Mid + : 
bzead white, bore of Parch.. | - *© 
but bon,mauvais, bel,belle,petit. 
| ged, euill, faire, litfle. - -_ 
and certaine ofhers, bee commonly put be- 
foze the ſubſfantine : as 
'vn bon hothE: vne mauvaiſe fame, 
A nod man: mi euill woman. 


nk we denp, we bſe encr this fila- 
ble,ne,fo2 a ſigne of denying, and-it 
is moſt often accompanied with,poimt, pas, 


rien, nul, perſone, aucun, reid onques, 02 


Jamals 3 ; as 

- je neveux point " exly: t ne fait Pas. 

J will none of thaf : - h& doth nof, 

4 q u'il ha dit; je ne.voy perſonne ; " HNOs 

| that he hath'faid : 3 nobody. * | 

nedy rien: il n'ya aucun Hnger, $ 

F ſap nothing : there is no! ak —O 

| ne:le veiſtes yous jamal$?” | 
"did pou never ſ@ him? ' 

| jeneleyel, UESe Mag | Ts ; 

.- neo Ree x 

- When pouſhgll note, that the __ is 


A. 
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| EY 
alwaies placed betwirt ne, , and w point, 03 


- ſuch like as. 


| Cjene parle pas,&c. 
A _—_ nof lpeake. 
Degrees of compariſons, | 
Plus is the igne of the — ERS G 
tres,of the ſaperlatine ; as | 


b grand, plus-grand, wand &c. 


bigge, bigger, the biggeſt of a 


| bonhath his owne comparatine: as 


bon, mcilleur,tres-bon :mauvals. 
god,better, beſt of all: enill. 


- -Pire.&c.petit,moindre,G&c. 


\_wozle, litfle, lefſer. 

bien Cntaadeittes biel. 
- » Trees andfruits. 

Ames of trees be of the maſculine gen 

der: as R x 

"vn pomier, le poirier. 

) an apple tre&: Ro fre. 

ſap,ync faube.: | 

a willow tr& ;" 

butallþ traits be of the fxninino grmer 


1 Vne. cerile,la pome,Gcc. : Ed 05. 


*Nownes helerocties. 


VV © mae he purely a 


ding s,bnto the ſingular ; as, - 
E 4 la 


7] Rules of Syntaxe. 1 
la fame,les fames,maiſon;waiſons,&c, : 
the woman,women,a houſe,houſes, 4, 
but thele follow not the rule. 

-ceil,yeub, genoil, genoul, cheval, 


an epe,epes,kna,kne&s,hozſe. | 
) chevaulx, porc, pourceauls, 


hozles,hogge,hogges, 


T5 Rules for V erbes, 


THe firſt perſon fingular of the p2efent 
tenſe ofthe:Jndicative made, ought fo 
end in, y, meaning of thoſe Rerbes which 
map os: S: AS 24 
je ſuy,je voy,Yoy,je croy, oy. | 
3 Jam, J \@,Jheare,J bele&eue,J waife : 
.-andnot je ſuis: 4 this is not onelp'fo2 the difs 
ferfce of þ ſecond pers ſingular of the ſame 
tenſe emode, but alſo to the likenes of all o- 
ther firff perſons of the ſingular nomber of 
all tenſes and modes, which admif- no's, as 
yaloy,Yalay,jiray. © 
# 2 J did goe,J went, J-willgoet 
andnof, /aloist excepting the Poets : but 
Uerbes ending in rs, ands, F_owetre S, 
fo2 the quantitie ſake, oaks 
 jepers,je mers, 
> I libfe,J lead.” 


bs 


TY decelue, wild 


"Io He | 


A ſhorrening of Verbes, calledi mn 
Latine,ContraQtio. 
I Nfeead of je differeray,donneray,je laiſſe- 
ray,demoureray,meneray. 

Ue ſap,je dorray,02, doray, je lairray,je de- 
mourray:J wil gine,J wil leane,J,wil diwel. 
je,merray,differray. 

J will leads,differ, | 
Likewiſe fo2 ceſt home, ceſte fame, 4 ceſte 


hevure,ceſt eſcu: 'we ſap, ſtome, ſtefame, a- 


ſteure,ſtecu,” 
The future tenſe ofthe Ini bl moode. 
'T Be firlf perſonofthis tenſe,is common- 
ly fozmed of the firſt of the p2eſent tenle 
pf the Jndicatine,by adding,ray,as 
jJaime,jaimeray,je ly.je liray 
J loue,J will lone, J reade,J tall read 
je prend,jeprendray., «. 
-. Jfake,J will fake. 
few be-ercepted : 
jeveulx,jc vouldray,je vay,jiray, - : 


I will, J ſhall be willing,J go,A will Y 
je peulx,je pourray,je fay,je feray. | 
J map,A {hal beable,Jhaue,J ſhal hane. 
je ſuy,je ſeray,jay,) auray. . 
J am,J ſhall be,J baug.A oy +208 
:} Je decoy,je decevray, ces Jas 
;Jloſe,J ſhall _- 
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© F. vE R BE S. 
imperſonals. —& inperſoncle, 
ONn lon bee O%. ou,/os, font 1 
fignes put afoze gnes' mis deuan 
berbes imperſonals. = <inperſoads 
Example, Exerple, 
Indicative pref. - Tndicatif preſents 
They lone On aayme 
o2,men doe loue ou,lonayme 
they loned on aymoit 
thep did lone on ayma 
they hane loued on a ayme 
thep had loned on avoit aims 
they ſhall lone, on aymera, 
Imperatiue, E 1 mperatif, * 
Lef them love, Quonayme. 
Optatiue. - Opratife 
Would God Pleuſt a Dicu 
thep loned u'on aimaſt 
God grant ieu Ying M 
thep hane loned 
- would God Blas euſta Dies | 
thep had loned. - qu'on euſt ayme. 
SubwunQtiue. | (oniunttif. 
Se&ing Þtheplone Veu qu'on ayme, 
Gongh they did lone, cobicn qu aa JM 
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- thonreaveft nof ' tu ne liſ-pas' | 
readeſf thon 2 - liſ-tu?20 4 57; 
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ſeing that'it beſo  - veu que ainſi ſoit * 


though thep combieu qu'on ; 

had loned * auroſtaime ; 

after that'thep apres.qu*on 

hane loned. aura aime. 
Infinitive, —- AJnfuntif. 

To be loned - Eſtre aime 


fo have bene loued. avoir eſte aime mw 
J hope thatthep FTesperequon 


will lone me. m'aumexa, 
Y ©u ſhall aſtay V7 Ous eſlayeres. - 
to furne your a tournervoZ;: 

' berbes on this faſhid verbes cn ceſte fag. 
WThep lone, S On aime, | 
they love not. on n'aime point 
doe they loue - aime on ? 


do thepnotlone?. - naime on pas; . 
Turne a verþeper” Tonrnez vn vehhe pero 
ſonallinthis' fort: ſornel on ceſte ſorte, 

Jreade,J readenof Te li, ic ne i pas, | © 

reade Je 7 #- hawd 7 | 

doJnotreade? —neli-ie pas? 
thoureadeſf-  * tulis 


- P__ 


readeſt thou nofs ane liſ-tu pas ? 


Me Re Rado boo! on ok 4 "6-"32; 
CO", Fo SIO rp, Fe on 
F-I 1 ds 


_— " 2figker. 
" Indicative mood. Indicarif mewf. 


Jhane - Pay 
- thouhaft tu as 
be hath . la.” 
ThePlurall - Le nombre 
number. plarier. 
We haue Nous avons 
yebane VOUS AUeZs 
they hane 4]zont. 
The Imperfett. L imperfet?. 
IJ had Pauoye . 
thou haddeſf tu avois* 
be had 1] avont 
We had Nous avions 
pe had vous aviez 
thep had. iz avoyent, 
The firſt perfe&, Le premier perfet, 
I had Pen 
thou haddeſt tu cus 
1 eut 
. Nouseuſmes 
vous euſtes_ 


ilz eurent. 


they 
The fecond preter- Le ſecond yrrers : 


perfeR. prfect, 
Jhane bad Pay ct -- 
thou haſt had - -  fua$eu 
be hathhad | Jac - 


Nou 
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'- Wehane had 
pe hane had 
thep hane had, 

- Pluſperf, 

IF had yad 

thou haddeſthad 
be had had 

we had had 


Nous avons cu 

VOUS aveZz ca 

11z ont cu. 
Pluſperf. 

Pavoye eu, 

tu avois cu 

1] avoit eu 

NOUS avIons eu 


* Vous avicz cu 


pehad had 
thep bad had. 
Thefuturs, 
JI ſhall have 
thou ſhalt hane 
be ſhall hane 
we ſhall hane 
ve ſhall have 
thep Gall hane. 


The imperatiue 


1]z ayoycnt cu 
Le futur. 
Tauray 
tu auras 
1] aura 
nous aurons 
Vous aures 
1]Z auront. 
DL imperatif 
ment. 


Þaue$,lethimhaneAye,qu'il ayt. + 


The Plurall. 
Left vs haue 


let them have. 
The preſent and Lepreſens & preter- 
preterimperfe&, 


Le plarier. 
ayons 
a\ EZ 
- quilZ ayent. 


gmpe rfett ® * 


Would God Pleuſt A diey 
thou hadveſt _— ſes: ( 


que tu cuſles.  (rcuſle 


—_ 
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b& had, | qu'il euſt £ 

wee had, que nous euſs1ons, 

p& had, que vos eufsiez 

thep had. ; qu1lz euſlent, 

Perfect and Pluſl  Pluſcperfet, 

perfect. Pleuſt adieu quereuf- 

Would God J had (ſe ew 

. thou hadff had (had que tu euſſes cu, 

be had had, qu'il cuſt eu: 

wee had had,  _ que nous evſsions eng 

pee had had, que vos euſsiez eu, 

thep had hap. qu'ilz cuſlent eu, 

The future. Le futnr. 


J p2zay God that Te priea Dieu que 
A map hanehereafter 7aye cy apres, 
thon maieff hane, que tu ayes, 


be map hane : qu'il ayt 

wee map haue, que nous ayons, 

pee map hane, que vous ayez, 

thep may hane. qu'ilz ayent. 
Th'imperfe&. Limperfett, 


When J ſhouldhane quand Yauroye, 
thou ſhoyldſt hane, quand tu aurois, 
be ſhould halue ; quand il auroit x 
Wwe ſhonld hane, nousaurions, 
pee ſhould hane, vous auriez, 
thepſhonld hane. ijlz auroyent. 
The infinitive,  - Linfratife 
Auoits 
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To haue. 
| Theperfe& and 
more then perk. 
Tohanehad, 
Thefuture, 


J hope vheſhal hane. 


The gerunds. 
. To hane,as . 
deſire fo hane, 
inhaning, 
fo; to haue. | 
A participle of the 
preſent. 


Hauing. 


The future. 
Which ſhall hane. 
The ſingular, 


Jam, 


_ thon arf, 


he is : 


The plurall. 


We be, 


pe be, 


thep be. 


The imperke, 


J was, 


thon wait, - 


Auoir. 


Le perfeft,o- plus 
que perf, 

Auoir cu. 

Futay., 
Pefpere qu'il aura, 
| Les germnds 
Auoir,comme 
deſi Ir davoir © 
en ayant, 
pour avoir, 

Le participe 

preſe cents 
Ayan kt, 

Le fautar, 
Qui aura, 
| Sum, 
- Le ſingnuliey, 
Ie "ke 
tu es, 
1] eſt : 
Le plareer. 
ual y 
vous eſtes, 
ailz ſont. 
Le onperfeRt, 
T'cſtoye, 

.. tucſtois, 
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be was 1 el.oit 

we were - nous eſtions 

pe were Vous clue 

they were. 1s eſtoy ent. 6 
Thefirlt perfe&t Le premier tenvhs 

tenſe. perfett, 

J was Te fu 

thou waſt tu fus 

he was 11 fut. 

we were nous fuſmes 

pe lvere vous fuſtes 

they were. ilzfyrent. 
The ſecond, Le ſecond 

JI hane bene Fay eſte 

thou haſt beene tu as eſte - 

be hath bene il a eſte 

we hane bene nous avons eſte 

pe hanc-bene vous avez eſte 

they hane bene. ilz onteſte. 
Pluſperf. Pluſ-perfeft, 

Jhad bene , PVavoyeceſce 

thon haddeſt b&ene- tu avois cſte 

he had beene, 11 avoit eſte 

we had beene. nous avions eſte 

pehad bene — vous aviez eſte 

thep had bene, ulz avoyent eſte; 

* Future. Futar, 

I ſhall oz will bx. Ic ſeray, 
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'The Imperatine. 
Be thou | 


-let him be. 


Piurall; 


; Let bs b& metrie 


be ye 


*letthem hs, 


 Optatiue, 
'God granf Þ be 
thon belt. 
he be. | 
we bee 
pe be 
they be. 
The ImperfeR tenſe 


{in2ular. 


. Would God J were 


thou wereft-- 2 


hewere - 


© tu ſeras 


11 ſera 
nous ſerons 
yous ſerez 
i/z ſeront. _ 
 L'imperatife 
Sois, 
qu il ſoit. 2 
 Plurier. Co 
Soyons ioyeux 2 
ſo oyeZ . | 
qu'ilz ſoyent 
Optatif. 
Dieu veuille que ie. 
que th ſois (ox 
qu'il ſoit ' 
querious a bb 
que vous foycZ.;; 
y_ "Iz loyent..") >... 
"amperfe(? ras 
bw” ulier, . 48 
Pieaſi Dicu que ie” 
que tu fuſles — 
qu'il fuſt . FT: 
quenovsfuſcions: [- 
que vous fuſſieze ; 
quiilz tullent. - 


BF. PhiſperfeB, 


he had bene, 
Te had bene, 


quand i] ſeroit_ 
Quand nous ſerions 
vous ferieZ 
thep  4lzſeroyent. 
*"The infinitiues Le anfuntife 
' To be. Eſtre. 


The perf.& pluſperf. Lzperfier plaſperfe; 
Ko haue bene. Avoir eſte. 
The future, | Le futur. 
_ Which ſhall bee. Qui ſera. + F 
J's  Thepartofthe pre- Le partiaw temps: 
IE ſent tenſe, ...  profens '/ i111 
 Weing, Eſtant; 
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| which have learned French. 


Faye, pluye,cf bahy, ef bahye, moyen, 0- 
| ' —uye,je Pay ouye: ayant, voyant; cotoyer; 
F | Cotoyant : forvoyer,forvoyee, face,grape,da- 
24 me,lame, lame, courtoivie, jaloufie; fnauvat- 
bo... fe, punais, punaiſe,; diſcorde,- bouillonner, 
= | ouillon, fouiller, brouille, brouillon, caille, 
# | - caille, taille, taille, abiller, baille, bailler, gre- 
| noulle, quenoille, miagnanime, craignans, j6 
azne, gagner, gagnans, cagnardier, rognos 
migns, yvronener, Dicu, heu, miliel, ayeul; 
myeux,jev, neur,peur, ſicur,je te loue, bo= 
vie, faire, 1a move, vaincu, vaincue, vn, vne, I 
&vn, d'vne, hible, aucun, chaſcun, quelcung. 2 
Ambra, Auty, ſus,ſoubz,aragnee, vne cog- 
nee,. clouee, entortillee, cxil, dewl,'cercuert; "i 
fucuil,orgueil,argenteuil, 
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theeby arte, I haue heere added theſefamili- 
er talkes,noleſlc pleaſant then AR 


Fanuliar ta!ke to aſe e inthe 


Morning. 


H9O Francis,rife and go 
fo ſchwle : you ſhall be beaten, foz itis 
paſt ſeven : make pon readte quickly, 
Say your p2ayers, then pon ſhall hane 
your b:eakfaſt : go fo, ſtirre. 
MPVargaret,giue me my hoſen: * 
dilpatch Jp2ay yon : where is my _ 
donblet 2 bzing my garters, 
and myſhoes : gine me that ſhoing-hozne: 
what do pon there:whp make pon not Were 
{Take firſt a cleane ſhirt, 
fo2 pours. is to fonle : is itnof 2 © 
Pake haſt, then, fo2 J vo farry fo long. 


Jt is moyſt pet. tarrp a little, 
that J may daie it by þ fire:J will hane ſone 
I cannof farryfo long: (done. 


go pour wap,J will none of if. ; 
Povr mother will chide me, if poy gots : 
ſchole without your « cleane ſhirt. © 


| 4 f TO "Tale rigne  Fcahdhe bo 
* prati ie, ce qne ie Tay monſtre par' art, "9 
| adionſt ces familieres confabul ations, now 
7011s "plaj /antes,que profitables. 


Deuis familiers pour ſele- 
ver au -matin. ; | ; 


> ks Frangoislevez vous,ct alleZz 
Peſchole : vous ſerez batu, car i] eſt 

x] heures paſces ; abillezyous viſtement, 

dites voz prieres,puis vous aureZ' 

voſtre dif wner : os ,remueZ vous. 
Marguerite, baillez moy mes chauſles 3 

depeſchez vous ie vous prie: ov'eſt- 

mon pourpoint ? apportez mes jartieres, 

et mes ſouliers ; donez moy ce chauſſe-pied; 

que faites vous la? que ne vous haſtezvous ? 
Prenez ptemierement vne chemiſe ' ' , 
blanche,car la voſtreeſt trop ſafle:n'eſt pas? 
H aſtez vous done;ear ie demev te/ trop. 
Elle eſt encore mokegattendez vn. pcit-- 

que ie laſciche ai feu 7 Yauray toſt fait, 
le neſiuroye tarder fi longuement: - $21 

alez —* ow nenveli: point, 

oa mere me-tancera;f1 yous alles 
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ny Fathe I'Þ will canſe you fo 4 ea 
Peter, bzing ing me G's ; "et 
fo waſh my bonds and my face ; 
J willhaue no Riuer wafer : 
fo2 it ig fronbled:giue me,J pzay you, 
Woell,o2 fountaine water : 
Take the ew2e,and pow2e bpon 
my hands : powzebigh, what tfap ye foz : ? 
:  Canyou not wal in the baſonz | 
ſhall you haue alwapes a ſeruant 
at your faile - you are fo wanfon. 
Wilt thou that J waſh mp mouth 

and mp face,where J hane waſhed my 
hands,as they doe in many houles 
in England - what ſof is this ? 
gineme atowell: mapden, 
now giue me mp 
3 faz Jamreadie:gofo: make haff. 
4 Pauepou ſaluted your Fatherand your 
5 mother 7 bane x fozgotten that? 
E where is he Jknolv not where he is. 

De tis in the <oppe, that —_—— A 
. Igoetobimenen RPE ” 
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| Þ queſireſtoycou tance,ou batnz- _ 
' F ou aveZvous mis ma ccinture et mon _ * | 
 eſcriptoire 2 ou-ſont toutes mes beſopgnes? 
Je nay rien; preſt : 1c le:diray = TER 
| mon pere:Jevousferay batre:. .,, 74 * | 
_ Pierre, apportez moy vn peu deat; fo 
our laver mes mains ct lafaces © Þ, 2 
e ne veu point d'eaue de Hiviere, _ 
carelle eſt trouble : dannezmoy,je vous prie 
de Veaue depuis,ou de fontaine: Ip 
prenezeſguiere,& yerlez ſur 
mes mains: verſezde hault:qu*attendezyous} 
Ne vous ſcauriez vous laver au baſsin? 
aurez vous touſiours vn ſerviteur © | 
a voſtre queue? vous eſtes trop mignard, 2 
, Veux tu queie me lave ma bouchs AY 
et la face,ou iay lave mes 
mains,comme on fait cn pluſieurs maiſons 
en Angleterre? quel ſot eſt-cecy? 
baillez moy vne touille : chambriere, 
donnez moy maintenantmon deſtuner, 
car ie ſuy preſt : 02 ſus : haſtez vous. 
 Avez vous falue voſtrePerect voltre. 
Mere2auez yous oublic cela? | 
Ou eft-il2 ie ne ſcay ouil eſt. 
Þ eſten la boutique,vous le {;avez bien. 
Je men vay a luy des a preſent,  _ 
ws © Fe © © ob 


+ '@ 2 


it your : Father, 
me pour bleſſing, if it pleaſe 4g 
Arepdu vp 7 it is time toriſe- 
af eight ofthe clock? pou ſhall be whipt: 
# goe, and kne&le- downe,and ſap 
©, pour pzapers 2 God blelle thee. 
 Sc&keatthe end of the boke fo2 Cuening 
and Pozning p2apers. | 
Now goe,and hane me recommended / 
 bnto pour Paltker and miſtris, 
and fell them, that Þ pzap them' 
to come to mozrow to dine ith me: 
that will kepe pon from whipping : 
learne well.to the end that you map 
renver bnto me pour leffon, when you arg 
come againe fromſchole. well Father: 


Two neighbours meeting 1n a 
morning, 


G® D gine pot god mozrow, Goffip. 

| And yon alſo : how doe pou 

this mozning # how doe pour childzen 9: 

ZUel Cod be p2aiſed:at por cOmandement, 

Yow is if w you firce yeſternigbt ſnpper 2 
Urell, thanks beto, God, ſaving that: I 


couſo not noz relt all the night. 
flaps _ 


et a toute voltre compaignie :mon pere, 
donez moy voſtre benedi&is.s'} yous plait. 
Fees vous keve ? eſt-il temps delever _ 
3 huict hevres? vous ſerezfeſse: _ 
 allez,mettez vous A Hari. dites 
voz prieres : Dicu te bene. 
Cerchez ala fin du livre pour les prieres 
du ſoir et du matin, 


Allez maintenant,et recommandez moy 


: 


2 voſtre Maiſtre et Maiſtreſle, 
et leur dites que jeles'prie 
. de venir demain diſner avec moy : 

*cela vous gardera &eſtre feſse : 
apprenez bien,afin que vous ine ſachiez 
rendre voſtre lecon quand vous ſerez 
de retour'de Veſchole. Bien mon pere. 


Denx voiſms Fentre-rencontrans 
an matin. 
 TE'V. vous doint bon iour compere, 

*— Eta vous auſsi:coment vous portez vous 

a ce watin? comment ſe portent voz enfans? 

Bienloue ſoit Dieu: a voſtre comandement. 
; Comment vous va deſpuis erſoir ſouper ? 
FJ Bien Dieu mercy : ſaufqueien'ay peu - 
4 gormirnyrepoſer _— maps <> 


Yo gen. 


Pour 


OI 


minltrils and i of Inffruments, 
which did play ſs ſweetly befoze | 
the Cities Corchouſe tram midnight 
enen bnto the bzeaking ofthe day 2 
Uerely J hane not heard them. 
FTruely pou fleepe berp ſoundly 
As he that fleepeth without care, 
and which had dzunk verp wel 
' + Gut fo the purpoſe : who were thoſe 
fingers and players of infframents ? 
J cannot tell truely : ercept perchance - 
they were the minſtrels of the fowne, 
with thoſe of the Nucnes,mingled 
with vopces of Jfalians and Engliſhmen, 
which did ſing very harmoniouſlp. 
Would God J had heard them, 
and it had colf me a quart of wine. 
A would yon had fo2 pour ſake : 
fo2 it would ſ&me bnto pou to be raniſhed 


by their ſw&#t noyſe,in an earthly paradiſe; | 


.pou had heard firſt and fozmoſt 
the Uiols,Co2nets,Yarpes,Yobois,- 
Trumpets, with foure Flufeg 
the which did trinmph. 

Js it true-in whoſe name did they plays 2 
who had byzed them?can you tell 
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— } - | Pour quoy?qui yous a empeſch&$/ / -- 
Comment,n'avez vous pas ouiles 
meneſtriers et jouEurs inſtruments, 
| | quiion6yent {i melodieuſement devant 
 Phoſtel de la ville,deſpuis la mjnvigt 
iuſques au pojnt du our ? x 
Vrayment 1e ne les ay pas ouis. 
Cettes voys dormez bien profondement. 
- Comme celuy qui dort fans ſoucy, 
et qui ayoit bien beu hier au ſoir, 
Mais a propoz,qui eftoyent ces 
chantres et 10ucurs d'inſtruments ? 
3 TIcnef;aycertes : fi d'adventure 
F ce n'cltoyentles meneſtriers de la ville, 
FF avec ceulx de la Rynneentremeſlez 
| devoixd Italiens et Anglois, 
JT quichantoyent fort harmonicuſement. 
Pleuſt a Dicu que ie1cs euſle ouis, 
£t qu] m'euſt couſte vne quarte de vin. 
Je le vouldroye pour Vamour de vous : 
| ca 72] yous euſt ſemble eſtreravi 
\ 7 - par leurdoux ſon;en vn paradis terreſtre: 
FF vouseulgiez ouj premiercment 
les Violons,Cornets, Harpes, Havlt-bois, 
- Trompettes,avec quatre Fleutes 
FAlleman qui triumphoyent. 
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The beft the fp projet ethe ay-ghl | 
at the market place.  :- 


But ſhould it not be fo2 ſome weddinge |- 


fo: the danghter of one of the Sheriffes 
of the citie is married to dap. 
What may be: but ſoit is,that þ map- ple | 
is planted verp ſumptuooſlp. - : 
Let bs goe and ſc it if you will. . 
Jamcaontent of1f:let vs goe when pou yy 
What mnlſicke do I heare there af the. - 
lanes end ? is if not ſome wedding? 
| Jt 15 the bide,of whom J have fold ot. : 
= Trucip the is a fap2ze wench, thongh the | 
be ill d2eſſed: do pou ſee the fapze Carkanets : 
whichſhe hath hanaing on herneck  . -- - 
25nt doe pou! ſ& the faire chaine of gold | 
which ſhe hath -girded about z I thinke that / 
it is wo2th abone fue hundzed crownes.: Þ} 
Where is þ bzibegrome 2ah, x (& him there - 
at the mivdef! of the areat ſfreete. 
Truoely he ts a faire gentle-man: 
Jt dofh appeare bp-bis behamionr.that he is | 
of a god horſe, amd of grcat vertue. 
Whither goe thep 2 ts-Church, oz to- 
ſome great L02ds houle - | 
hey goe fo the Church of Saint pen, | 
What isaclocke-J woup fainyRRDW- 
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@ | Mechicyrsdelaville;pour planterle | 
+ may en la'place du marche, + 
Tf | ' Maisferoit ce point pour quelques 
| nopces ? carla fille de un des eſchevins 
dela ville eſt marice av 10nr-d'huy- 


eſt plante fort magnifiquement. 
Allons le veoir {vous voulez. 
Pen ſuis c6tent:alons quand vouz vouldrez 
Quelle muſique oy-ie la au bout de 
la rue > ſont ce point quelques c{pouſailles? 
v. C'eſt Veſpouſee de qui je vous ay parle. 
of CertesCeſtvne belle fille,cncores qu'elle 
8 5 ſoit mal coiffce: voyes vous le beau, | 
carquant:qu'elle apendu au col? -- - 
= Mats voycz vous la belle chaine d'or 
if 1 quvelle a ceincte? le penſe | 


| . quellevault plus de cinq cens eſcus; 
6] Oucſtleſpoux? ab; je Papergoy la ... 

 aumilieudela granderue. \; rap 65g 
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g | il-apperta-ſon maintiee,qu'il eſt;; 55 
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Ol'vone ils ? a Vegliſe,op ala 5x17 v'> 


ItZY vonta Vegliſede ſaint Paul, . 


_ Quelle hepreeſt-il }ige voudrayeſyavoir. 
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maiſon de quelque grand Seigneur?; 1 1, 


 Uhatils it ſo lates irdhis a (rail. 
At is fime to-goe to the Church, 
Let bs goe f& that mariage,and then 
we wilt go to heare the Sermon. 
at Pauils croſſe is it not well ſaid 
{here ſhalt b& fro let fo2 me: foz J hane 
heard ſap,that a young batcheler 0 
of Dininitie;which is verp well learn ed, = 
ſhall pzeach to day af the croſfe, = 
J belene it well : fo2 there pzeacheth ( 
no body but ts of choyce,and of =! 
great learning,and fo2 cauſe. *6 
F doe think that they be the beſfſermons; Þ 
that men may heare inaltthe reſt 
of $ Realme of England:are thepnof god/ 
And of thofe which be made befoze the 
Nnenes Pateffie in the time of Lent, 
what ſap pon of it / 
Pou fap true:thoſe be of weight 
but one muſt not nrernell at it : ' 
fo2 the Pzeachers be warnedof E 2. 
; long time befoze: fo by that meane -M- 4 
p they be ſermons p2etnedifated, ' gs £ 
F/ Js it not better to take advice and! | 
þ deliberation befozehand,then to - - 
come fo the Pulpet ralhly - | 4; 
Jconfeſſe if: fo men do ſ& all 
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F Cominent.eſt-ilfi tard?C uy 
+ HI eſt temps dillera Feſglil, 
Allons veoir ces _ lles;et puis 
nous irons ouirle ſermon, | | 
F a lacroixdePaul,n'eſt-cepas bien dit ? 
" 7 __ Il netiendrapasa moy :car ray 
{ ovidirequ'un jeune bachelier 
en Theologic,qui eſt fort dotte, 
preſchera auwiourd'huy;ala croix, 

Iele croy bien: car il ne-preſche la 
perſonne queneſoit d'eſlite,& de 
grand ſcavoir zet pour cauſe. PET], 

Ie penſe que ce ſontles meilleurs ſermss, 
quon ſauroit ouir en toutle reſte 
E royaulme d'Angleterre'; ne ſontilz pas 
Ex de ceulx qui ſe font devantla (bos2 
1 mmaieſtedelaRynne au temps de careſme, 
JI: qu'enditesvous?. PTL 
| + Vous dites,vray : ceulx-la ſont de poids: 
maisil neſen fault point efyer veiller, 
car les predicans ſont admoneſtez 
long temps/deuant : et par ce moyeti | 
ce for preſchespremeditecs. 
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anda nobles Paulschirchpatds - | 
behold, the Chureh'l all full of folks :- 
tell me,how ſhall we enterins » 
Enter thou firſf,and J will follow you * : 
th2uſt hard,and cauſe the wap to bee made. 
Þarken,J doe heare a ſweÞt muſicke 
F neuer heard the ike, that Jknow. 
Se whether we map gef to the quier, 
and we ſhall heare the faireſt bopces ',  - 
of all the cathedzall Chnrches in Englany, 
J beleneyon: who ſhould have theny,, Þ} 
if the Londoners had them not + | 
I thinke that the Quones ſinging mer 
are there : foz' J doe heare her baaſe. © 
That may be: foz,to tell the truth, 

I nener heard better ſinging fince 

I was bo2ne,neither ſhall hereafter, 
 Hearken,there is a god berſicle. [ 
- J p22miſepou'thaf J'would heare then 

mso:e willinglyYng,then eate 0 d2inke. -*, * 

J am not of ponr minde: fo2 me 
thinkeththat I would heare the moze lines {| 
ly,if J had wel 11dined : doe not fax ptrnes/ |} 
buf we doe taryherefolong *'tef iy goe. 
and fake onr roume toheare the ſermoit?” 

ſhall we goe 2 arepoureadp? | 
| Jam content: how ſhall wegefont?... 


E---2. preſle 1 


4 < tiobleaſſemblee au cymetierede S.Paul : 
3 voyezle temple eſt tout plein de gens.: 
- Cites moy,comment entrer6ns nous ? 
Entrez premier,et tc vous ſuyvray : 
ulſez fort,et faites vous faire chemin. 
— Eſcoutezfoye vne doulce'mulique : 
fe rout jamais la ſemblable,que ie ſache. 
Voyez {i nous pourrons gagner le coeur, 
et nous orrons les plus belles voix, 
detoutes les egliſes cathedrales Angleterre; 
Ie vous en croy bien : qui les aurot, .. 
fi ceubx de Londres ne les avoyent? 
le penſe que les chantres de la Rynne 
y ſont, car Yoye fa baſle-contre, 
Cela peult eſtre: car, a dite la verite, ' 
ie n'oul 1amais mieulx chanter des ma”? 
. naiſſance,et n'orray ci appres.- 
Oycz,voila vn bon verſet; 
© Tevous promets que ie les orroye 
Plus yolonties chariter;queboyre ou miget; 


. 
L 


Te ne ſuis pas de voſtre'opinion:: car il me 
ſemble queie les orroye plus/alaigrement, - 
fi Yavoye biendiſne : ne'dis4e pas vray 2: 
tmiais nous dentiourons trop acy.z allons. 

endre noſtre place poiiriouir le preſches 

rons nous 7 eftes yous pref; 7 | 

Fen ſuis content +commentſortirons nous? 

. Frop bicn; no volcy grande” 
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all the "ns be > a 
We will finde place inough,care your 
not fa2 that: let me alone, 
Sit hard by,aad right oner againſt 3 
the pzeacher,that we map heare him betfer, | 
J will doe it if J map : William, 
I p2ap pou ſit aſide a little,and 
make bs ſome rome here by pou. 
With bery god will, Sir. 
What Lo2dis that, which is above in 
the Gallerie -doe-pon not know him? 
No truely. Jtis mp Lozd of N. 
and that Ladie which ſitteth by him, 
is mp.Ladie the Admirall : the Dotcheſſe 
| £4 the Eountelle of N. the Parqueſſe 
of N. Py Ladie Treaſozer. 
Do pou know thoſe gentlewomen, which 
be behind --Yea,as me thinketh: 
Js it not miſtris- N. and m—_— 
miltris of N.-with their. - +is!tee 1 
kwo neeces and-couſins : " FOOT 
R porn : pe cog r £1205. if 
Jcannot ſing,ercept Jdolearne; /- ---- 7 
now, the A ended; rt : 0- 


” © as 


breſle 2 ie nevei iamaistelle fovle, 
On nolisferrons nous? touteſt plein : 
les bangs ſontdeſia tous occupez;” | 

" Noustrouverohs place afles,ne yous 
ſouciezde cela: Jaiſſez mioy faire. 

_ Seez voits tout au pres,et vis 2 vis 
du preſcheur;afin'que nons Foyons mieutx; 
Te leferay fiie peus : Guillauwe, 
je yous Prie reculez vous vn peu,ct. 
nous faites place icy au pres de vous: 

De bten bon cueur,Monfreur, 
Quieſt ce Sergneur,qui eſt 1a havit en 
4} la galletie? Nele cognoiſlez vous pas ? 

' > Noncertes: {i ce reſt, Monſieur - N. 
& ceſte dame qui et afsiſe au pres de luy, 
Ceſt MadameP Aqmiralle:la Ducheſſe 
de N : la Conteſle de:N : la Marquiſe 

de N: Madame la Threforiere. 
Cognviſſez vousces Damoiſclles qui 
font / 550G 2 Oy, ce me ſemble: 
Neeſt-ce pas Madamoiſclle de N. et 
Madamplfelle de N. avec leurs 
devx niepces & couſines? Ouy. 

Vo i-la le preſcheor quuvients -» -., 
aideronſ-nous a chanter, ec pſeaulme 3 | 

Te ne-fray pas chanteryfi ie n/apprends'; | 
_ orſus,le ſermoneeſt pref que fit: 
non amine do premier. 
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let bsnot tarry fox the peaſe. © 
As it pleaſeth pow? J will do all tha 
- pon will.foz your ſake, 
By yporr'leane: letme goe by 
J p:ap pou- With/all mp heart, Sir. 
Wel-goſſip,whither goe pouto dinner e - 
Athome : 
and pon, where dine pon 2 
At maſter Chaunceitours-of London : : 
he hath bioden me aboue a foztnight ago. 
Zruecly wee ſhall dine together. 
Jthanke pon hartelp goſſip:" 
pou ſhallercuſe me fo2 this time;1f it 
pleaſeth you,fo2 he and Jhane-fto. 
confer together, touching ſome bulines. 
I pap pon do not dente it me 
at this time : doe-another time as 
pon thinke god :'as it will pleaſe you. 
J feare thathe will take it in-euill - 
part,tf'J do deceine him at this houre. 
No,no,FJ will make pour ſcuſe to him 
he knoweth me very well : heand I 
bane beene ſchwlefellowes : : 
at the Colledge of Wincheſter. \- [| 
Js nof that pour Tackey which crofſeth ; 
the ſtreets 2 except Jbe deceived; it is hiv. : 
Pea verelp : call him, Jpzay.' * : 
_—_— Whats — Sir. _ 
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" "Les Da 9s : 
:Commeil yous plaira:;.ie feray tout. ce. 
que vous vouldrez,pour. Pamour.de 7 
Ne yous«deſplaiſc: lailſez moy 
ie vous prie., De bien bon cueur, nficu 
Er-bjen.compere,ou allez vous dif 
Chez:moy::: chez nous : enla mai fer: 


et vous,on; difnez vous 3 


C hez\Monfi eur le Chancclier de. Ladres: 
il nva invite il y a plus de quinze iours. 
Certes nous.diſnerons enſemble... 
Te vous-xemercie de-bon cucur eypere: : 
vous m'excuſerez pour cefte fois {al 
vous plaitcar-luy; & moy;avons a... . 
communiquer enſemble de quelques. "ſires 
Je yous-prie-ne .m'e{condusſez, point --. 


a ce coup::faites yneaultre fois comme ,. 


| Y vousſemblera bon :commel yous, laira, 


Te erains qu'ilne le prenne:camay! vaiſc 
part,ft je: Wn wecoY' a ceſte kevre.. .. -, .-. 

Non,non je feray voz _—_ FIVEns aa 
il mec6gnoiſi fort bien.;.luy.ct mA 5 
avons eft-compagnons.d'c eſchole, 
au colegy. de-Wiunckeſtre, -.- | 

N*cſge-pas la voſire quay qui  trayerſe 

la 98  Genc ſu; decqy,c' elt luy. .., 

Ouy viayement. ;-app les} jc yous prie. 
oy -Qus vous, Phat 
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Uhither goe vous wheeyrun pou fo faſts 
it (meth Þ pou haue neither won no; loft; 
- comehither : doe-pou plap the ſot-:' - | 
J went fo ſeke pou t fo; thoſyſhat 
por bad pefterdap be at home, 
whichdo tarry fo2-you, a god while agoe, 
Hath no bodp aſked after m& ſince 
I depaxted - what newes at home 
I cannot fell;Sir;becauſe J hane* 
not bene af home till now. -- 
Where bane pot beene ſo long y- 
By miltris hath ſent me on two!” © 
o2 th2&arrands,wherbp J hane bin abſent, 
Pou hane plaid by the way, and then 
pon bzing me thele faire ſcuſes;/- 
No fozloth,Sir,if if doth pleaſe you - © 
to afke of N.you thall know thetruth, 
fo: h& was with me. h 
Peaverelp;J ſhall aſke of thy = wa 
Wwhichis as great a lier as thou art, THEIR 
As thy miftris at home,o2 nos 
—_ mend oterr _ eharch. 
Js the n.our VE 
It is already Gon halfehobre:- 
and it is'n&re twelve by ourclocke.” 
Kunne befo2e;apd ſay that. wecome 1 ' 
f& that the dinner b&ready' when” 
webe come, and yithout a fault: 


7 


| qui vous acer rhe y aia lon ong temps. 
c 


OL alles ATI ois fort? 


il ſemble quie'vous n'avez perdu ny _— 
yeneZ x ; faites yous le fot? 


Perſontie nia-i] demande deſpuis que 
je ſui parti? que'y a-il de nouveau? 

Ie ne ſgay, Monficur acaufe que je 
n'ay pas eſte 'enla maiſon iuſques a preſent. 

Ouauczvaus eſte fi long temps 2 
Ma maiſtrefſe ha envoye-erideux 
ou trois meſſages,donti' ay eſic abſent. 

Vous avez joue par le chemin,etpuis 
vous m*apporteZz ces bellesexcuſes. 

Sauf voſtre honneur, Mon.s'il vous plait 
de le demidet:N. vous enſcaurezla verite, 
car il eſtoitavermoy. 7 

Vaire,ie le demanderay a ton.compagnon 
quieſt auſsi grand menteur que 

. Tamaiſtreſſecſ elle en 1a maiſon,ou non? 
Quy,MsC clleeſ a preſet venue delegliſc,: 

e lcrvice eſt-1} acheveen noſtre parroille? 
y ala rag hoon demycheure: 
- id eſt pres de midy par noſtre horloge. 

- Courez devant,& & dite tes.que Nous VENONS? 
voyezquele diſner ſoit preſt quand 
nous vicndrons,et fans taultez | 
» + G3 UreZ 


bzat ſome wil 4 cwege qnich 
. Ponhauef p2etie boy, © - (lp. 
and quickeof wit;J wooldJhad fachaone. 

J p2omilſe you that J will dzaw-out moze 

ſeruice of hat boy,then of thz& ſeruants 
which will doenothing elſe then make 
great cheare,and play af diceand cards. 

There be ſome to tell the-troth, which be 
bery fluggiſh+ and as men ſay commonly, 
be is bappie-which hath a god ſeruant 
and a god wife : but where-is ſh& - 

What noyſe-do Jheare there within 

Knock af p doze, knock hard, oz els they 
will not heare if: pull the bell foz the belt. 

Traely J ſaw if not.Who is there e © | 

Dpen the dwze: J thinke that youare 
deafe: where is mp wife 2 is ſhe within -- | 

She ts within ſir,and great-company, * 

Eife,thall we goeto dinner: well, 
ſhall we dine J am verphungry. 

When it will pleaſe you mp loner, all is 
readie.the meate marreth : where hane-you 
farried ſo long? pon come nnof now | 
from the Church,that know I wel,foz 


itis twelne ffroken. | > 
_ Goes fo,lef bs go fo dimmer: let vs go ft: 
o8 - 
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Les Dialoputs, 50 
 tirez duvin ce pendant: allezwviſte. | 
Vous avez li vn ioly garcon;& vit 
Feſprit : Ten youdroy avoir vn tel, 
 * Je vous promets-que ic tireray plus de 
ſervice de ce gargon,que de trois ({eruiteurs 
qui ne feront aultre choſe que faire 
grand chere,et ioucr aux deZz et cartes. 
. Ily ena,pour dire le vray,qui font 
fort pareſleux:et come on dit comunement, - 
1] eſt bien heureux,quia vn bon ſerviteur, 
et vne bonne femime : mais owelſt elle ? 
Quelle noiſe oy-ie la dedans ? 
Frappez aVhus': hurtez fort,ou 11z ne 
Forront pas: tirez la capane pawrle miculs 
Certes je ne lavoyoye:pas: Qui eſt la 2 
 Ouvrez lajporte: je penſe:que'vous eltes, 
fourd : ou eſt:ma femme? c{tetle ceans? 
___ Elleeſr ceis,Monhieur: et. grad copagnie. 
-Femme,irons nous diſner-2 et bien; 
- d&iſnerons nous? Yay certes grand faim; 
Quand il vous plairamon amy : tout eſt 
preſt : laviand6 ſe gaſte ; ow avez:vous'tant 
demoure? vous ne veneZ pas -tnaintenant 
de Fegliſe;celafGay-ic bien;car: ir: *- 
il eſtmid ypaſle: il eſt midyſonne:_ 


theſtdouzeheures pallces zileſtdouze 
 Chei res ſonnees)'s)) 17! 32 

Or ſuszalloasdiſner: allons nous ſeoir. 
T4518 Gv Allez 
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4 Dialogues: 


Goecaule the folks fo ſif which are 
in the Pawle : and J goe fo the kitchin 
to cauſe to ſerue the bo2d. - 

Pake ſp@ve then J pzap you, fo2 truely 
Jam bery hungry,and moze thirſtie. 


The welcomming of one to his houſe. 


$Jrs,you be all welcome : 
J am fozry that Jmade pau farrp ſo log; 
J am foblame: J confeſſe if, 
No fozce/Hir : - 
' we&doe warthe vs in the meane while : 
come nere the fire : come warme yon 2: 
- , *Truelp Jam'moze hungrie,then a cold; 
goe to,let bs waſh hands :mhat ſtsp pe fozs 
Walſh pou fff, J/will waſh afterward 
well enough:Let þs waſh all together. 
Sir, what po you; there 2 waſh with bs. 
As foz me. J hane waſhed; 
And 3, Jhane handled; nothing ſince that 
Jhaue waſhed : J am 89 cleane as a N. 
Sit then, Sir. 


Pardon me of thattit ſhall bs after you J 


ſit pou firſt} willfit afterward. 
Pou (hall fit there : have Jnot power 
fo commannd in mp houſes: 
- 'Pes lazloth,ir. When A amat - 
. Fa pours, 
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Aftez faire ſeoir ces genrs qui ſont 

enlafalle: ctic nfenvay a la cuiſine 

pour faire ſervirſur table. © : 
Depeſthez donc ie vous prie,car certes 

12y grand faim,ce plus grand'ſoif. 


 Lentretien en la maiſon, 


1M Ebieurs, vous eftes tous les bienvenus 3 
" -1efuy marry queie vous fay tat attedre: 
Yay grand tort :je leconfeſle, 

Iln'ya point de danger,monfieur; 
nous nous chauffons ce pendant : > - 
approchez vous du feu,vencz vous chauffer. 

Certes 'ay plus de'faim,que de froid : - 

lavons les: mains tiqu#attendez yous'? 
Lavezpremicremient,ic 'me laveray bien 
aprez.L:avons tousenſemble. ©. 
'+Monf,que faites-vous la? lavez auecnous. 

Quant a moy Fay lave 46 

Eenoy,ien'ay ret1manie deſpuis:que 
ie me ſuilave; ie ſuyauſsinetque vi'N. 

Secz vous donc; monficur. - 

Pardonez moy de ela : ce ſera-apres vous : 
ſcesvous le premier,ie meſerray/bien'aprez, 
Vous vousferrez la : n'ay-ic pas pwſlance 
de commander en ma maiſon ? 


 Ouy dea Monſieur. Quandie.ſerayen 


yours,d0 with me as it ſhall pleaſe por. 

Pou ſay well.Go to. then,fit down hers 

by this porig gentlewoman. .... 

Well by commayndement J will doit, 
although it be halfe againſt mp will. 

There is no remedy : pou maft obep foz 
this time : page, call thechildzen 

fo; to bleſſe the bod : ring the bell. 

Jt ts rung. 152ing vs. ſome meate, 
James. What 1s your pleaſure mother ? 
Uhere are pon? why went yon-not 

fo mete your father and pour vncle ? 

J will fell your maſter: J wil} cauſe you 

fo be beaten:goquicklp,ſap grace, / 

and fake pour ſiſter by the hand': 

take-off pour cap,and-make cartefie...; 

Well, mother,J goe-thither:you are wel- 
come father,and all-your companp. .: 

Where yaue yoa hen, wanton:onomuſ 
alwapes call and ſeeke pou, when -:; 

one-ſhould-ſap grace:pzap vnto God.:" 5] 
Dur. god father almightie,ec. i 
Js that pour ſonne;ffr #. --; + 
Peazitzis:mp ſorne-Jt is a fafre: child, 

God bleffe/him,and mate hima ga@-uian, 

Df what age is he -:Nine-yerese abilfe. 
ZDoth he goe to ſcho!es Godifo:bid:; -. 

he ſhould/not:you know well that it. þ F 

| gre 
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la voſtre faites de moy comme 1! vous plaira, 
\- Vous dites bien,Or ſus donc,ſeez vous cy 
auPres'de ceſtre ieune damoiſelle. 
Bien,par commandement ie le feray, 
encore que ce ſoit a demi contre m6 vouloir. 
Il n'y a remede : 1] vous faut obeir pour. 
ceſte fois : page,appellezles enfants 
- pour benir la table : ſonnez Jacloche. ; 
 Elleeftfonnee. Apportez nous a manger. I 
Jaques, Plait-il ma mere ? Pay 3 
Ou eſtes vous ? que n'eſtes-yous alle 
au devant de voſtre pere,ct de voſtre vncle 
Te le'diray a voſtre maiſtre 2 1e vous feray 
feſler: allezviſtemenc dire graces, 
& prenez uoſtre ſceur par la main : 
oltez voſtre bonet;et faites la reuerence, 
Bien ma mere,!'y vay : vous eſtes le bien 
venu mon pere,et toute voſtre compagnie, 
Ou avez yous eſte mignard ? il vous fault 
touſtours appeler et cercher quand 
il fault dire graces : priez Dieu, 
Noſtrebon pere'tout-puiſſant.&cc. 
Eſt-ct la voſtre filz Monſieur 2 
Oiby,Ceſt mon filz.C'eſt vn bel enfant 
Dieu le benie,ct en face vn home debiea. J 
Qiielaage a-il2 Neuf ans ct demy. E 
Vaital {chole?'A Dieu ne plaiſe : 
qu'il ry allaſt; yousſgavez bien qu'il 
SHE | Wo, vauldroit . 


were bffer fo bee vnbozne, 
then bntaught : is it not true | 

Pou ſay true: what doth he learne C. 

Þe doth learne fo ſpeake French. . 

Doth he 7 it is verp'well done : John), 
can pou ſpeake god French? 

Pea,a litfle,Sir : ſo ſo, 

Urkbither go pou fo ſchwle 

Jn Paules charchyard. 

Learne pou to ſpeake Latine «French 7 
Jtalian 2 Spaniſh 2 high Dotch ? 

Pea,Sir.!Uhat mozts 

The Greeketongae,and alſo fo cipher. 

Jt ts well done: learne alwapes well : 
how doe men call your maſter 2 

He is called [. M. 

Pow long hane yon bene with him - 

About halfe a pere. Doe you learne 
alfo fo waite + Yea,Siv. 

Js hemarried 7 

No,Dir. 

What counfrimanis he:A Frenchman, 
J am glad ofit : pou will learne the befter 
the true and naturall pzonunciation-and” 
' phzaſeof the French fongue, . + 

Uery well,it is talked enongh:now eafe, 
and make god ch&@re:-you ſhall talke / 
after 1 ad atlepſare. F;T is 

Begitx 


22> 


7 | Les Dialopues, 53 
F \ vauldroit mieub n'eſtre point nay, | 
__ _quedeneſtre point enſegne : n'eſt-il pas - . 
Vous dites vray : qu'apprendil 2 (vray? 
I! apprend i parler Francois et Latin. 
Fait-1] 2 C'eſt treſ-bien faict : Jehan, 
ſcaveZ vous parler bon Frangois ? 
Ouy, vn peu, monſieur : tellemet quelle- 
-  Ouallez yous aleſchole ? (inent, 
Au citmctiere de Sain& Paul. 
Appretic2 vous a parler Latin? Francois? 
Italien?Eſpagnol 2 Alleman 2 
Ouy monheur,quoy d'auantage ? 
La langue Greque : ctauſsi a ciftrer. 
Ceeſt bientfaict : apprenez touſ-iours bien 
comment {'appelle voſtre maiſtre? 
It Cappelle Þ.E. 
Combiecn de tans aveZz.yous eſte auec luy? 
Environ demi an. AppreneZ vous 
auſsi a eſcrire 2 Ouy monſicur. 
- Eft-il marje? 
' Ouy,monkieur, : ; 
. De quelpais eſt-il ? Il eſc Francois. 
Ten fiu bien aiſe,yous en apprendrez mieculx 
la vraye et naifve'prononciation et 
phraſe de la langve Frangoiſe. 
' Orbien, C'eſt aſſes dewiſe : mangez main- 
tenant et faites bnnne chere,, vous deuiſereZ 
aprez diſner et a joifare 
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** The Dialogues. | 
Begin-in the meane while : goe thos 
row,and doe not tarry foz me: fo2 Jhane 
verp well bzoken mp faſt this mozning * 
1 take a great delight to falke with this 
pour boy:is this pour darighter alſo - 
Pea goſſip. Truely it is a faire girle 2 
the will coff potinothirig to her marricige : 
the will be married fo2 her beautie,aodnes, 
god grace,and rare qualities. 
. Pea truelp,you ſap well,ſheis a faire 
black one : take your ſpectacles, A 
and loke a little nearer,do you mocke ? 

No frnely,J hane nof put on my mocke, 
Jone,ts the childzens fable couered 2 
Not pet, miltrts. i | 
W2ing pour round fable:and make then 

dine there at our bo2ds end-reade a 

chapter oz two ofthe new ZTeſfament, 

whileſt they make ready pour fable. 
Peter,where is the boke-What boke/ 
Where J read pefferdap.Do pot 

nok ſe it - are pou pozblind 7 it will put onf 

pour epes efcept pou take he&de : 

At is there vpon the pulpit,o2 cup-bo2d. 

Father,where ſhall J reade-Where por 
left peſterday,at the ſecotid of S, John. 
Js it in the Kenelation,in his Epiſtles, 


_ 82 inhis Goſpell ? Where pou will. © © | 
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tice cc ponetlier pourſui- 
ueZ,et nemnVattendeZ pas : car ray 
treſ bien deſtune a ce matin : 
ic prend g orand plaifir de deviſer avec ce 
jevine filz : cſ{t-ce-ci volire fille auſs1 3 

Ouy compcre.Certes.ceſt yne belle fille: 
elle ne vous coultera rien a la marier + 


54 


elle ſe mariera pour ſa beavute,botite, 


Lonne Trace,et rare qualiteZ, + 
Vaire, vous dites bien : ceſt vne belle 


nore: preneZz voz lunettes, | (vous? 
et regar dez de pus pies : vous Mocquez, 


Non certes: te nc ſui pas abille en mocqueur. 
lehanne, eſt la table des entans couyerte # 
Non pas encore Madanie, 

Apportez leur table ronde : et faites leg 
diſner la.au bout de la noſtre: lifez vn 
chapitre ou deux du nouveau Teſtament, 

tandis qu'on appreſtera voſtre table. 

Pierre,ou eſc le ivre? Quel livre? . 

Oaic liſoye hier, Ne le voyez vous pas ; 
eſtes vous bargne 7 il vous crevera 
les yeulx,fivous ne vous donnez garde: 

il eſt-la fur le poulpitre,ouſurle buffer. 
Mon pere;ou hray-ic2 Ou vous le 

laiſlaſtes hier,au deuxieſme de S.lehan:. 

Eft-ce en Y Apocaliple,en ſes epiſtres, oll 
en n fon evangile ? Ou yous voudrez. 

Vorla 
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© Ahere is a Fe chapter truly:Gov gine 
vs grace todoe the contents thereof : 

Hold there,it is inough : marke it with - 

ſome inke 02 chalke : pou make greathaſt: 

pou cannot reade moderately : 

pour noſe is inthe kithin, 3 & it 

well enough : it (@meth. to pour belly, 

that you hane loft your teeth : 

now go fo dinner,and at lcaſure 

A will ſet you at libertie. 

* -  F cannof fell what fault pon find in if, 
but he readeth very diltincly fo2 his age, 
What,is not the childzens table 

conered pet?What doeff thou there, 

great lubber-whp doeft thou not goe- 

« ſerue the childzen-what dzeameſt thoy - 
There be two oz tha& about if, Sir. * 
Who-Thelr lackep and their 

chamberlaine: maſter lackey,truelp you 

ſhall be whipped fo dap, without faile : 

pou dolicke here tho diſhes in the kifchin, 

loking ifthe roaſt be roaſted,o2 burnt, 

and taſte if the ſauce is ſalted and ſeaſoned, 

_ ferning not your little maſfer : who 
bath dzawne the lard out af theſe rabbefs: 
 Ffis not J,in god ſoth 
- Pou lie:go pour wayes,youarelickerifh. 
D Lozd,hehath ſupped bp all 
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Les Dialogues,” a5 
'Yoi-la vn beau chapitrecertes : dieu nous 
Ja grace de faire le contenu d' iceluy: (face 
holla,ceſt aſſes : marqueſ-Igd'vnpetir 
d'entre ou croy:vous vous haſtez bien fort: 
vous ne ſauriez lire moderement : 
vous avezle neZen la cuiſine,ie le voy 
bien : 1] eftadvis a voſtreventre, 
que'vous avez perdu voz dents. 
or allez diſner maintenant, et a lojfir: 
ie yous mers en liberte,et franchilc. 

le ne ſcay qu'elle faute yousy trouvez, 
mais:1l lit bien diſtinetement pour ſon aage. 
Comment, la table de ces enfans n'eſt 
elle pas encore couverte 2 fais tu la 
grand lourdaut ? que ne vas tit 

ſervirces enfans ?a_quoy ſonges tu? 

Iz ſont deux ou trois apres, Monſieur, 

.- QuizLeurlaquay etleur varlct de 
chambre: Monſieur le Jaquay,certes yous 
aureZ aviourd'huy les eſtrivieres, ſis doubtes 
vous leche2 icy lesplats en la cuiſine, 
regardant file roſt eſt cuict ou brufle, 
ettaſtez {11a ſaulce c{t allee,c aſſuſonnee, 
ſans ſervir vaſtre petit maiſtre : 
quia tire les lardons de ces connins? | 

 Cemeſt pas moy,en bonne verite; 

Vous mentez: allez,vous eſtes yn croque 


lardoa; Seigneur Dieu, + fume tout. 
| "Ha 


+ 


le 


EE WO TOP aan 7 OB we OL cg TOES $7 - (et Ho Sh 
p $3 8 YY a AR TOES WY Ky, 


the b:oth of this gailimanfrep,J would nof 
be in thy ſkinne fo2 twenty , 
crownes of gold,and of weight. 

J know not where the.table-clothis, 
no2 the childzens napkins : go ſxke them. 
No,but thou knoweft well where the 

fat of the pot is,and the ſauciges in 
the d2ipping-panne: thou ſhalt be beafen 
thy belly full after dianer, be ofgod chere, 
and ſhalt be trimmed and rubbedenen_ 
vnder-the-belly,and enery where,belene 
me if-thon wilt: if not,to thy hurt. 
Pou thzeaten much.who ſhall gineme 
the whipewho ſhall whip me - 
Who,knaue # the maſter-eward, 
Wilt thou go lay the table-cloth,vile 
gaHowes-:what doff thou marre here: 
What can J tell where it lyeth:zgo your 
ſelfe : you will doe it better then J. 
: Jt is bpon the cupbozd,0z within the 
dzawer : hold, carry theſe trenchers 
and the ſalt-ſeller : why ftirreft thou not? 
J dare notgo befoze mp maſter, - 
leaſthe be angry,oz willchidve me, - 
No fozce : thon haſfnot— 
onely deſeraed to bee ſhent,but alſo 
to be well beaten : and not without canſe. 


| - Well-friend,from whencocome you: — 


JEU &d decce paſte en- IO % -ne- 


vouldroye pas eſtre en ta;Peau ) r vingt 


r 
eſcus dor,etde poids, _ 
Ie ne ſgay ou eſt la nappe,nyles 
ſeruiettes de ces enfans : alles les cercher. . 
Non,mais tuſgais bien ou eſtle : 
gras du pot et les faulcices dedans 
la lechefre : tu ſeras þourre tout 
ton ſaoul apres diſner, prends bon courage ; 
et f1 {eras eſtrille et frotte 
ſoubZle ventre-et par tout, crois 
moy {1 tu veux: {1 non,a ton dam 
Vous menacez beaucoup, qui me baillera 
les eſtrivieres ? qui me foutttera, . 
Qui,vilain? le maiſtre dhaſte]. | 
Veux tu aller mettre la nappe meſchant 
pendart : quebrouilles tu icy ? 
' Que ſcay-ic ouelle eſt5 allezy vous 
melme ; yous leferez mieux que moy. 
elle eſt ſur le buffet,ou dedans 
la layette : tien, porte ces trenchoirs 
et la faliere.:-quene te remues-tu 2 
Ienoferoy aller devant Monheur, 
de peur qu'il neſe faſche,et me tance. 
U n'y a point, de danger ; tun'as pas 
Prat rg 7 xt d'eſtre tance,mais aulsi 
deſtre bienfronte: etnon fans cauſe, _.. 
Etbien monamy,Foavencevom? 
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J come from the kitchinheneath, Sir, - 
Uery well,pou are a.coke: well, we 
Will reckon together,after dinner: ' 
J owe bnto pou one,and this maketh twot = 
I wilpap pon all fogether, | 
be fure ofit : call vnto me the butler. 
J am here,Sir.Goe left me abzoach 
the beſt peece of wine/which is im the ſcllary 
Sirs,J pay you make god here : 
be metrrie : pe are welcome : conſin, 
JI d2incke fo yon with ſuch a god hearf,as 
euer J did when J hane beene berie die, 
Troely J pledge pon with ſuch a 
god will,as ener Jeame from 
the (chole:doe pon not bel&ene mee - 
| Pea berilp, J bel&ene pon without 
any other ſwearing : þuf doe ms 
reaſon : d2inke all ont,fo2 fhe like furne, 
Whaf,couſin,doe pot notremember 
King Aſuervs his banquef, 
- whereenery one danke ashe liffed, 
and no bodp wagc i 
 Dh;Jcrie you mercie: pardon me. 
if it pleafeth yon : pon have ſtopped ' 1 
my.month : now fo: all amends, [. 
wfil pon have a bit of this powdzed bee - 
As it ſhall pleaſe yon: truely if is © 
dery god : if is as fenderandſhoztas / 
benilon ; 
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Te vien dembas dela cuiſine, Monſieur, 


\ 


Commeil vaus plaira : certes il eſt 
fort boniileſt auſsitendre ct court que | 
apts  H4 vonaiſon 


bro 7 6 


- pour rage at the bwzd - where hane yor 
pour Fu learned 


beniſon: gine me + ſomp muſtard... 
What,Sir,you lone muſtard | 
as J perceive : 2 it will make yon a red nofe, 
and a crimſin face : take hede. 
I wil blot it ont with a d2aft of manmſie. 
By. mp faith it is a god meefer : 
aſke of what wine it ſhall pleaſe pon 
fo dzinke, ſpare it not, the vines] 
are faire. YUilliam,gine here ſome bzead : 
take a ladder,and ſ& what wanteth 
bpon the bozd': yon will nener learne 
fo ſerne : why do pon not leade- it 
with a frencher plate,and not with 
the hand 2 Jhane fold if pou abonea 
hundzed times : pon learne nothing : 
it is a great ſhame: hold,give this- 
platter of pozrage bnfo the childzen,and 
gine them ſome lpones.Peferzfake bp 
mp knife which ts fallen bmder the fable. 
Pon do nothing but plap the wanton, 
litfle fellow : J will tell pour father : 4 
whp do you not cafe poor pozrage 
wh they behot- you are nofhungryp. 
They are fo hot : J hane burnedmy 
fongne and mp lips : take them awap. © 
If they be tw hof, blow'them. 
Are thoſe poar god manners; 'fo blowe 
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 . Zes Dialopues. '5$ 
venaiſon : bailleznous yn peu'de mouſtarde. 
Ex quoyjbeau fire, vous aumez la mouſtarde 


comme ie voy : elle vous fera le nez rouge, 
et la face cratnoiſie :donez vous en garde,” 
| © Teleffaceray d'vntraictde marvoilie, 
Par ma foy Ceſt bien ryme : | 


demandez de tel vin qu'il vous plaira 
boire,et ne Peſpargnez pas,les vignes 
FF ſont belles. Guillaume, baillezcy du pain : 
| prenez vne efchelle,et regardez qu'il 
fault ſurla table: vous n'apprendrez, 
1amais 4 Tervir : quenele mettez vous 
avec vne aſsiette,et non pas avec 
la main 2 1c le-vous ay dit plus de 
cent fois : vous rapprenez rien: od 
Ceſt grand honte: tenez,baillez ce 
plat de potage ainx enfans;et 
leur baillez des culiers. Pierre,leuez 
mon couſteav qui eſt tombe ſoubz la table. 
Vous ne faites que mignarder, 
petit compagnon : i1ele diray a-voſtre pere': 
que ne mangeZ vous voltre potage 
tandis qu*1] eſt thauld ? vous rwavez pas faim. 
Il eſt encoretrop chauld:ie me ſui brufle _ 
la langue,ctes levres: oſtez-le; F 
S-il eſt tropcchauld,ſoufleſle. 
Sont ce'v6# bonnes manteres,de ſoufler 
yoſtre potage & Ia' table 2 ou avez vous. * 
= * apprins 


% 


ae came 

gine me ſome dzinke,and we wilbe friends. 
Eatfefirſt a little,foz you 

would bet ſicke : will you d dzinke faſfing - 
Bat J will not be :gine me (ome beers 
Yold the pot: hold-it well: pou ſpill : 

doe pou not ſ& what p& doe 

* Jknew not that if was.ſofvll. 

: Wzother, is any thing in the pot - 

Not very mach : John,fill himzſome 

d2zinke : aſke him what dzinke he will hane. 

What will pou dzinke 2 Ale, o2 
bere 2 whp doe pou nof anſwere 2 

Fill me ſome beere in this pot : 
fl this glaſſe : fill it not ſo fall : 
fill no double beere,but 
of the ſmalleff,foz Jam berp dzte : 

I cannot quench my fthirl. 

Huſband, J pzay you pull in preces that 
Capon,and helpe your neighbour 
truelp be eateth nothing : he a aſhamed; 
Tarry a little,wife,J hanenot 
pet talked of theſe Cabages. 


Pan cannot eate of them,foz thep 
be to much 


Ah, what 


and ſalted. 
is that e if is the meate 
that Jlone be@,and it is marred : 


they ſay commonly in England, 
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Les Dialogues. EE 59 


. apprinscela? enyoſtrevillage ? n'auez pas ? 


donnez moy a boyre et. nous ſerons amys. 
: Mangez vn peu premierement,car yous 
ſcriez malade: voulezvous boirea iun ? 
. Non ſeray : donnez moy dela biere. 
Tenezle pot:tenez le bien: vous repadeZ: 
ne voyeZz vous pas quevyous faites? | 
Te ne ſgavoye pas qu'il fuſt fi plein. 
Mon frere,ya-i] quelque chole au pot? 
Non pas beaucoup : Ichan,verſez luy 


A pong +1 quelle boiſſon 1] veule. 


Que voulez vous bore? de Paſle,ou de 
la cervoiſe? quene reſpondez vous ? 
 Verſezmoy dela cervoile ence _ : 
emplez ce verre : n'emplez pas fi plein; 
ne verſez' point de double biere,mais 
dela plus petite,car Yay grand ſoif : 
ic ne peux eftancher ma ſoif. 

Mon marz,ie vous prie demembrezce 
chappon.et aidez votre voilin : 
certes 1] nemange rien : 1] cſt honteux. 

Attendez vn peu,femme,ie n'ay pas 
encore gouſte de ces choubk cabus. 

Vous ren ſauriez manger,car ilz 
ſont trop poyvrez et ſalez. 
 Ab,quellepitic eſt-ce?c'eſt laviande 
que rYaime le mieulx ct elle eſt gaſtee: 


que 
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that God ſendeth vs meate,and the - 
Diaell Cokes :.oh what Scholions! 
.Pp.-loger,taſte a little of theſe tems, | 
and yon will finde them ofa-god taſte. | 
F care not bery much fo2 them ; 7 
are theſe rotes well ſeaſoned. - 
Jf pou will eate of a god meats 
cnt of thatlegge of mutton- .; - 
ffaft with garlicke. | 
Gine me rather of that Capon 
bopled with lekes : foz J ſhonldſmell of 
garlicke th:&,vea foure dayes after. | 
Take awap this bopled meafe:now bzing 
vs the roſt: pull hither that ſhoulder | 
of veale: if is very well larded, 
it pzouoketh me fo eate,fruelp : make 
rome to ſet the diſhes: let that aſide 
a little : cuf that @Zurkie cocke in. 
peeces:but let it be cold foz the belt; 
fo2 if is better cold then hot: 
Sir ſhall J be pour caruer * - | 
Pea fozſoth,Sir,on that condition | 
that J ſhall be your cup-bearer: | 
fake mine offer. - 
Weare agreed : will ponhane this 4 
Hennes wing?92 the legge*/-: -.. ] 
Aa 02 me;J lone the white of the herne: 


and you lone therumpe :do J-ſay true? 
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& | Les Dialogues, 60 
FJ mas Dieu nous envoy e la viande;etle EE. 


JF diable les cuifinters ; oh quelz ſouillons! - 
s 1 Mon amy, taſtez vn peu de ces naveaux, 
4 (er vous les trouverez de 9 gouſr. 
4 Icne men foucie point beaucoup : 
ces raves ſont elles bien afſaiſonnees ? 
Si vous voulez manger d'vne bone viande, 
- taillez ceſte eſclache,ce cuifſfeau;ce gigot,”. 
ce membrede mouton farſi auxaulx. 
Donnez moy pluſ{-coſt decechapon 
bouilli aux pourreaus : car 1e ſentiroye 
| les aulx trois, voire quatre 10urs apres, - 
ig | __Oftezcebouwilli: apporteznous maintenit 
le roſti : approchezicy celte e{paule 
de veau: elle eſt fortbien lardee, 
elle me fait apetit certes : faites 
| | place pour afſcoir les plats : reculez 


— 


vn peu cela : coupez ce coq d'inde en (dir 
Pleces,pour le mieux:mais lajſſons-le refroj- 
car il eſt meilleur froid que-chauld: 
Monſieur, ſ{eray-ie voſtre eſcuyer trenchit 2 
Ouy dea Monſieur, cefte condicion, 
que ieſeray voſtreeſchanſon : 
prenez mon offre. . 35 
Nous ſommes d'accord: youlez vous ceſte 
| alfledepoule2 ou ceſte cuifle. + _ - 
7 Quanta moy rYaime le blancde la-poule: 
ct. vous aimezle croupion: ; cft-cevray? 
| Vous 


Pon are a fcoffer,as JF perceine. 
Peter,fill me ſome winc,and of the beff. 
What wine will if pleaſe pon to dzinke? 
At is all one fo me: giue me 
claret wine : put water in if,fo; it is 
to ſtrong to dzinke without water : 
power fill: hold bp, it is enonh. 
I will not dzinke with pon,fo2 you 
put to much water in pour wine. | 
I ſhallnof be ſo ſone d2unken. ; 
What 2 will pou be dzonken- AF 
will you make pour felfe dzunken? 
No,but it is the wine which maketh mg | 
dzunke.Thefault is not m the wine, | 
but in him which doth d2inke if,as me ſay. 
JF am glad foſ& pon merry. 
What - an ounce of mirth is beffer 
then a pound of ſo:row, yea two, 
and make g@od weight : what ſap pe fo if p | 
How wonld pon weigh them 2 
I will tell pou when Jhane dzanken 2 
mY me ſome wine, if there be any. 
Thereis no mo2e.Js thcre no moze 
go fetch ſome:is the ſellar fofarre - | 
5 Dir.3 vzanke peſterdap of þ beſt French 
wine that is in allthe Zanernes | 
ofLondon. Where is that - | | 
At tye ligne. of the Koſe, | | þ; 
C | E | 


£ $5: < 
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| Ce m'eſttout vn:donne moy du vin 


Vous eſtes vn gaudiſſeur,comme ie voy : 


Pierre, verſez moy du vin,et du meilleur, 
Quel vin vous plait-i] boire Monſieur? 
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Claret : mers de Veaue dedans,car 1l eſt 
trop fort pour bvire ſans cave : 
verſe touſ-iours: holla, c'eſt aſles. 
Ic ne boiray pas avec vous,car yous 
metteZ trop d'cau en voſtre vin. 
| Irneſeray pas {i toſt yvre. 


'$s Comment? vous enyvrez vous ? 


Non,miis c'eſt le vin qui nenyvre. 
Cene'eſt pas la faulte du vin, | 
mais de celluy qui le boit, commelon dit, 
Te uy bien aiſe de vous yeoir ioyeux. 
| Quoy? vne vnce de ioye,vault miculx 
que vne livre de melancholie yore deux 3 
& a faire bon poidz : qu'cndites vous ? 
Comment les vouldriez vous peſer 2 } 
Te vous le diray quaud rang, 2 d 8 
donnes moy du vin{'il y en a. $i 
Il n'y en a plus. N'y en a il plus? | 'F 
allez cn querir: la caveeſt elle filoin? li! 
Y Monſflicur,je beu hier du __ vin 
rangols quiſoit point en toutes les tavernes 
de Londres, Odck ce? 
Alcnſeigne de la Roſe, 


he Died, ie. 
at ah barre.Letvshane a {quart of it. 
J-had rather that you ſhould ſay. 
a pint : what,will a quart ſerue among. 
ſo many? onemull ſpcak ofa galion oz two- 
Come hither, John;pou wilt do this _ 
meſſage w?ll:tel the godman of the Roſe, 
that he will ſend me of ſuch wine, which - 
we d2anke pother dap athis lodging : 4 tell 
him,that if he donot ſend me of the like 
which J did taſte in his ſellar, 
we will ſend it backe againe: run quicklep, 
are pon there pet 2 are pou refurned 2 
J will not tarrp :bat by what token - 
Pou neede no foken; doe 
onelp that J bidpou; - 
Ye will not faile, foz he knoweth me well, 
gpalter, N my maller lendeth mee 
fo pov,p2aping pou to ſend him . 
a flaggon of the beſt wine that pou hane. 
Whois pour maſter,mp friend -. 
Fknow him not,ercept it bee ſuch a one. 
Do pounot know him 2 he is your 
nert neighbour, which dwelleth 
on th'other ſide of the ftreete ; he did dzink on 
Saterday laſt with pon in pour ſellar. 
Pou ſap true: J remember it 
now : William. - 
Whatis pour leature,niaſter; 
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Fll im! his bottel T with wins,oof a | 
Gineme your bottle : come with meinty b 
' pierced : (cf abzoach.. 
S& what por'ds: pou ſpill : 
and wine ſpilled is not wozth water t 
-turne the fap $ furne the cocke + 
take the funnell : diſpatch a little, 
fo2 J hane greafhaſte: they farry foz me. 
Yold,go pour Way : and fell pour A 
maſter that there is the belt that J hane.- 
Here is the wine.Uthat ſaith hee 2 , 
He hath him commended fo you;and + - 
ſendeth you the chopce,and the flower of | 
allhis wines : and hath dznken fo you. 
Rince the glaſſe,that J may talk of if: 
how like you this wine? is if god? ' | } 
I like it berp well : 31l>ebim the btttex } 
fo; that he ſent vs ſach god wine: he ' 
hath done bnto me p furneofagod friend. 
Giue me a cleane trencher:theſe 5:88 
chickens are fo much roaſted : open that | 
pallie of beniſon:this Doe was berp fat, , 
was it nof 2 Peſlap true:if is 
the faffeſf thaf 4 haue pet ſene 
this y&re,yea,a god while agone. 
5zing bs ſome ſugred muſtard 
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Les Dialogues, 63 
Ettplezluy a bouteille de vin,et d'une 
W | houvelle piece, pour Famour de fon maiſtre. 
£ E Baillez moy voſtre bouteille : venez avec 
| | moy en la cave,et vous le vetreZ 
percer : mettreen broche. | 
Regardez que vous faites,vouis reſpidez : 
et vin reſpandu ne vault pas eau : 
toutrnez lerobinet: la canelle : la fontenelles 
| prenez Tentonour : depeſchez vous vnpeu, 
car Fay grafid haſte : on mrattend, 
«2 Tenez,allez vous en: et dites avoſtre 
..R maitre que voila du meilleur queraye.. 
| Voi-cyle vin.Que ditil3 
_ HÞ ferecommandea vous,et 
'qus envoye Feſlite,ct la fleur de 
tous ſes vins: et {i a beu 4 vous, 
Rincez leverre,et queſen goliſte : 
que vous ſemblede ce vin? eft-il bon ? 


F 1 Il me ſemble fort bontie luy ſcay,bon gre 
- F -quiiltious acnvoye deſi bon vin? 
«© {| _ YUmafatvitourdany. 

* Donnez moy vn tranchoit het : ces 


poulets ſont trop toſtis : deſcouvreZ ce. 
Paſte de venaiſon :.ce dain eſtoit bien gras, 
ine{toitpas 7 Vous dites vray : Ceſtle 

plus gras que raye poynt encore veu 

de Celteannee,voire de long temps — __ 
{ -.. ApporteZ nous dela motiftarde ſucree- 7 
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be je Diaogas, 


tv) our Ueniſon: Sir,do not 
miſlike me,if J be. 
bold in pour houſe,fo2 ſo am J. 
Poutannot be to bold here 2 
I p2ap pou commaund as if pott were 
in pour houſe,foz ſo are pou afſaredly, 
and pon ſhall doe me pleaſure. 
Gine me ſome dzinke in that Goblef, 
What,will pon not hane bs to 
 \& what,and how much you dzinke 2 
pou are a ſubtill fellow : pou will deceſne 
folks,as pou are wont. J 
Truelp J did not thinke on if : por ; 
imagine alwaties enill, where no god "I 
nefſe is fo be had : but all is one, 
Fo2 what do pon langh 2 whereof J laughs 
Dedoth laugh af pour page,which hath 
ſupped bp a cup of wine, and then wwipeth | 
his bill,as if he had-not touched it. E 
Doth he not well-it is not the firlf thathe - 
hath ſwallowed : he knoweth Þ trade well. 
Pilris,ſhall J gine pon ſome cruſt 
of this piezthall J ſeruepon: 
As it will pleaſe pon :; "2 am well,God 
 bethanked:befter then A doe deſerae. 
Pe thinketh that it is fo much baked. 
No fozſoth,it is buf well : 
but it is great __ that the GT. 
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pournoſtre venaifon : Monfieur,ne me ' 


{achez point mauvais gre,ft je ſuy 
prive en voſtre maiſon,car auſsi ſuy-je. 
Vous ne ſcauricz cſtre trop pnive ceans ; 
je vous prie commandez come fi vous cſtiez 
cn votre maiſon,car auſsi eſtes yous aſſeure- 
& vous me ferez plaiſir. (ment, 
Donnez moy a boire dans ce goblet. 
Comment, ne youlez yous pas que nous 
voyons quoy et combien vous buvez? = 
yous eſtes vn fin gallant : vous voulez troper 
les gens,comme yous eſtes couſtutuier. 
>ertes jen'y penſoye pas : vous 
penſez touſ-iours mal,ou il n'y a point 
de bien: mais ceſt tout yn. | 
De quoy riez vous? De quoy je ri? 
Il rt de voſtre page,qui vous-a 
hume vne taſlce de vin& puis ſe 
tourche le bec, comme Sil n'y ayoit touche, 
Mefait ul pas bien:ce neſt pas la prenuere 
F quilaavyallcc:ilen gait bien le meſtier. 
'1 Madamoiſelle, vous donneray-je dela . r 
de ce paſte 2 vous ſerviray-je? (croults - 
J Ce qu'il yous plaira: je ſuy bien, Dieu 
1 mercy : et mycux que je ne merite. 
11 me ſemble quiil e{t vn peu trop cuict. 
Savuf yoſtre honneur,il n'eſt que bien; 
mals Ceſt grand dommage quelaſaulce 


is ſo run out:but whatr lbs 1 
At is the fault of the baker: J wonly 
thathe had it in his belly, all whole. 
J would be (o2rp of it fraely,foz J 
ſhould loſe.And J alſo fofellthe truth, 
Wife,hane we nothing elle - 
Pea,huſband: are the blacke birdes 
rofted,the larkes,and the wodcocks #7 
ſet here this partridge larded. 
Cofin,if you will eateof a god 
mozſell,cnt ſome of theſe loynes 
of the hare, d2efſed with a blacke ance. 
'_ _Unde,hereis to mach meate : 
me thinketh that we be ata wedding,  ' 
JI do heare ſome body which knocketh 
at the doze: ſ&e whoit is, 
Michael, where be the keyes ? 
fhep hang on anaple behind the doe. 
-: Whots there-Thep be friends : 
open the dw2e: J have bene here abone 
halfe an honre : bath yonr maffer dined - 
ets not at the fruit pef. 
re there many folkes with him 2 
Fiftcen oz ſixteen: what is pour pleaſure? 
what ſhall J ſay,who aſked foz him? 
Zell him that it is, N. 
Come in ſir: come in Gentlewoman: 


ſir,there is a gratiencan beneath, _ 
which 


3 


Feſt ainfieſcoulee mais quel remede? ' | 4 
| C'eſt a faultedu patiſver:ie vouldroye | 
quit cult auyentre,toutenticr. ; 
: "Ten owye bien marricertes,car iy 
-  perdroye. Et moy aufsi,4 dire Je vray. A 
'_ _ |Femme,navons nous aukhre choſe2.. 27 
 Ouy mon mary : les merles font ulz  , \ þ | 
xdtis 2les alouttes, ct les begaces? | 
nxtteZ icy ceſteperdrix lardee., 
Coufin,fi vous voulez manger d'vn bon 
,mnorceau,trenchez de ces anches 
& lievrea la Gulcenoire. - + 
Mon vndle,yoigy trop de viandes: 
I ne femble que nous ſomes aux nopces. 
 Toyequelcunquifrappe | 
a Ihuis : VoYeZ qui Ceſt. 
Hichel,on ſontles clefs 2 . 
Hles pendent en va clouderriere Thus, 
Qui eſt 13.2 Ce ſont amys : 
ouviez Fhuis: Yay icy clic plus d'yne 
demye heure ;voſtre maiſtre a-ldiſne 2. 
Il zeſt pas encoreau deſſert. 
| Yail beaucoup de gens avec luy? 
| Quinze ou.ſcize: que vous plait-il? 
1 qui dinay-ie qui le demande 2 
© | Dita; ly que Ceſt, N. " RIES © 
*| Entrez Monſieur 2 entreZ Madamoiſclle: 
| Monflcuxjil y a cn bas mw gentil-home. 
# cp" | OI en Fn 4 
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which wouldfaine ſpeaks wit you; 
Caulſe = pens in,Fatherit is 
mp godfa my 90 4+ 
Ab lickerih ,you know them well at 
by the comfits amd jickernſhneſle 
which they give you. 

* Goſfip,yon are welcome ; 
and pou alſo my ſhe —_ 
how doe pou x 

Sd lo. UUherekoze : þ 
haue pou bene ſicke 2 | 
Pea, and of an enill ſicknes. _ 

What fickneffehath taken pou 

L.acke of monep. 

Db, take b&de of that 
diſeaſe,fo2 lacke of money is 
a paine which there is not the like : 

I know if well: J have p2oned it: 
but yet, what fickneſſe haue pon 

None, God bee thanked, af this pzeſext, 
ſaving the toth-ache : hut J will 
beale it as ſoneasY 
come to mp bicttals : fo if is 
notwithſtanding, thaf J hane had anagne 
a fo:tnight oz thze wakes, © 
which hath much weakened me, ad J 
fele pet ſome fit of it, 


becauſe J haye not b;oken my falk. 


Viendray aux vivres : il eſt vray. 


gui nou Bien ,arler 3 1 yous,? 
Faitesle venir. Mon pere,celt 
mon parrain,6c ma marraine.. 

Ah friand,vous les co Ef h og 
par les dragees,ct frianc 
qu'ilz vous donnent. & 

Compere,vous eftes le bien venu 2: 
et vous pareillement commere : | 
comment yous portez vous ? 

Tellement, quellement. Pogrquoy la ? 


- % 


-AVEZ Vous eſte malade? 


Ouy,et d'vne mauvaiſe maladic. 
Quelle maladie vous a.prins ? 
Faute dargent. 

Ah,donnez vaus arde de ceſic 
maladic lIa,car faute d'argent eſt 
douleur non parcille : EO 
je le ſay bien: je Vay cſſayce: 
mais encore,quelle maladie ayeZ vous? 

Nulle, Dieu mercy,pour le preſent, 
que le mal des dents: mais je le | 
gueriray incontinent ueje. Gorges 


touteſ fois,que i'ay cu la fichvre 
quinze jours ou trois (epmpine, 
gui ma bien affoibly,ctrſen 
ens encore quelque ; attainte; >, 
acaulc que 1c way pas deſiune. a 
: uy 


<p> 
So” ; 


" Unhere hane pc 
from whence come you now ? 
truely you are to mal 
we baue almoſt dined 
Ee come from the "Tg 
Urhaf newes at the court 2 
doth the king goe fo hunting 
*  Wehane ſ&nethe Nugne in her 
-coache,which came from walking 
out of the parke.; and as ſhe went to the 
chappell fo heare the ſeruice,fhere was YN 
a Lady of the court auncient enough, . 1 
which bath pzeſented her a requeſt : 1 
the Nucne hath taken it verp gently, | 
fruely,and bath giuen her herhand fo kiffe, |] 
She& is a very courteons Pzlnceſe, 
God p2ofper her long bnto bs. Ie 
So be it: truely it is a Ladie 
wozthy of great pzaiſe : Gehath 
kept vs a long time in peace and. 
tranquillitie,the which ye hane nof 
read in any c<2onicle of England, 
that there hath bene anyPaince ſince the 
conqueſt, which hath maintained this * _ 
Realme in ſucha long and god peace: | 
and if J ſhould ſay ſince Brutus, | 
I ſhould not lie. | 
Wt ln the meane time malie we ſome - 
roume 7 


— FO 


' Ou aveZ vous tant demeure ? 
dou venez vous maintenant ? 
certes vous avez grand tort ; 
nous avons preſque diſne, 
Nous venons de la cour. 
'Quelles nouvelles en la cour ? 
le Roy va-ila la chaſle? 
' Nous avons veu la Rynne en ſa 
linere, laquelle venoit de ſe pourmener 


du parc : ct commeelle alloit a la 


chappelle pour ouir le ſeruice,ily a eu 
vne Damede la cour aſſes ancienne, 
quiluy a preſente vne requeſte : 
la Rynnela prinſe bien humainement, 
certes,et luy a baille ſa main a baiſer. 
C'eſt vne Princeſle bien courtoiſe, 
Dieu la nous preſerve longuement, 
Ainft ſoit 1] : certes C'eſt vne Dame. 
digne de grande louenge : elle nous a 
garde long temps cn paix et 
tranquilite : ce que vous n'aveZ pas 


Jeu en aucunecronique d Angleterre, 


quil y ayt cu Princedeſpuis la 
conqueſte, qui ait entretenu ce 
Royaumeen fi longue et bonne patx : 
et quand ie diroye deſpuis Brutus, , 
ie ne mentiroye pas. | 


Maisce pendantfaites moy vn peu 
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roume? pou 8ccuple moze roume 
then thz& others : doe youſ@ what a 
paire of buttockes he bath ? | 
At is well ſaid, gofſip, make them fo goe = 
backe,foz you have nede of it : J thinkthak | 
pou hane a god omacke. = 
S0 hane A truely,why ould I lie 
Tning onto hmm the b:oth 
\ im 20th of 
- hich 7 haue cauſed fo be kept. WYOY 
Sirs, J p28y you doe not fary 
fo; m&,follow pour enferpaiſe : 
as fo: me J will make a lawyers dinner, 
What doe you meane by thats 
Did pou neuer heare ſpeake of 
hunters bzeakefaff,lawpers dinner, 
marchants ſupper,and dzinking 
of Ponkes he which maketh all thefs 
meales, doth he not fare well 
Uhere doth he take the ſacke tq thzntj 
Mnſo much meate 2 
Þe is wozſe then an Epicnre. | 
Where be found in the wozld ſuch guts, 
It is mo2e pittie that there is no 
mo2e diſciplineamonglk men, 
He which hath fwo knines,lef hin 
lend me one. _ ; 
Hane you no knife 2 No. 


Cut - 


+ Les Dialogues. g”" "I 

de place: yous tenez plus deplace 3 
ue trols aultres : voyeZ vous quel 

+ fcfiier i] a? reculezyvous,, | 

"7 Ceſtbiendict,compere,faitesles reculer 

| | - car yousen avez beſoin: ie penſe que 

| vous aucZ bon appetit,li ie ne ſuy decey, 
Auf ay-ic certes,pourquoy mentiroy-1e? 

£ oulez yous humer Geo Boutlon ? 

- Apportez luy le broued de ce chapon 

1 que may fait garder,il c{t encore chaud. 
Melsieurs,ie vous prie ne myattendeZ2 

point : pour ſuyveZ voſtre entrepriſe : 

{ . qQuant a1moy ie feray diſner dadvocat, 

| .* Qu'entendezvous par cela? | 

| Neouiſtes vous iamais parler du "[] 

deſiuner de v7, we" dadyocats, 

ſouper de Marchants,et collacion | 4 

de Moynes ? celluy qui fait tous ces | J 

pac fait il pas bonne chere? F 

t ou prend il le fac pour mettre | 
1 tantde viande?quellepanſe eſt cela? _ 
Te croy qu'il eſt pire que vn Epicurien, 
Uſe trouve au monde de tels gouffres. 


Celtplus grande pitic quiln'y a 
plus de oeine ha bis "cred 
Qui aura deux couteaux, quiil ; 
arecn preſte yn. . a 
N'avez vous point de couſteau2 Non. . 4 
| : © Coupe# 
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Cart mip finger, I will gine you leade; 
and A willnot repent,neither anp foz m&; 
Pdbyare anhardp man,you go 
fo the battell after the blowes are ginen; 

- Jt-isnof ſharp : it catteth nothing : 

Jt ts blunt: J will goewhef it, Ef 

- Gine if me,J wil make it cut wel enongh; 
Gollp,I thinke that yon are 1 

pet faſting,ſ@ing pou ſo pale. 

What,ſhoald J faſt o longzJcarr 

not (arely:J dzanke this mozning a dzaughf 

of Paumſee, with a little toaſfe: 

I hane dzunke allo fome qpnſcadell. « * 


Elizabeth, fake all away : giue vs 
the fruite. | 
Sirs,will yon eafe of & 1 
Pike with a high Dutch ſauce - , 
what ſay you ofa ftued Carp 8 - 
Dh Dir,it ts fo much:it would beercefſes = 
beſides, yon will put poar ſeife fo * 
great colt:let bs ſpare foz the poze. q - 
Care nof you foz the charges, - 
it is dzeſf: ſet them vpon the bod, : 3 
and eafe of if who will,without ſparing. | 
I thinkethat this Carpe was an _* 
elllong; is-it ofyour ponds 
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bo Conor mon doigt,ie vousen baille conge 
Vous.cſtes tho hen 3 nr 
& la bataillequand les coups font donnez. 

George, preſtez moy voltre goutcau. 
I I! n'eſt pas aigu: i] ne coupe rica; 

7 il eſtrebouche: ie le vayeſguiſer. - | 
7} Baillezle moy,iele feray bien trencher; 

7} © Commere, 1epenſcque vouseltes 

4 encoreaicim,vous voyant ft paſle. 

7 _Comment;iuſneroye-icfi tard? ic ne 

, ſrauroye certes : Yay beu a ce-matin vn traict 


} "de marvoifigauecvacpetite roſtic; 

'f Tay ben aufridu muſcadel. 

E 2 Iſabeau, oftez tout cecy : bailleznous / 

| Cle defſert :1a deſlerte : le fruict 
|@ apportez 'yſſue. SLeRete 

Mitkieurevaules vous manger d'yn 
; brochet a'la Gaulced'Allemagne? 
"JJ que ditesvous:d'vne carpe al eſtuvec? 

L ' Ab, Monſieur C'eſt trop : ce fcroit exces s 
' , et puis, vous vous mettricZ en trop , 
] - grands fraiz: eſpargnons pour les poures.; 
$ e vousſouciez pas des deſpens 2 
* | wleſtdrefe mettezles fur table, 

: et qui en vouldra cn mange, fans Ieſpargner, 

Te penſe que ceſte carpe avoit vne - 
L 090 ANGLE ey otra ng 
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And qatzpie,ſt istheareatetiand bg 

geſt that ener J ſaw: loke on this whi 

© Now ſerue the Fenite,lay here | 
thoſe rofked peares,and the ſcraped chate;. 
ſet thoſe apples tower,can you not? | 
they be pepins,as it ſenteth vnto me £ 
did poi ener ſ& fairer pepins : | 

I:hold a penny 
that it conimeth out of Nozniandie; 

No no,it is gtowen in England: . 
theſe tarts be cold,and the eggepies - + | 
alſo: miſtris will peu have _ _ = 
- . ſomecake-fruelpit is but dowe: - .* | 
J would that the baker had bene baked; © 
when he didheat the onen; | 
..* But ſoit-is,that this weather thould 

warne him to heate his onen well, _ 
fo2 it is very cold;it ſnoweth and freſeth 
all together: but the fanlt is (mall, 
 _ Ftdidraine now : Penry,go 
fetch ſome wod,and makea god fire:bzings } 
\ a buſhell of coales,Uell maſter. 
| Of the Muſficke. . & | 

R Sto, Hel wehanea ſongs . 
of Puſtcke? fo2 they bethe beſt coreced} 
the kepof wy tlſelpon ſhell inde it 3 


. +a 
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JT Etcebroeh:y,celt le plus grand et gros 
JT —queievey lamals:; regardeZ ce merian,” | :: 
SerueZ mainteriant le fruict © metteZ icy -; 
ces pores roſties,ct le fourtnage grate ? 
imctteZ.ces pomes plus bas,ne ſ{auriez vous? 
ce ſont pomes de capendi,ce me ſemble:- . 
veiſtes vous 1attiais plus beau,capendu 2. 
Te wettray vn deniec ; ie'gageray vizdenier 
qu'il vient de Normandie; | 
Non,non, il eft creti en; Angleterre ; 
tes tartes ſont froides,er ces flans 
anſ1:; Madanie,voulez vous * _ | 
du gaſteau? certes ce n'eſtque paſte z 
je vouldroye que le tourniet cult eſte cuict, - 
quand il chauffale four}. * 
Sieſt ce que ce temps le debvoit 
adnioneſter de bien chatiffer tonfour, 
car 11 fait bien frond ; 1] neigeet gele . 
tout enſenible:miais la faulte eſt petite, 
Il plouvout maintenant : Hemy,allez: - 
| querir dubois ct faites bon teu : apporteZ - _ © 
4 - vnboiſlcaude charbons. Bien mon wailire;. 
4 De la Muſique; .- 
R Oland;aurons nous yne chanſon ? E 
Ouy dea Monſicur :-ou ſont. voz-livres 
doemione 2 carſe {ont-les plus correetzs .; 
. Ulz ſont en ifior; coffre; Kathierinezprenez 
la elefde mon os” trouverez _ 
-. | | | © 
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Pou ſhall haue company enough: Danid 
wail beare the baſe: John the tenoz, - 
and James Y treble:x J will kepmeaſare, 
bk ' Letbs begin: James,take pour tune; J, 
go fo: fo2 what do pou farry 2 4 
Jhane but a reſt.Jam readie. 4 
| Roland,dzincke afoze you begin, 
bd + pon will ſing with a beffer courage. 
n. It is well ſayd,gine me ſome white wine; *' 
that will cauſe me to ſing clearer. 
* | Pou mult dzinke greene wine.Pea fruly, 
E. fo cauſe me totoſe my vopce. (downe : 
x Dh,ſ& what a funnell,foz he hath powzed - 
, - aquart of wine withouf any taking - b 
of his b:eath ; oh what a fellow! ; 
I ould not be ſinging ma.ercepf J could 
d2inke well: and fo2 feare we ſhould hane 
the thzoted2ie,we wet the month _— | 
often : and among vs ſingers, 3 
; we have a god receipt 
fo2 fo benener dzie:will you know it e 
what is it Jpzaypons would | | 
faine learne it,bat with ſmall coff. - = 
will _ F fa quart 
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ct laques ledeſliis : cy:je'gatderay meſure. 
Commengons : Iaques,prenez voſtre toi: 
br ſus : qu'attendeZ vous?quie vous Fault il? 
Ie way qu'vn ſouſpir. le ſui tout preſt. 
Rqland,buveZ devant quie cortumencer, * 
vous chantereZ de meilleut Courage. 
C'eſt bien dict : donnez.moy du vin blanc: 


' cela nie fera cliaiiter Rr 


{1 vous faut boire du tzouſt. V ore, 
pour me faire pefdre la vwi<. "3K 
Ah,voyez quel entoanoir + 11a ayalle | 
vne quarte de vin fans reprendre 
ſotralaine : ah quecl cotiipaghon! + 
|  Temne feroye pas chantre,fi ic ne buvoye 
bien: et de peuir que nous n'ayons 
Ic goſier ſec,nous mowllons 1a bouche 


fouvent { et entre nous aultres chantres; 


' (fauoir3 


and > i meit a waiting : ſhall J ' 
will remember it well ETD bearf.. q 
Sap then J-pzap the,but without guile. , 
Foz to quench well the th:1ſf,one mult 
dzinke often,and long dzaughts. 
F- Js that thy receite s goe,goe, 
I with a mozion :.J-knew that. 
3 abone ten pre agoe,yea twelue, - 
J could nof gine pou a better 
philicke, then the-ſame which J take foz 
wp lelfe ; and it is all that J can doe. 
Mhou haſt a conſcience as large as g 
gray Friers ſleue: if 3 ſhould do that, 
J ſhould haue the d:opſie, with all 
an names in.it,befoze a monethes end. 
ws af J,if J ſhould not dzinke,J ſhould 
become as dzie asa gamonof bacon hung | 
on achimney:; therefoze ponr. 
natnre and mine be contrary : 
3 and asJ perceiue,you cannot tell 
EE - "the ſong which beginneth, 
= I had rather goe without hoſen, 
then fozbeare dzinking; how do:pon like ite 
I p2ay thee let vohaneit. With on 
I go fomy chamber and fetch it. 
we betsa merrie fellow... * 


"Leonard, 
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It ne yous faut point defcript en'cela : vous 
Ja retiendrezbienpar cueur.  / - -; 
Dis donc ie te prie,maisans tromperic. 
boire ſouvent,et a long'traicts, . ._ 
_ Cela eſt-ceta recepte?2 etya,va, -. 
ilya plus dedix ans, voiredouze, 
Tene vous ſgauroye balller meilleure.. 
moy-meſme : ct ccſt toutce-que ie peux- 
Tu aslaconſaience large comme la 


Ilne 
| bien-eftancher la ſoif; i] faut 
| 46s hebvres:quartaines : je {Lay ccla 
| © medecine,quecelle queieprends pour (faire, 
manche d'yn.cordelier; 6c faifoye cela, 
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what 2 you tkipe fable ag »>bag 
I as wee: (crue here: and ſ@ 
6 whether avy thing wanteth bpon the bozd: 
E - but J p2ap you cut that choſe: 
port doenot make god cheere: 
pou are not merry: this muſicke- 2h 
doth not make ppu merp:goto;let vs 1a 
Pes fo:ſoth itraelp 3/'take int 
as great-delight'as anp of pou, \ * - 
There is a god ſong :J do mernell 
Eo who hath made it : do pon know 
 _ - If isthe maifferofthe childzen- - - | 
3 of the Quancs chappell, a great muſitiay,” - | 
E- What is hisname SES, $2) F 
: I Paſfer Edward.Jshe alines 
A heard ſap fhaf he was dead. 
It is already a god while agoe :-if is at 
the lealf fin e peares anda halfe,o2 moze. 
Troely 't is pifte : he was's'man- 
of a god wit,a god poef,agod fellow, '- 


and a ded uoel oe. playeg-” : 
rllow him heereaffer;falre and ot, = : 


Ja eS ſays IP a Std; 
4) icur. Baillez les ſur I , 
Henry,levez yous er voſtre ſeeur auſsi; 
comment, vous tenez auſsi —_ table. 
ue nous : ſerveZicy : et regardez _ 
Ca il ne faut rien ſur la table: 
mais ie yous Prie entameZ cc " BIGTER: 
vous ne faites point bonne chere : 
vous eſtes pas ioyeux ; ceſte muſique 
ne vous reſiouiſt point: or ſus,rions. 
_  Pardounez moy : certes iy prends autant 
grand plaifir,qu'aucun de vous. 
Voila vne bellechanſon: ic m 'eſmerveille, 
qui la faite,le ſcauez vous ? 
Ceſt le maſtre des enfans de coeur 
de ia chappelle de laR ynne, grand mulicien, 
Quel 1 ſonnom 2? comment\"appelle-i]? 
comment lappelle-on ? 
Maiſtre F/ ard Eſt-ilen vie? 
Pavoye oui dire qu'il eſtoitmort. 
Vyaia long temps ; il y a pour 
le moins 'cinq ans et demy,ou plus. 
Certes c'elt dommage: ; il eſtoit home 
de bon efprit,yn bon poete:bon _ ; 
etvn rang 10ueEur de farſes, 
Or ich en eſt alle devant, 
nous le ſuyvrons cy apres,tout a loifi r, 


vand i plajta a oo 
a OE 


Gine me that op nn ew 
will you have ofthis French 
Angelot - it is pet greene. 

Jt is moze dainty,as men doe ap: 
notwithſtanding, J lone itnof,becaule it 
is ſo fat * it is but butter and creame. 
Taffte then of this parmiſon,o2 of 
this Bolland cheſe: hold ſweet butter. 
Where is my Lackey ?J did ſend hing 
fo fetch ſome Keniſh wine,andJ thinks 
that he lyeth by the way inampze. 
He is come againe : he dzieth him 
\clfe in the kitchin,becanſehe is wet. 
- _ Dothitraine - NoSir, butt ſmoweth, 
baileth,and bloweth hard. | 
J dare lap. that he hatþ played with 
ſnow balles by the wap: © 
J d2inke bn(o all the company: 
» thanking pou that pon haneſhowen 
- bnfo me ſo much curfefie,as to hang come. 
fo mp honle: J am lozrp that - - - J 
J am not able fo make pon =M 
better che&re: but gnother time will come. 
: We doethanke cre ; what 
efter che&re copld yon wiſhe | 
_ Take away the brown call the ehild;en, 
- #02 toſap grace; where b! owe: 


France ? leſt core ti Fes 
"Heneft phis fitind; comme lon 7) 
_ *oys ieneFa\ fg a acaufe qu\il 
eſt fi gras : ceneſt ire ex creſme. 
Taſt tez donc de ce ce pbrinalig oude (frais. 
ce Soni &Hollande: : tenezgu beurre 
. _ Oueſt mon laquay'? ie Pauoye envoye 
_ quairdu'vin de Rynzet ic penſe 
u'll eſt demeutreen chemin, en vn bourbicr. 
ſl eſt de retour : "il fe* Teiche &n © Zn x 
la cuiſine,a caulequiil;eſt tout edits; | 
 Plent-il2 Non Monſieur, mais + neige, 
oreſle.ce vente fort, = 
*. uh gagetay quit” a touc aux 
pelotons de neige pare chemin : 
tc boy a toute la compagnie : © * 
- yous fetnerciarit de mfavoir fait 
tant >honneurque « &cltrevetins * 
- -a ma maiſon; 1E (uy i marry que” 
' ite faypasle mo ofeti de vous Eli - £3: 
' meilfeure chetp*rmaiswne autrefois vieds. 
 Nousvous remercions, Monſiett : quelle 


what pou hane learned foz your VB 
. What all J ſay,father z a ſer : 
a p2onerbe,a ſile,a paradore, 41-0 
an epigram,o2 an apophthegme 2 
Say what yau liſf,bz&fe and ſhozf.. p 
| Foz one pleaſure af fozxowes. 


It is very well and truely faid.:_ . .. ; 


| yon are a faire child,and of great.hope:z |, | 
4 come ne&re fome, ag 4 
1 that J may reaſon with pon:feare not... | 
What boke do you reade af ſchole? \ , , - 
y maiſter rcadeth bnto va % 


Y Terence and Uirgil,Sir,and other bokes, 
| Whois the captaine of your ſcha : 


p38 
CI 


_— E » "bir. Oftezvous: CEE ; 
ſcaveZ riefaire-: vous n'c eſtes bon. 


+ vyousne 
} quatouer ;boire;tmanger” et dermis > 1 
+ Monpere, vousplant-il que ie/die:graces? 
AttendeZenebrevn peuque wutloit aſs 
2 dites maintenant ;et:{ans Bll; Po! | 
1 Pere eternel;&c/: | 21 
7 KReciteZ maintenant quieltpus: beau diton 
ou lentence,a firi que nous voyons's! 1, | | 
que vous avez:apprins pour voſtre argent,” 
Que diray te nion/perc? onſowente, 
vn prouerbe,vne fable,vn' paradoxe,.! 
JT wn epigramme,ou vn apophthegme Ke f 04175 
4 Dires ce que vous vauldrez;briet ee. court. 
[ //Povr vnplaiſieaniBedoules;2(//-7 
Ceelt treſ-bien et.veritablemeot thiets: 
_— eſtes vnbeauifilz;ctde randeceſpercer 
—_ vous'vfi-peu de moyg;} vi. 7 
ned wake deviſe. ayc vous: NO ETWuea: F 
ebfſezyous aTcſchole:: + r- +1 
[25s maiſtrenons REEL ” 
Terenceet VitgileSire,ct rs 4 
Qui eſtle caputaine de voſuceſchale?: 2” 


Pete 
22 


3 H.S, Ie plusſgauants: man hyagt, nl] 1 
| j _ fort bien ſon pere et-(a mere: 
Cclt vn honeſte geatl-home - pho tne fe 
wt fugaveZ ve waſſesdeuile: 1111} 1 = 


1 ſhall do me pleaſure,ind&d. --'' 
Jthankepou with all mp heart: 

| J knownot-when Jſhall be able; JF 
fo recompencepoo, of fucha curteſie + / 


which pon'ſhew me daplp 2 1 
J am "a3 Fi af dinner 91 1T70] 4 


and ſupper'2- EE ook hy "121699 6 


140 warecold : goſſip,” 1 | 
what do yowtheres why come younot.. | 
nerethe fire 2 page,whereare you 2 | 
lap pet a faggot on 


'F . vous eſtesforteſtt | py 
 Goyez aulsi priveeiceans,comme fi-yous 
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ifell \ | 
>. aPDIEcheZ: vous 3 

Madamoi FT: AP Is 


range :1c vous prie 
eſticz cn votre maiſon,car auſsi eſtes vous. 
n'eſpargnez choſe que Yaye-/ 
ct vous'me ferezplaiſir,afleurement. 
| le vausTtemercie de bien bon coeur > 
ie ne {Fay quand 1auray le moyen.__ 
de vous recompenſer, de tant de courtoilie. }. 
que vous-me monſtrez iournellement: _ 
ie fuycrans ordinaircment a diſner 
exfouppers 2 fon wy eh 
Ten ay grand honte,certes.. | 
Madamoiſelle;ilyous plait de dire ain; : 
yous nefſcauriez:yenir lt ſouvent;: }. | 
que vous ne ſoyez encore la miculx venue; 


- allons prendre Pair du feu : | 


ie commence d'ayoir froid : compere, 
que faites vous la > que ne yousapprochez 
vous:du feu? page;ourltes vous?.; --; 


- metteZ encore yn. fagot-au fcu : ſouflez. 
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Mon mary,vous metteZ le:feu cn la - 
cheminee;fi yous ne yous donnez garde. 
Nonteray mamye,car il y eſt, 1... 

deſia: au pis aller,ceſt vac amende. i 


cux 


25p pour leane: we wilt take our. - 
leane of pou: thanking'pou | 
heartily fo2 our god chere. 
Will you be gone {god catneſf 
Pea {if it pleaſeth pon? if is time, 
As it will pleaſe yon: 'pe are ak; - 
God gine'you a god and long life; - 
Dir,andall the company. 
A god and long life God gin? vnto 
Goo be with pou, goſſip, till weſe: ports 
MLheyp be gone : let bs follow them: : 
God be their guide to our vintage, - 
fl cate ripe grapes. 


 _ Fortoask&the way, 


ſane yon, maſter Joh. i 
ir, God'gine pon a god and long life. =” 
How vothyourhealthſince that | 
ſaw/yon-Do,lo (0,721f 547 | 'Y | 1 
RO Pow doe not. | 
fo welasyon were 'wont,o, Jam decelged, © 


bien preimnie rethenk,er PabPnovet irons. 
tons eaſemble,ct' de hait.- 
Ne vous deſplaiſe : 2 nous pretdrons 
conge de vous 2 vous remerciatitde 
bien boncueur de noſtre bonnechere. 
' Vous en vouleZvous aller a'boi eſcient 2 2 
Ouy;#il vous plait: : il eſttemps.*: 
Commeil vous plaira : vous eſtes libres. 
Dieu yous doint bonne vie er longue 
Monſieutet toutelacompagnie. 
Bonne vieetlongue vous doint Dicu, 
.A dieu,commere,uſques au-reuoir, 
 Tizv&en ſont allez: ſuyvorsles. 
Dieules conduife envandanges, 
©-4 uz mangerontdes raiſins meurs. 


Pour demander le chemin. 
Dl: vous gard,maiſtre Inhans (long Tue. 


Monſ. Dicu vous doint bonnevie cr 
| Comment ſe porte la ſantEdeſpuis que 
ic ne yous vel, TEllement,quellement. - 
_ _ Umeſembleque yous nc yousportezpas 
| why po" a p-<E Yonge: 


_—— - 


It is an euill nieknede + 
whither ride you lo ſoftly's 
To London,fo Barthelmew fap26s - 
AndJ allo: if itpleaſeth pot, wee 
will:goe together, f02 better aſfurance. js 
It pleaſeth me-very well; but you cfd& 
a litfle tw-faſt-fo2 me and-myhozſe. # 
Let 'vs-ride as you will, - _ 
it is all one-to me.io2 mp hozſe amibleth 
very eaſily,whereby J doe the-better.-.. 
And mine doth trot to hard:: and wozls . | 
fo2 mee : naw let vs goe iti Gods name. 
UWho be thep that do-goe aſoze vs 2 
J know-them not truely: thep be. . 
Parchants: let vs paicke our hozfes : 
fo2 to overtake them,fo2 J am afrapd © | 
thaf we be ont af our wap | 


= 


We be not,be not afraid: %* 
pet it isgodto aſkeit.--: / /:- 7. | 4 
Aſke of that ſheperdille, 4:5" þ 


Py ſhefriend, wheres theright - - q 
ay hence to-N? anforrpon, BY: k | 
ning neither on-theright {1/1 
neither on the leſt hanv;tiil pon come 

to anhigh Elmet = 1 
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Ia heit cinq ou fix acces defichwre 
J . qui m'ont fort debilite ; ct m'ont 
J <ofte tout appetit. | 
: C 'eſt vne maulyaiſe clita 3 _2s 77 
on chevaucheZ vous fi belleinent 3 5 
A Londres,ala foire de la Berthelemy. ' 
L Er moy aulſi2 fi voiis yonlez;nous irons ' 
' enſeniblypoirplusgrande: aſſeuratice. . 
Il nie plait fort bien:mais vous thevaiicheZ 
vn peu ttop' 1 tdit' pour moy tt mon cheval; 
, Cheyauchions comme 1l'yous plajra;” 
2 ce'm'eſt tout vn; car mort chevall athble Par 
; I bien aiſement; dontie m'en thouve rhieut.2 
; "Et le mieni trotte trop dur: et pis * * 
© þ Pour moy 2 or allons de par Dieu, © 5 
: 'Qui ſontceulx 1a qui 'vont devant now? 
1 le.neles 'cognoy pas certes tce font © 
JJ murchants? 'piquons ve per pour | 4G! 
: Jes attaindregear i'ay peur que noiis > 
; ſoyons hors de noſtre chemin. GK 
b "Nous ne fommes,nayez pas peur's © ii 
2 4outeſ-fois it eſt bon de le'demander, © 


; Demande{le > ceſte bergere. 3 

I con eſt; le droit chetnin vs £4 

; dicy a N? Toutdroit devant vous, Monat 
ne vous forvoyant ny a dextre' | Þ 


3h a \ ſcneſtreniſques 4 ce que Foils veiiles; 
| -orm Ms IH gauche. + 


Quantes.. 


The 2 ues. 


How many ke hane wee hence ; 
fo the next village: 2 tell me without lie. _ 
Two miles and a halfe,and alittle moz 
Now lef vs goe at leaſure,foz Jam 

out of donbt ; Jſ& the tr& whereof 
th&hath told vs : it is very duſtie: | £4 
theduft doth pnt ont mine eyes. 

Take this Taffeta to hold S 
befoze pour face, and it will 
k&pepon from the duſt and the ſame, ; 
Ft is not ne&de of,fo2 the ſunne £ 
goeth downe: therefoze Jam afraid thaf. p 

4 


we-come not by dap light tothe towne. 
Pes fozſoth : but the wozlt is, that this 


way is dangerous becauſe of thenes: ., 
they did rob the other dap a rich Parchant, 
at that ſide of the tree,as thep ſap, 
the which maketh. me afraid tobe& rob- . _ 
bed, except we fake h&de : c 
A ſ#the wry teh ky towne,o2 towze Wn 
if 3 b& not d : let vs fake courage. - B 
It will be late afoze we come thethers - ; 
JI doubt thaf we map not enterin. —» ; 
Pes fo;loth: they voe not ſhut the  - f} © 
gafes beſqze nine,af the leaf, i, i. 
Ifis ,02J would 'q P 
not-gladlp lie in the ſaburbes. . . Pp: 


$02, two.Let vs aſke of 
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tex Dialopurs, "v0 
Quantes lieu&s avons nous &icy | *} :1 
au prochain village ? dites moy ſans mentir, 
* Deux heuEscrdemie;et vn peu plus,” : 
Allons maintenant a PFaiſe,car ie ſuy-' + 
hors de doubte: Yappergoy Farbre de qui .- 
elle nous a parle: i] fait bienpauldreus : 
Ja pouldre nie creve les yevlx,- S 
Prenez ce taffetas pour mettre 
devant voſtre face,et "pave Th 
F£ardera de la pouldreet duiſoleil:  - : +; 
'Il ren eſt pas beſoin,car lefolett-- - : --: 
ſ*en va coucher : parquoy Yay peur que: 
nous ne ſoyonspas de 1our a la ville,  - - 

; Sauf voſtre grace: mais;lepiseſt,quece 
chemin eſt dangereux acauſc des brigands: 
on deſtrouſla Faultre jour yn riche marchant 
au coſte de ceſt arbre,comme lon dit, 
ce qui me fait avoir peurd'c{tre devaliſe, - 

{1 nous ne nous donnons garde 3, 7 # 

Je voy le clocher de la ville;ou vne tour - -- 
{1 ie:ne {uy deccu : prenonscourage, 

Il fera card devant que-nous,venions Ia: 


'3e me donbteque nous n'entrions pas. 


Pardonnez moy 3 on ne;fermepas les... 
portes'devant neuf heures,pour le moins. .., 

Tantmieubx vault;car ie ne-youldroye 
pas volontiers coucher aux. faulx-bourgs. ., 
Ne moy Es Ab A Ces gens « 
| - 
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foz the beſt Jnne of this towne, = | 
 -Takenocare foz that : - 
J know wel the belt lodging of the fotne: | 
it is the Swan, at the great market place, 


right oner againſt the T__ the Crane. 


Let bs makehaſt J pzapyon : 
foz they dzaw the ark ry 1nd 

J amſo weary,that J cannot 
goe further: furthermoze, 
max hozſe halfeth, J doe thinke that a naple 

v5 oonanes og is hurfed vpon the backe: 
= Sangre 1b qa men is ſohard, 
that it bzuleth mee altogether. 
Lef vs enfer in then, 


Toaske lodging, 


G® D ID lane pou mp friend. 
God giue you god enening,Sir. 
Shall we lodge within foz this night - 
 Pes foxfoth,Sir: how many be you ? 
'We be feof a company, 
We hane lodging enough 2 thoc tes 
as many: light downe wh 
will pleaſe pot you ſhall be well vle; 
ie rnd gp a ſable,gad hap, 
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hg ues 


Ne vous c{mayez pointpourcela : 


Ie ſcay bien le meilleurlogis dela ville : 


Ceſt au cygne,en ha place du grand marche 
vis a vis de lacroix,oude la grue. * 
_ Haſtons nous vr'peu ie vous price, 
car on leve le point-levis. | 
le ſuy tantlas,que ic ne ſauroye 
paſſer plus oulte : oultre-plus, 
mon cheyal cloche,ie penſe qu'il eft 
encloue,oubleſle furle doz: 
et puis,ce pave eſt tant dur, 
quil mebrife tout. io 
Entrons donc dedans. 


Pokrr demander logis 


Die vous garmon amy. | 
Dieu vous doint bon ſoir, Monſieur. 

Logerons nous ceans pour ceſtenuict ? 

y - dea, Monſieur : combien eſtes vous : 

Nous ſommes dix de troupe. 

Nous avons aflez logis pour trois fois 
autant : deſcendez quand 11. 
vous plaira z vous frez bientraitez. 

AveZvous bonne eſtable ? bon foin, 
bonneavoine,et bonne litiere 2 mais ſur tout, 
aveZ vous de bon vin ? et tqutira bien, 


L3 -- Le 


pour la mcilleure hoſtelerie de ceſte ville. 


The bef inthe fowne,youthal tat of if +2 
Pane you anything toeate 
Sir. light downe onely, | 
pon ſhall lacke nothing, troſffme, 
Uſe vs well,foz we be wearp, 
and halfe dead by hunger and thirſt. 
Sirs,pou ſhall be very well vſed, 
and your hozſes alſo,doubt not of it. 
It is well ſaid, rub well mp hozle 
when pon hane taken of his ſaddle: 
bndoe his taile: gine bnto him-god 
litter : take his halter which ts in the | 
purſe ofthe ſaddle : Jf he hath none, | 
buy yon one,and then J will reſtozeyon 
porr nronep,+tyou ſhall hane ſome fo d2ink. 
Sir there ſhall beno fault: 
bath pour hozſe d2unke? ſhall J wafer him? 
No,doe nof water him (o ſone, 
fo2 he is pct to hot : pou 
would canſe him to take the Glaunders 2 
walke him alittle,and when he - 
hath faken ſome-what pou ſhall 
bzing him to the water ſide : (& if 
the girthes be not.bzoken : 
bzivg my budget which hangeth 
on theſaddle bow: pul off my bofes, | 
and/make them cleane,then put my --'f - 
bote-hoſenand my ſpurres within. - A , 
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Avez vous quelque choſe i'manger > 
: Monfieur,delcendez ſeulement, © 
car vous raurezfaute de rien,fiez yous;”'* - 
Traiteznous bien,car nous ſommes © 
laſſez,et demy mores de faim etde ſoif. 
Meſsjeurs,vous ſerez bien traitez, 
et voz chevaulx auſsi,n'en doubtez point. 
C'eſt bien dict: frottez bien mon cheval 
uand vous Paurez deſlele: v2 
ſtrouſſez ſa queue : faites luy bonne 
litiere : prenezſon licol qui eſt enla 
x8 Houſe & laſelle: {il n'en a point, 
achetez etrvn,et puis te vous rendray 


. Yoſtre argent,er f1 aurez voſtre vin. 
Monſficur,il n'y aura point de faulte; 
1 voſtre cheval a-il beu ? Tabruveray-1c. 


Non,ne Fabreuvez pas f1 toſt, 
car il eſt encore trop chaud : vous 
luy feriez prendreles avives : - 
pour meneſ-le vn petit,ct quand ul 
aura mange quelque peu,vous le 
merreZ a Pabreuvoir : regardezfi we 
les cengles ne ſont point rompues : 

.apportez ma bougette qui L 
a Parcon'de laſzlle : tirez mes bottes, | # © 
| / Et nettoyeZzles, puts metteZ mes WAP, %, 
7 tricouſes'et mics eſperons dedans, . ..: 11955 
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= ſhall be done : doth ifpl you noby 
tocome fo ſupper? Thouſateſt well; - 
thou, arf a god; fellow : goe tw;let vs goe 3 
J am ready : goe to,let vs waſh hands; 
we ſhall not ſup erceþt we haus it. 
AJ goe ts ſupper to the towne : 
it any bodp aſke after m&,you | 
ſhall fnde me at the Treaſurers houſe ; 
02 elſe tell them that J will come 
fkraight aftet ſupper : harken,  _ 
fo mozrow 1 gbefoze pou wafer 
my hozſe,baing him to the \mith,and 
let him takehede fo; pzicking him: 
Sirs,doe not ſo2get fo dzink to me, 
and J will pledge pou all : doe pou heare e-- 
ruely pou-are to blame,to bzeake / 
ſuch a god company:is it well done by yons 
Zhere is no remedie,J will k&pe pou - 
company to niozrow all the dap long. 
What ſolkes bee there within - 
They begefle.Df what countries? 
They be Londoners: will it pleaſe you. 
fo ſup withthem 2 Jt is all one fo vs, 
Puch god may itdoeyou Dirs, 
God a mcrete minehoft. 
I p2ap pou make god che&re,and. 
ſpare not the wine,it ishot:. _ 
/ _——_ a pint of claret wine, 


Il fera fait: vous plait-il maintenant * 

yenir ſouper? Tu dis bien: 

tu cs bon compagnon : or ſus,allons : 

ie ſuy tout preſt ; ca,lavons les mains : 
car nous ne ſouperons pas,ft nous ne Vavons, 

Je m'en vay ſouper a la ville; Ef 
G6 quelcun me demande,vous me 
trouyereZz en'Ja maiſon du threſorier ; 
ou bien dites leur,que ie reviendray 
incontinent aPres ſouper : eſcoutez, 
demain au matin devant'que d'abreuver 
. mon cheval,meneſ-le an mareſchal,ct 
qu'il ſe donne garde de Fenclouer : 
meſsicurs,n'oubliezpas de boire a moy 
ct ie vous plegeray tous, oyez vous? 

Certes vous aves grand tort,de rompre * * 
fi bonne compagnie : cft-ce bien faica vous? 

Iln'y a remede,ic vous tiendray F.5k 
compagme demain tout le jour. 

Quels gens y a-il la dedans ? 

Ce ſont hoſtes. D*ou ſont ilz ? 

De Londres; vous plait-il ſouper 
avec culx ?'Ce nous eſt tout vn, 

Bon prou vous face Meſsicurs. 

Grand mercy mon hoſte. 

Ie yousprie faites bonne chere,et 
n'eſpargnez pas le vin,caril fait chaud: 
{omelier,tirez yne pimtedevin clarer, 

Bk. L v pour 


a taſto oft: 
my gel how boe you like tis tine 


a god taſte z 
bath it not BY 
a faire colour - 


what doth it lackezis if not wozth 
dzincking ? tell me your minde. - 
At is faire god: where is mp hoſteſſe 2 
She& will come anon: make god chere 
in themeane tims,of ſuch things that 
p& hane: you ſhall be better an other time. 
We be very well mine hoſke, 
we thanke pon of pour curfefre. 
Sir, J d2inke fo pon,caronſe. 
Jlone if of pour hand,wp hoſt, J 
pledge you with all my hearf,and linelp. 
Hirc,will it pleaſe pon fo gine me leaue 
to dzincke toyou-Dir 7 dzinke to pou, | 
A thank you an hundzed thouſand times. 
I thinke J hane ſeene pou 
Pb ey J doe not remember 
- wel where : me thinketh fobeaft N.. 
Pea fruelp : J am of London. 
It will not diſpleaſe you if J aſke 
pour name : lef if not be any dilpleaſare 
\ bntopon if Jaſke your name: ſhall J be& 
bo bold as fo aſke ponr name 2 - 
Pow doe men call-yon 2 | 


pour leyr en donner a taſſer ; 

wes hoſtes,que vous ſcmble de ce vin 2 
Ht 'Cbon gouſt 2 

-na-1] pas < 

* ; ' Cbelle coulcur 2 

que luy faut-1] 2 ne vault-il pas bien 

le boire? dites nven voſtre advis 

I! eſtbeau et bon : on! eſt mon hoſteſſe? 

Elleviendra incontinent: faites ce pendant 
bonne chere dc cc que vous aveZ : 
yous ſerez myeubx traitez vne aultre fois. 

Nous ſommes tte{-bien mon hoſte 
nous vous remercions,de voſtre gentilleſſe. 

Monſieurjie boy a vous d'autant. 

Te Faime de yous mon hoſte: ie vous. 
plegeray de bon cueur,et de hait. 

Monfieur,vous plait-il me donner conge 
de boire a vous? Monſieur,ie boy a vous. 

Ie vous retmnercie cent mille- fois, 

Il me ſemble que te vous ay veu 
daultre-fois,mais ie ne me ſouvient pas 
bonnement-ou : il m?eſt advis que ceſta'N. 

Ouy cettes*: te ſuy de Londres. 

JI ne. voiis deſplaira pas fi ie dewande 

voſtre nom : ne yous deſplaiſe f1 ic - 

demande voſtre nom : ſeray-ic 

fi hardy de demander voſtre nom? 
Comment vous appelle-oni? 


Comment 
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Des 


_—_ your name? | | 
| on: J am called Sampſon; 
men do call me Sampſon, 

Df whatkindzed arepon? 

Df the linage of the Þarſhes. 

Pou ſap true :J know you very well: 
how doth pourhealth 

As you ſ&.Yow doe pon? 

As pour friend : ready fo doe yo 
pleaſure : readie todoe you ſernice. 

A thank you of pour god will ; 
from whence come pou now - 

From bepond theſea : from France, 
out of Flanders :from high Dutch-land. 

What newes in France z 

Eruely none god.Yow ſo - 

The ciuill warre is there ſo inflamed, 
that the father is againlt the ſonne,and 
the ſonne againſt the father : and are ſs 
madde, that they dzaw their \wozds 
againſt their pzoper bowells. 

God pzeſerne vs from cinill warres. 
fo2 it is anenjlifleale : is that frue 
which J hane heard ſap not long ſince x 
- Uhat Sir - That they hane done 
ſuch a great murther in Paris 2 

That know J not; when came 
the newes? Peſternight bya poſt. 


1gues, 
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: Les Dialopues. 85 
Comment vous appellezyous ? 
Sampſon: te 99s 7 nap Sampſon : 
on m'appelle Sampſon. 
De quel lignage eſtes vous ? 
De la lignec des Marches. by 
Vous dites vray: ievous cognoy fort bien: 
comment ſe porte la ſante ? * (vous? 
Comme vous voyez.Comment vous partez 
Comme voſtre amy! preſt a vous faire 
plaiſir : preſt a vous faire ſervice. 
Te vous remercie de voſtre bonr'vouloir ; 
d'ou venez vous maintenant ? 
De de lala meri: de France: 
de Flandres : D'Allemagne, 
Que dit-on.de nouveau en France : 
Cettes rien de bon. Comment cela ? 
Laguerreciulle y eſt tellement enflammec, 
que le pereeſt contre le falzzet 
le filz contrele pere: et ſont tellement 
forcenez,qu'ilz deſgainent leurs cſpees 
contre leurs propres cntrallles, | 
Dieu nous preſerve de la guerre civile, 
car Ceſt vn "+ Es fleau: Ha vray 
ce que ray oui dire ni a pas long temps? 
Guoy Monſieur ? Qu'on afar - 
vaf grand meurtrea Paris? 
Cecla ne ſgay-ie pas : quand vindrent» 
les nouvelles? Herſoir par vn polte. 


” 


» bnconſtant: well,one mult hane 


D immoztall God,how men be - 


patience : we ſhall bane peace and reſf, 
when it will pleaſe thatgod God, 
What news do menrepozt in this ftownz 
What newes do pou heare - 
| UWhat gad doe men ſap 2 
What newes ſap pou? 
What newes 2 All goeth well. 
Aknowno newes: nothing but god. 


Togoe to bed. 


C11 pour leane, 
J am ſomewhat ill af eaſe, 


Sir,ifpon be ill at eaſe, 
goe and take your reſt: yourchamber 
is readie : Jane,make a god fire 
in his chamber,and let him lacknothing. 
Py the friend.” is mp bed reavie« 
is it god 7 Pea, Sir; ſe that it is | E: 
a god feather-bed : the ſhetes 
be all cleane,andthe pillow-bere. 
Pull off my hoſen,and warme well 
mp ded,fo2 J am very il at eaſe ; 
A ſhake as a leafe vpon the free : 
wartne mp kerchiefe,and binde | 


mp head well; ſoff,you tye it 


MP 


© Dieu immortel,que les homes ſont - - . 
inconſtans': bicn,il taut avoir - .. ba 
patience : nousaurons la paix et repoz, 
quand ilplairaacebonDicu, | 
Que dit-on de nouveau enceſte ville 2... . 


ue OYeZ vous de nouveau ? 2 
ue dit-on de bon?quedites vous de bon? 
Que dites vous de nouveau? mM 


Quelles nouvelles 2 Tout va bien: 
Je ne ſgay rien de nouveau; rien que bon. .. 


. Porr aller au hitt. 


-  Effieurs,ne vous deſplaiſe : 
Te me trouve vn peu mal. 

Monfieur,fi vous vous trouvez mal, 
allez vous en repoſer : voſtre chambre 
eſt preſte : Ichanne,faites bon feu —_ 
cnia chambre,et qu'il neluy manquericn, 

Mamye,mon Jict eft-1] faict ? | 
eſt il bon? Ouy,Mounficur,voyez que ceſt. , 
vn bon lictde plume: les linceutx . 
font tout blancs,ct la taye dorciller. 

Tirez mes chauſles;ct baGinez bien .. . » 
mon lict,car ic ſuy bien mal diſpoſe: 
ie tremble comme 1a feuille ſur Varbre 
chauffez mon couvre-clickctme ", 

{errez bien lateſte ; holla,vous ſerrez _ , .., 
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The Dialppnes. 
fo hard bzing me a pillow, ' 
and coner me ell : dzaw the curfaities, | 
andpin them with a-pin: 
where. is the chamber- pot-where is the 
d2anght-where be the pzintes 2 
where bee the takes:ſhew them the boy, 
Follow me,lackep,and J will 
ſhew pon the wap ; goe vp 
ffraight,you ſhall finde them 
at the right hand : if yon ſ&them nof, 
pou will ſmell them well enough : 
Sir,do pou lacke anp thing elle - 
are you well 2are pou af pour eaſe - 
Pea,my the friend: put out the candle 
and cotne nxre fo mo, 
J will put if onf, when J amonf 
of the chamber : what is your pleaſare- 
ar? pou nof well enough pet 2 
J have my head fo low: lift vp a little 
the bolſter, Jeannotf lie ſo low: 
mp thee friend,kilfe me once, 
and 1 will flepe the better. 
Slepe,Sl&pe : pou arenof ſicke, 
ſ#ing that pou ſpeake of kiſſing: 
rather fo dte,then to kiſſe bnchaſtly LL 
 amaiinhis bed,neither in other place £ 
fake pon reff in Gods name: God giue | 
you god night,and godrell. = __ 


' trop fort : apportez mioy vnoreiller, 
et me couvrez bien: tirez les courtines, 
et les attachez:d'vneeſpingle : 
ou eſt Purinal?? ou eſt lai chambre baſſe2. 
ou ſontles privez? ou'fontlesretrans. 
monſtrez.les ay/gar;on. 

Suivez moy laquay, et je vous 
monſt-eray le chemin : montez la hault 
taint droit, vouy les trou-er-Z 
a la main droite: {1 vous ne les voyez, 
vous les ſentirez bien : | 
Monſeur,ne vous fut-il aultre choſe? 
eſtes vous bien? eſtes vous a voſcre aiſle ? 

Ouy mamye? eftaingnes lachandelle, 
et approchez yous vn peu de mov. 

le Peſtaindray quand icferay hors 1 
de la chambre: que vous piait-1| ? 
n'eſtes vous point encor bien ? ; 

Fay la teſte trop baſle, haulſezvn peu 
Ic traverſain,ie ne ſauroy coucher {1 bas : 
mamye,baiſezmoy vne fois, X 
ct ren dormiray miculx. | 
Dormez,dormez: vous n'eſtes pas ma- 
Jade,puis que vous parlez de baifer : 
pluſ-toſtmourir,que de baiſer impudique- 
vn home en ſon lict,n'y aultre part : (ment 
repolez de par Dieu :. Dicu vous doint 
bonne nuict ct bon repoZs My 
| M Grand 
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A thank pon faire maiden. 
The rifiag in the morning, 
D,ſhall we riſe * is it not 
time fo rile 2 what is aclock- 
It is one of the clock : it is two, ec, 
Wop,bzing ſome light, quick : 
make (ome fire,that we.map riſe. 
Crie moze aloud,he heareth pou nof. 
Peere J am Dir, what is your pleaſure # 
it is not day-light pet a god while, 
Pou map well ſlepe two | 
god houres afoze it be dap. - 
Goe,goe: kindle the fire,thou wilt 
make bs as ſluggiſh and as god 
huſbands .as thou art :d2y mp ſhirf 
that J may riſe: let him tarrp a bed 
that liſteth,as foz me, J hauefo much. 
buſineſſe: where is the hozle-keper 
go tell him that he lead my hozle to $ riners - 
when he hath well rubbed & curried him, 
combed his maine-ſadled, etruſt his _ 
that he will let him d2inke well, 
and then let him gine hima peck 
and a halfe of Dates: goe bup mee 
a doſen of fk points : ele] 
the oplet holes of my hoſen-are tooken: {27 
nn me pour bodkin. [21 
 Arepou bp Sir? Peas; - pH 
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"die aciadgper. 
Guts mercy-la belle fille. - | 
Le lever du matin,: "il 
Har Au, nousleverons nous? neſt-il Pep. 
er2quelle heure eſt-113.. 
I Ween vne pon : 1] eſt deux heures &c, 
Garcon,apportede la lumiere;viſte: 
fais du feu,que nous nous levions. 
Criez plus havlt,jl ne vous, oit pas. _-: « 
Me voy-cy., Monſicur,que vous Plaiſtell 2 l 
il n'eſt pas encore 1our de long temps: -; +; 
vous. pouvez bien,dormir:deux.. .,-  ;; +: 
bonnes heures devant qu'il {oitiour.. £ | 
Va,va: allume le feu,tu nous veux '; ;.... 
Fire auſGi pateſſeux,er auſzi bons # 
meſoagers quetoy ſeiche.ma chemile.,, -.. 
que ieme leve:demeure au hct 7 exdveg 
qui vouldra,quanta moy.Lay trop - | 
daffaires:: ouelt| le Ppaleframgr 3: : (tiviere: : 
allez. Juy dire, zpil micine mon heya a la,; 
quand {rb wvin F wille,... -... 1» 
ne les crigs,(elle,ct trouile 1a; ug, ſhe 
Peg le laiſſe bien boire,. k 4s 
þ puis qu'il luy baille,vp picotia. 
et demy d'avoine : allez moy. acheter 
vne douzaine d'c{guillettes de ſoyes.:.1 27; 
les aillers de mes chauſles ſogt Lampus: . 0 | 
preſtez x moy voſtre poincoh. acl 
Eſtes vous debout Monficur2 uy, . - 
My da: ve 


_ The Dialogues, © 
is it not time 2 Jt is not late : 
the Parchants have not pet opened 
their hoppes,neither-bnfolded their 3 
ware: make your ſelfe reavie at eaſe- 
Wee goe to Church,p2epare in the 
meanso while ſome god thing to b:eakfaft. 
What ſhall J pzepare foz you ? it is 
fo day a fiſh day.Yow 2 . 
Jt 'is Saint Barthelmewes enen: 
it is the enenof Saint N. 
it is a day of faſting : it is faſting day. 
I'did thinke on it truely : J knew 
not that it had been faſting dap:it is al one, 
p2epare bs a doſen | 
of new-laid egges roſfed in the imbers : 
 newhot cakes,and ſwete buffer + 
let vs goe Sirs,are pe readle 
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n'eſt il pas temps? Il neſt pastard: .. 
les marchands n'ont pas encore ouvert 
leurs boutiques,ny deſploye leur 
marchandiſe ; abillez vous a-voſtre aiſe. 

Nous allons a Vegliſe,appreſtez tandis 

quelque choſe de bon pour deſ1uner. 
Que vous appreſterai-le? il eſt 
au-iour-d'tiuy iour de poiſſon.Comment 2 

C'eſt la vigile de S. Berthelemy + 
Ceſt la veille de faint N. 
celt iour de 1uſne, 

Ie wy penſoye pas certes : ie neſgavoye 
pas qu'il fuſt iufne: ceſt tout vn : | 
appreſtez nous ? donc vne douzaine 
dorufs frais roſtis a la, braile ; 
des gafteaux chauds,etdu beurre frais : 
allons Meſgieurs,eſtes yous preſts 2 

Certes voi-cy vne belle et riche ville: 
voyecZ les belles rues ct belles maiſons ; 
voi-la yn beau temple : vne belle egliſc ; 
yoi-la vne belle fille, vne belle femme, 
vn bel home,vne belle garce : 

Quel gentil-home eſt cela ? 

C'eſtle plus noble, 


-le plus hardy, 


le plus honeſte, du pals. 
le plus ſage, w4 
le plus > ri 
M vj leplus 
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the moſt _—_— 


the moſt courfeons, 
the moſt liberall, - 


of the countret. ' || 


' Whatman is that 


He ts the p:oudeff, * 
the moft conrfteons, 
the greateſt boaſer, 
the moft iclous, 
the greafeftf cuckold, 
the greateſf coward, 
themoſt fearefull, 
thepozeſt, 
the greafcff giner | 
of god mo2rowes o 


| 


| 
2 Of the fowne, 


| 


5 


What woman is tyat 2 


She is the faireſf, * 
the pzoudeſf, - | 
the ffrongeſt whoze, { 
the moſt honeſt, | 


the moſk chaſf, _ ſ of the lfrete. 


the wo?lf, 
the belk, ; ſ 
the happieſf, | 
the vnhappieſt ] 


What maiden is thaf - - 
She is noka maiden: © 


the is-married : 
ſhe isnof married; 


le plus humble, 

le plus courtols, 

le plus liberall, | 

uel home eſt cela?2. 

C'elt le plus fier, 

le plus avaricteux, 

le plus grand evente, 

le plus grand 1aloux, 

lc plus grand coqu, 

le pus couard, 

le plus paoreux, 

le plus povre, 

le plus grand donneur 


de bontours . 


Qu'elle femme eſt cel; ? 
C'eſtla plus belle, 
la plus orgueilleuſe, 
la plus forte _ 
la plus honeſte, 
la pluschaſte, 
la pire, 
la meilleure, 
Ia plus heureuſe, 
la plus mal-heureuſe, 
Quelle fille eſt cela? 
Ceneſtpasvne fille: 
ellec{t-marice:... 
elle n'eſt pas marice: 


Du pais ; 


| dela ville, 
| 


| 
| 
3 


ar 


e delarus. 
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The Dilopues: 
hs is befrothed:; 
the is a widdow : = ! 
the is a god huſe-wife: AH 
the hath a god dowate : 
 th& hath a god marriage. 
What hath ſhee foz her mariage z 
Sb& hath vertue andhoneſtic; 
is not that enough 2 Yea. | 
Who 1ts/here buried ? 
It is the biſhop of N. 
MLhere is a faire grane : - 
a faire and rich Sepulcher: let bs 
reade the Epitaph,let vs ſ& theſe armes. 
Now let vs returne to our lodging 
to bzeake onr faſf,and then we will buys 
fach things as we lack, 


> 
— T _— 


To buy and ſell. 


Sg Jrs,what would you gladly bup £ 
*—ſeifJ hane any thing which fitteth yon: 
J will ſell you as god cheape, | 
as any man within Lonvon,come in. 
Pane pou any kerfies'of _ 
dping,o2 of Paris * 
Pea Sir, J hane very fafre andgod * - 
the beſt of the fowne,ypea in England 
{vhat colon boy pou lack © 


” Les Dialogues. 
elleeſt fiancee: | 
Elleeſt veufve : 
Elle c{t bonne meſnagjere : 
ellea vn bon douaire : 
elle a bon mariage. 
Qu aclle en mariage ? 
Ellea vertu et honeſtete : 
neſt-ce pas afſez 2Ouy. 
Qui eſticy enterre ? enſeveli 2 inhume 2 
C'eſt Peveſque de N, 
Voy-la vn beau tombeau : vne belle tomber 
vn beau et riche ſcpulchre:liſons 
pI : Voyons ces armoiries. 
ctournons maintenant au log1s 
pour deſtuner,et puis nou: acheterons 
cc qu1l nous faut. 


) Poxrr acheter et vendre 


Eſfieurs,quacheteriez vous volontiers ? 

regardcz1i ray quelque choſe qui vous 

ie vous feray auſsi bon marche, =={(duilc : 

que home qui ſoit dans Londrez : entrez, 
Ayez vous des querZeaux teinture 

de Flandres-ou de Paris? + + 

Ouy Monſeur,?cn ay defort beaux ct bons: 

les meilleursde la ville,voire d' Angleterre : 

de quelle couleyr cn demandezvous } 

£505 M v brun 
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The Dialogues. 


b:owne, gray, ozeng-taunie,redde., white; 
pealow,bviolef, changing, o2 blew ? J hane 
of all colours,and of all pzices. 

How ſell yon a pard ofthis black 
I p2ay pou doe not oner-ſell if. 

Will pon but a wozd - if ſhall coff 
you a crowne a yard,is it nof god cheape- 

It is to much: J will gine fonre ſhillings 

- Ft is to little fraelp : Jſhouldle&fe in it: 

it coſf me mo2e : take the whole pe&ce 
fo2 ſire pounds ſirteene ſhillings : 
it is but foure ſhillings ſire pence 
halfe-pente the pard,will you hane if - 

It is fo deere: how many pardes 
be therein 2 Pou ſhall ſ& if meaſured 2 
there be rrvij els and a halfe, 
and a halfe quarfer,and god meaſure. 

I will giue ſire poundes af the laſt 

wozd : J have fozſaken ag god 
as this,and better cheape, 
by a groaf in an ell, beleue me. 
' Pon ſhall fake it ; but J pzomiſe 
poni,that ercept. you were mp cuſfomer, 
pon ſhould not hane if 
vnder ſire pounds rv.s.ſterling : 
but ſeeing Þ it is pou, J do bate you abone 
nine ſhillings on the pece,allaredly; 
Jthinke that you deſire not  -- 
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Les Dialooues. 92 
Grin glee tey ramp poke bane, 2 
zaune,violet;changeant,oublen ? en ay 
de toutes couleurs,ct a tout prix, 
Que faites vous Faulne de cenoir ? 
ie vous prie ne le me ſurfaites pas. 

Ne voulez vous qu'vn mot 2? il vous (che 

couſtera vn eſcu-Vaulne,eft-ce pas bon. mar. 
- C'eſt trop : Ten bailleray quatre'ſolz, 

C'eſt trop peu certes: 1'y perdroye ? 

1] me couſte plus : prenez la piece entiere - 
pour 1x livres ſeize ſolz: 

ce n'eſt que quatre ſolz {1x deniers 

ct maille Vaulne : le voulez vous avoir ? 

C'eſt trop cher : combien y en a-il 
Cauines 2 Vous le verrez meſurer : 
ily en a vingt ſept avines et demie, 
et vn demy quartier,a bonne meſure, 

Fen donneray fix livres tout au dernier 
mot: ren ay refuſe. Pauſsi bon 
que ceſtui-cy et a meilleur marche 
d'vn gros pour aulne,croyeZ moy. 

Vous le deviez prendre!: or vous 
promeſ: ie que {i yous neſtiez mon chalan 
et couſtumier,vous ne lauricz pas 
a moins de fix livres quinzeſolz tournois? 
mals puis que Ceſt vous,ic vous rabbarsplus 
de neuf folz ſur la piece, aſſeurement: 
ie penſe que' vous ne-youdriez pas 
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my loſfe: and Mie: if you 2M it, 
no man in- the wozld ſhall hane it 
foz the pzice : pea,ifit were mp bzother. 
Well,you ſhall bate mee thoſe ten 
pence,fo2 to make a round reckoning. 
J will not ficke at ten pence. 
J will pap pou in god gold, of weight. 
It is all one to m&: white money is as 
god bnfo me as gold : but truely 
pou are fo hard : neuertheleſſe, 
J had rather le&ſe init then-fo ſend 
pou away: I hope that another time 
I ſhall haue pour money 
ſoner then another : ſhall J nof - 
Pea indeede: J will not fozſake you 
foz another : Þ would J had here 
a pozter,a pack bearer foz J 
mulk buy many other things, 
e mp lodging is far off : which yzketh mee, 
What 'lacke pon moze 7 
A pece oz fwo of .beluef and chamilef. 
Jhaune none fruelp : buf goe 
to the nert ſhop at the other ſide 
of the ſfreete,and he will let 
pou haue if the better cheape foz my ſake. 
' Sir, what lacke pou 5 _ 
doe yon ſceke fo; any god beluef Mutton . 
mon a” fy 
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ma Perte : et certes fi yousle refuſez, 
perſonne du monde ne Vaurapour 
le prix: voirefuſt-ce mon frere. 
Or bien,vous me rabbatrez ces dix 
deniers pour faire le compterond. 
Je ne metiendray pasa dix deniers. 
Je vous payeray en bon or;et de poids. 
Ce meeſt tout vn: la monnoyem'eſt 
auſſi bonne que lor : mais certes _ 
yous eſtes trop chiche : touteſ-fois 
raime micux perdre,que de vous 
eſconduire: reſpere que Pauray 
vne aultre fois de voſtre argent 
pluſ-coſt qu'un aultre: nauray-ie pas2.,* 
Ouy dea : ie nevous lairray pas | +; 
pour vn aultre : ie youldroye que reuſe icy 
vn crocheteur,vu portefaix,vn faquin car: il 
me faut acheter beaucoup d'autres choſes, 
et mon logis eſt loin d'icy,ce qui me faſche. 
Que vous faut-il d'avantage ? ce 
Vae piece ou deux de veloux.et camelot, 
Ie n'en ay point certes': mais allez 
a la boutique prochaive de Paultre coſts 
de la rue,et il'vous fera | 
meilleur,marche pour Pamour de moy, -- 
Monſieur, que demandez vous? _ 
cherchez vous de bon velousx; ſatin, 
damas, fuſtaine, oſtade, bougran, 
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carſenet 02 any: Sato offilk pr 2 . (cheape- 
what will yoy-have 2 youſhall haue god - 
{hat pzentiſe hath a god fongue * 
he waiteth {02-his maſtcrs pzofit. | 
Shew mee a peece of black veluef, | I. 
TWell;J wiil:.is if not god 2 1 
did-you eacr (e& the ltke? 
Haye pon not beftcr - 
Pes foz\oth,butt is of a greater p2ice. 
Jcare not whatſoeucr it cofteth, 

ifit begod,and laſteth well, _ 
Peereis the beſt veluet which pon. 

ever did handle. eo | 
Pot will make me beleene (o : 

J haue ſene better and wozſe to: 

'doe not vnfcld it all: | ; 

] have bad the ſight ofit : it-ſofficcth. | 
Thereis no hurt : he which hath 

-bafolded it ſhall-fold it agathe wel enongh ; 

foz a knanes paine is not to be ſet by, 

- That ſhall J-pap foz apard 2 
Twentie ſhitlings.You hold it fo hie. 
No truely,fo2t is not poſſible to 

finde bettcr,neither of a fairericolonr. 
Sap what pou will,but J will not 
giue ſo much;fo2 it is bcpond. reaſon, 
What will pon gine fo2 it 2 that J map 
ſell,and map haue your hand-ſell. -- 4 
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ic vende,et que i'aye voſtre eſtrenne. 


Ufetaxon aulcune ſorte de drap de ſoye.? 
e voulez vous 2? on vous fera hon marche. 
C'eſt apprentifa bonne langye : 

a veille pour le profit de ſon maiſtre. 
Monſtrez moy vnepiece de veloux r. 
Bien,ie le feray,regardez,n'eſt-il pas bon? 

ef veiſtes vols lamais de te}? ned 
| Neen avez vous pas de meilieur ? | 
Ouy dea,mais il eſt de plus grand pris. 

Ilne nven chault quoy qu'il couſte, 
pourveu qu'il ſoit bon, et. de. bonne duree. 
Voi-cy du meitlleur veloux que vous 
maniaſtes jamais,et dites Ja verite. 
Vous le me voulez faire a croire: 

zen ay veu de meilleur,ctde-pire auſsi : 

ne le deſployez pas tout {vous ne voulez: 

ren ay eula yeue,cela ſuffiſ. 

I ny a;point de danger :celuy quil a 
| delploye,le repliera biey: apres: 
pare de vilain n'eſt pour rien contce. 
Que mecouſteralaverge ? 

Viogt ſolz ſterlings..V.ous le PIR: trop. 
Non certes,car il n veſt polcible d'en 
trouver de meilleur,ny plus belle coulcur: 

Dites ce que yous vould rez,mais 1e_n'cl 
donneray: pas tant,car c'eſt oultre raiſon. - 
Qu'en voulez vous bailler 2 a fin que 
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63 "he 5 Ms, Fel Lo 
J fruft that yon will bzing m&@ god lacks. | 
- Jwillgineſenentene ſthillings at _ 
pne wo2d : ſhall J have if - No truely x 

J cannot affo2d ibat that p2ice, 

you know it well,one nede nof 

to tell it you : it cofteth mee moze 

then pou do ooffer me:J ſhould leefe to much, 
and pou with not mp lolle. 

Yow ſell yo the two peces 
fagether,and let bs bane but a wozd. 

" Will pou but one wo2d z pon ſhall 
pap two and thirtie pounds, 

as much in one wo2d,as ina hundzed 2 
pou ſhall not anaile a balfepenny. 

No,no : you are fo dere : fell me 
the laſt wo2d, and docnof cauſe me 
to tarry ſo long. 

Sir,z bane told if pon: J'am 
a man of one wo2d: J cannot - 
bfter it fo2 lele,ercept J would leſe. 

Sing that yon are a manof one wozd, | 
we mult go foother places, 
foz pou (et your ware out of reaſon. 

Go whether it will pleaſe you (in Gods 
name: ſ&ke fo2 your beſt: | 
A had rather another doe gef in it, 
then J ſhould lee: pet J may 
aſſure you of one thing,that-if - 
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ſpere que vous m'aporterez bon heir. . 
'*en bailleray.dix ſept (olz tout en _ 
vn not: Pautay-fe? Not certes:... ,. 
jc nele peux vendrea ce prix;, ... - 
vous le ſavez bieni] ne levous., 
Aut point dire : Sine couſte plus, . . . 
que vous ne th'offreZ: i'y perdroye trops 
et vous nie youldriez pas ma perte; | 

Combien faites voits les if x Pieces 
Enſemble 2 et nayons qu'vne parolle. __ .. 
+" Ne voulez yous qu'vn mot? vous en! _ 
ÞayercZ trente deux livres,, .... 
autant en vn rhot;qui'en vii cents | 
vous ner rabbatrez by yne, waille; | 
| Novnitiori: vous eſtes trop,cher:dites itiof 
le dernier mot ; et ne tne faites pas. j- 
tant tarder,demgurer;attendre. 

Monfieiir: ie le vous ay dit: ie ſuy | 
homie d'vne parolle :. ie ve le ſauroye . ___.. 
vendre a mos, f] ie n'y vouloye.perdre.. 

Phis que yous eſtes hothe d'vn mot; 
31 faut que nous-allions alllen Wane |>2\ teh 
caryous faites yoltre danree hars de raiſoris © * 
. Allezou'il vaus plaira aunom dc: . - .. 

Dieu: cercher yoſtre mycube3; , .. |. 


doye : maisie.yous; _. .. + - 
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; nn og | | [ 
: _ apenniwozth,as l 
{ / "  AJofferbnfopou pou 7notwithanding.1t/ EY 
; pou finde no beftter,come againe: 
pon know my p2ice,and mp mind. ; 
our pzice is nof foz bF. Ts, 
ze. your commune: | 

- potknow pou 0 Doe, 
tango rp gnadon LY 

agree of the pzice,farewell: 
ane me comended: we go fome where ell, | 
At your god pleaſare ; if J conld 

lef it fo2 a lefſer pzice,yon Govld hane ( 

as ſone as anp'man in the wozld; 
chlefely fo: his ſake t 
Which hath ſent you fo me. | 


MThey goe awap : they be gone. 

Let them goe : lef themrmme, 
they becalnes: when thep hane 
runned thetr belly full about the fay2e, Ba 


thep will be glad fo come againe. G-. 
 Sir,itſ&emeth bnto me, that the veluet A 
is verp god : if'we doe refuſe if, 1 

weſhall not finde eaffly ſuch $ 
fo: the pzire: let vs aſke him ; 
{ be will bate the forirtie hillings/ oo ' || | 
| as a4 LR -. 
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wat 1rieZ pat toutes les boutique 
_ ermagaſinsde Indres woueth ne 
trouvereZpas ynteloffre que © 


ie vous fay i toilteC. fois ſi vous 
ne trouveZ mycubc,retourtie2 2; 


| | yous {caveZ 1 mon prix,ctnion intention. 
Voſtreprixiti'eſt pas pour nous. 


Bien, a voſirecommandement': : 


yous ſravez tEque vous aveZ I'faire. 
Or bien, puis que nous ne nous 


| pouvons accorder di prix; adiey, 


e merecominende: nous allons ailleurs, 
| A voſtrebon;plaifir: fiielepouvoye 
laifſer a moindreprix,vous Fauricz | 


: aulsi.toſt que home du monde: 


meſmement pour Famour de celuy 


qui vous a envoye vers moy.” 


Ilz s'en yont ilzs'en ſont allez, 
Laiſſczlez allerylaiſſez lescourir, 


ce fant veaux 2 quand ilzautront 


' Monſicur,il me ſemble 
eſt fort bon: i nousle 


"__ a up men de tel 


7 tho! 48 wrap 


"oy 


coutuleur ſaoul parmy la foire; 
ilzſeront biemioycux de retourner. 
_—_ | 


_ 


Le prendrons nog? 2 27 Owl yous alone 


-_ 


beldue me,and. you willyof repent if, 

Paler, thep-come againe. - 

They ſhall be welcome if they bzing 
monep,fo2 money fitteth: mee, | 
meat Rncs, WW - 

JI pzay you doe not cauſe vs to || 

take moze labour: will pou take | 

thirtie pontivs fo; both the paces, ; 
without any turning againe ? 4 tell money; | 
Truelp p89 are fedions : | 

you care nat whether 3 leſs 

02 winne : it is all one to you,as J i: 

goe fa,goe to,let bs meaſure if { 

No,no,Jtake it as if it were meaſurev; | 

J ruſt you well,you arean honeſt many. 

{This angel is to ſhozt : -: 
_ this French crowne is to lights + 
1 theſe peeces of ten ſhillings be clipped: 
'2 this ducat is not of weight: x # 
| this crowneof Flanders is not carrant : 7] 
F this ropall is of baſe gold: Ps 
this vaaller(o mot of gd ive: 


| croyez,et vous ne vous en ref 


Mon maiſtrezilz retournent. a 
I!z ſcronties bien verws ("ilz apportent ' 
de Vargent, car argent meduiy, 
ct.ce m'c{t medecine en tous ti 

Te vous prie ne nous faites hs tant 
travailler : voulez vous pretidre 
trente livres des deux pieces 
ſans plus y retourner ? et-compteZargent. 

Certes vous eſtes importuns: 
_ ne vaus ſoukciez pas fiiepers 

ou gone. 2 ce vous eſt tout vnicome ie VOY 3 
r ſus, ſus : meſuronſ-le. 

Non, non: icle tien pour melars: : 

ie me we be bien en vous : vous eſtes honeſte, . 
t angeloteſt trop court : 

Pp.” eſcu au let eſt trop leger s || 
ces pieces de dixſolz ſont rongnees : 
ce F n'eſc pas de poids: : 
Ceſt eſcu de Flandtes n'eſt pas de miſe : 
ceſte realle eſt de bas or: 
celtc iucondalle neſt pas de bon argent : 
ces realles d'Eſpaigne 
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ne ſont pas de bon alloy, 


Vous eſtes bien difficile 3 recegralle-” 
argentz :f1ic Peuſſe ſceu,quand- 


yous m*euflicz vendu voltre marchandiſe. | 


vingt livres,yeritablement © 
pow — 4 


I'would oothans = 
S(x,it is at. your ar chal 
fo take it oz leane it 2. 
J doe not get ſo mach initabat 1 | 
ſhould take any light monep 
02 which is not ode eg Sh 1 
@ruelp J hane not copned if, 
neither clipped it.J bel@ue it well: 
AF know no helpe in if. 
Þold, there is my purſe, pap pour 1 
ſelfe atleaſure: af length'J will pleaſe you. 
There is a counterfet ſhllling, 1 
Navyle it at the thzeſhould of the dwze. © 
It ſhalt be done: bzing me an hammer 4 
and a nayle: J would. 
that the cares of him that hath __ if, 
were as wellnapled as it is. 
It would þenohart af all; 
now are pou contented 
Pea Sir, Jthanke pou: 
ſpare nothing that J bane,as well 
without monep;zs with money. 
| Goda mercie Sir : Pozter, 
lap this vpon your backe,aud 
carrie it to-mp.lodging. 
J know not where pou doe lodge, 
At tbe ſigne of IG Lion, 
" PIES 
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M ll eſt | 
de le prendre.ou laiſſer : + | 9% 283. 
te n'y gagne pas tant,que ie. ir: tf 
dobre prendre 7 yon court, ; 
ou qui ne ſoit pas de muſe, 4 
-erteSie ne Pay pas forge, Grip 
ay rongne. Ic le croy bicn? 
1 ie n'y Guroye que faire. 2 y 
RE Tencz,voi-la ma bourſe,payezvous 
3 A& loifir:a la fin vonscontenteray-ic, _. 
al Voi-la vn fol qui eſt faubs. 

1 _ Attacheſle upoſteaudelhuis. 

Il ſera fait; apportez moy va marteau 
et vn clou : te youldroye 
rc les orcilles de celuy qui Va cogne, 

ſſent aufsi bien clouges comme ul eſt, 

I xy ayroit point de danger : 
or ſus,cftes yous content? 

Ouy Monfieur,ie vous remercie 2 
n'eſpargnez choſe que iaye,aufii bien 
fans argent,que aycc argent. 

Grand mercy Sire : crocheteur, 
chargez cela ſur voſtredoz,ct 
porte{-le en mon logis. - 

Je ne ſcay ou vous logez. 


A Venſeigne dulyon &or, 
ealarue & la piffanr: 
areas 4 
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foz our child2en,fi mapet patiine 1 
WBup lome 0? 

Uell hoſteffe,thall wee dine ? 

Waſh when yon will,and goe 
and fit ; we doe farrie fo; pog. 

Canſe our hoes fo befavieo e bzidled : 
we ſhonld be tmo miles 


hence:goe to :let vs dine ffiving: let bs gg. Y 


Let vs hanea recoving mine hol, 
What doe we gwe £ 
Pou obve foare th fire penco 

man and ho?fe : is itto much e 
Yold,axe poy contented ? Pea fir. 


AUere is the maiden? hotd,my the wenn, © 


there*is foz pour pinnes : bzing hither 
my hozſe: hane you d2effed him well EF: 

Pea Sir,he did want nothing. 

Þold; theres ſome to dzinke,as J haus 
p2omiſed thee,to the end that thou maiff 
remember me another tims, 

Ithanke you Sir,you thall fiude me 
at all times readie fo'doe pon ſernice 3 
ſpare not the lodging,when you ſhall 
paſſe here by,fo2 yoy ſhall be as well 


bieo and ſerme In lodging 
d;as anp yy 


; 


7 fo,let bs dilpatch. nl 
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 Achaey nous yne poupette ou deux”? 
pour noz enfans,pour paſler lc ings ? 

Achetcz cn pour nous 

Et bien hoſteſſe,diſnerons nous? 

Lavez quand il vous 77 allez 
yous ſeoir : nous vous at 

Faites ſeller et brider noz Gi 
nous debyrions deſ-1a eſcre a om Nuts | 
d'icy : ſus,diſnons tout debout : : allons, 
——_ mon hoſte:. 

ue debyons nous? ca, depeſchons, 
k Vous debvez quatre ſolz ſix deniers 
home et cheval : eſt-ce trop 2 

Tenez;eſtes vous cotent? Ouy Monſieur; 

On eſt lachambriere ? tcnez Mamye, - 
voy-la pour VOZ cſpingles:amene i ah 
mon cheval : Favez vous bien, 

Ouy Monſfieur,jl a cu faplteds A | 

Tien,voi-la ton vin,comme ie _ -  » « 
ray promis,a fin que tute ſouvicanes, 
de moy vneaultre fois. 

Grand mercy Mool. vous me wouveres 
bod ours preſt a vous faire ſervice: 
elpargnezpas le logis quand vous 
aſlerez,car vous ſerez autant bien. 


rai ct ſeryi,qu'cn "X qui ſoit. 
«Vo 


ion London :pe.wihin Engler 
| Ahane found if ſo: 
change it foz another. aaa 


, Heere follow certaine Prouerb 
. monwith the " even an 


Hen thy neighb 
V V yenttenriey boars honſeisontirs | 


Af the hen .we& 

70 hall haug | 
Like maſter,like man. | | 
ES. nes þ 

De ts main. rr} = FOmes | 

-"'Dweat meate muſt hane ſow1e ſauce. 

Nerre is mp peticoate,butne&rer is 

my pe robbeth Peferto 

(0 pap , 

Þe that h neigh | 

THE Ly god Beneath 

| rer | 

I tom Go the Church.the farther — | 

= Whenthe belly is ful, the bones be af ref. 

The Cat loneth fiſh,but 

"EE OE” 

as as a en 
Hen with two 
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JaiisLofidri voi 6l Angſcterre, 
"i ron ainf trouve : iene le 
changeray point pour vn avhtre. 


S enſuivent AUCHNS pronerbes Communy 
avec Þ Anglize. 


Vivoidbruſler lamaiſonde ſonvoiſin; 
Quer peur de la ſienne, + (doit 
- Sileciel tomboit,les cailles ongons 
ries: 34555 
, Tel maiſcre .tel varler, 
Il n'y a Gaulce que o 
A cheval donne,il ne cs well 
Il eſt povre.camme Tob. (auxdents. 
Pour yn pla! r,mille doulcurs, 
Ma chemiſe m'eſt plus pres 
que ma robe. 
Il oſtea' Sainct Picrre,pour donner 
3 Sainct Paul, 
Qui a bon voiſin,a bon matin, 
Pres deTeglife,Joing 
de Dieu. 
De la pane, vient la danſe. 
. Le chat aimele poiſſon,mais il 
raime pas a mouiller la patte, 


rj 1-05 oor 
quin'a quyn pouſlin, | 
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- Ftigenil altin befoze a cripple. 
There is no fire without ſmoake. 
" When theſt@de {9 tol then 1 
the ſtable daze. 
"Yegort fr ddd newer chovth home, 
they ſpeake Englth all the wap. 
As one bzneth, ſo he baketh. 
-To-cut his coate acco2ding tohis cloth, 
He will make mebel&ne that the 
mone is made of greene chele. 
+ At is anenill coke which licketh not his 


fingers. 

Better late thzine, then nener, 

Soltfiremaketh ſwete malt; 

," God wine n>deth nobuſh, 

The pot goeth-often to the water, * 4 

that at the laff he commethbzoken homg, 

Pehath put the fire to the tow. 2-14 
He ſetteth the cart befoze the hoſes. 
 Arowling ſtone gathereth no moſſe. 
Allis not golv that gliſtereth. 


Few wo2ds among wiſe men doe fatthe. 

He cufteth a large thong of another _ 
mans leather. - 

He beareth fire in the one band,and 
wafer in the other. 

De beareth fwo faces in one bod. 

Kone me, and lone my dog. - 
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Il ne faut pas clocher devantyn boiteuxs, = < 

. Nul- Fu tans oo STS 

Il eſt temps de fermer Veſtable,quand | 
les chevaule Sen ſone allez. & | 

Ctluy-va loin,qui ne retourne iamais, - [f 
Quilangue porte,a Rome va, 

' Qui remue les pierres,fes doigts caſle. 
Faire detel vin, telles ſoupes, 
Faiteſclon la iambe le pied. 

Il me veult faire a croirc,que 
veſlies ſont lanternes. | 
Il vaut myeubx tard,que iamais. 
 AlleZtout beau ſans vous eſchauffer. 

A bon vin,il ne faut point d'enſeigne. © 

Tant ſouventya le pot a Veaue,que 


Vanſe y demeure. ot 
Il a mis le feu aux eſtoupes 
La chatruE ya devant les borufs. 
La Pierre ſouvent remuce,n'amaſle 
pas volontiers mouſle. 
Tout ce qui luict,n'eſt pas or. ' 
A bon entendeur il nc taut que 
demye'parolle. © $17 
' I coupelarge courroye ducuir 
eaultrui. : 
Il portelefeu etleaue. 
Il a vne face a deux viſages. 


- Quaime Ichan,aime ſon chicn, 


Qui 


The Phofterbes? 
All conef,all loſe. 
Afteraſfozme commeth a calme, 
Better bow then bzeake;,  - 
The King loſfeth his right,where 
nothing is to be had. 
Atis a god hozle that neuer fumbleth; 
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1 empoigne,rien n'eſtraind. 
cher 4 ohiye one le beau temps, ' 
Jl vaule myeux ployer que rompre. 
Le Roy perd fa rente, 

Gu il ny aqueprendre, 
Il xy aft bon cheyal qui ne bronche, 
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Oftre Pere,qui es Es cieuſx. Ton notif 
Ns ſanctiie. Ton regne advienne. 
Ta volonte ſoit faite en la fetre cons 
___ meauciel. Donne nous aii-iourd*huy 
noſtre pain quotidien, Etnous pardonne noZ# 
offences,corune nous pardonnonsa ceux qui 
nous ont offencez. Et ne nous induy point ert 
tentation : mais nous delivre dumal : Cara 
toy eſt le Regnela puiſſance et la gloireauit 
ſiccles des fiecles, Amen. - 


LES DOVZE ARTH= 
CLES DE LAFOY. . + 


T- cr _ Dieu Pere tout-puiſſant Creas 
A teur du cieletdela terre.Ert en lefus Chriſt 
fon ſeul Filz,noſtre Seigneur: quiacſte con- 
E ceu du ſaint Eſprit, nay dela Vierge Marie, 
E- A fouffert ſoubs Ponce Pilate, a eſte cru= 
| cifie, mort et enſepvely. Eſt deſcendu aux 
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enfers : Le tiers jour eſt reſſuſcite des _ 
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f{ efe monte aux cieulx, eſt afzis 3 1a dex- | 
trede Dien le pere tout-puiſſant. Et' de i  \ © 
viendra iuger les vifs et les morts. Ie crc \-l 
F au ſainct Eſprit. Laſaincte Egliſe vniverſelle, 
', | Lacommunion des faincts. La remifsion des 
|} * pechez t Lareſurredtion de la chair ; la vie 
Eternelle, Amen. « ; 
LES DIX COM- = L 


bo mandements. 


bas 


1 | 0p nn Te ſvi le Seigneur ton Dieu F 
3» Aqui Cay tire hors dela terred'Egypte,de 4 
Ja maiſon de ſeruitude : | 2 
'}. 1 Turauras point daultres diewx de- 

1 want moy. = : 

2 Tu ne te feras image taillee ne ſem- 
Vlance-quelconque des choſes qui ſont laſus 
au ciel, ni cn la terre ci bas, ni es caux defo 
| ſoubz la terre: : 
J Tu netenclineras point icelles,et ne'les 
ſerviras : Car ie ſui le Seigneur ton Dieu, 

Dieu ialoux, vifitant Piniquite des peres ſur 

les enfans, wſques en la troifieſme et qua» 

trieſme generation de ccux qui me haifſent, 
*etfaiſant miſcricorde en mille generations,a- 
ceux'qui m'aiment et gardent mes commane 
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©-3; Tu neprendras point le Nom du Set = 
Ir; con Dieu en vain : car le Seigneur ne, _ 
k 4 ucadra point pour innocent celuy quipren= 
E-.-1* dra fon Non en vain.  _ 
1% :$ Ayes fouvenance du jour du repoZ, _ 
{3 pour lc ſanctifier. Six-jour ty-trauailleras,et 
_ WM feras toute ton oeuvre, mais le ſeptieſme jour. | 
| oY eſt lerepozdu Scigneur ton Dicu.Tu ne fe= | 
+. ras aucune oxuvre cn iceluy,ne toy,ne ton fils | 
ne ta fille, ne ton ſerviteur, -ne ta ſervante, Þ 
ne ton beſtail, ne Peſtranger qui eſt dedans 
tes portes ; Car en ſix ioursle Seigneur firle- 
ciel et la terre, ct_la mer,et toutes choſes quj 
ſont en iceux : ct ſe repoſa au ſeptieſine tour. 
Pourtagt le Seigncur a bemiſt lc jour du re» 
poz,ct Fa ſanctifie. | EP 

-::5,) Honore ton pere et ta mere,afin que 
tes19urs ſoyent prolongez ſur la terre, laquele 
lele Scigneur ton, Dieu te donae, . 

6 Tune tueras point. | 

--7. , Tunepaillarderas point. 

8. 7 Tune deſroberas point, _ 

9. Tu ne diras point faulx teſmoignage 
contre ton prochain. . ../. .  . 
10 Tu nc conyoiteras point lamaiſon de 
ton prochain, neſa femme, ne ſon ſerijeyr,. 
vc {a ſcrvante, ne fon boruf,ng ſon aſne,n/ays 


£une cholc quiſoita ly, 
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;  Graterdevin i de” 

* &e qui eſt mis epſera cy ceſſes? :- 

- Toit ſoit benift ,parle nom de Tcſus, 

| ; Ainſi ſoit-Il Wee phy 126 ; 
F _ Grace before meat. 4 
ST 5 All that is and hatt be ſet on this bozd + 4 
- We the ſame lanitified by the (0308 wozd? py : 


o be if. 


Apres le repas. 


Le Roy: des Roys/er gouverneur dy _ 
Nous'paifle'au ciel,ou touteloyeabbiide, 
 Amen;” L 


Grace after meate. 0 


is Þ & S}/* 


Þe that is King, ; and Lo2d ouct 2 
Vzing _— to the table of __ eternall, 


Ada Patents hominGeu _ Wn wipe! 
- His benedic epulit nuneribuj (i : 


PF ins Peg it frag grtic mids 
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_  Noeadlem } ara reereet illaruos; 
f' FEccleſul ſernacultam famuliq, Iuobum : 
$ Pax concors Anghs nom moritura piis. 


N 


Oftre bon pere puiſſant et hauitain: | 
Bens ces viandes,dons de ta main: I 
A fin que ta grace quile monde E 
Rend fecond,ct par qui tout abonde 
Nous recrec,qui i ſomes ſervants tiens ; 
' Ton-Egliſe bien ornee-maintiens ;_ © | 
Preſerveauſsi noſire Rynne honoree +. _ 
Donnant ta paix aux Anglois deſire. 


* Almivhtie God,that men and all deft g 

:Þ Bleſſs this our meats, &- gifts Fed. Sr | 
YN That thy good grace that all the nf po 
| May Ys. th = Le 'theepe and ſuccour 7a | 
Prof cruc't e Charch, & James our King: 


Grant perfef? peace 1 12 E m—_ ſeill be ſeene. 


Gratiarum aQtiones poltde- _ 
- guſtarionem. woot. che 


HENS; 


Cops quiſolito paniſti noſtra has; 


Paſcepater verbs peitora feſſa tus. 
9u6 rue wer olim liceas fager CN 


oC En (0 
xohfun 


"Ora I 
iam defente ras, fan ; Hobim, 
_ Pax felis Aghs non ns pitt.” £ 


Pie. eternel Scigneur de bonnaire, f 

as repeu de viinde ordinatre + 
Note corps ſez, als aufs) noZ eſÞrits = 
Parta parolle : 2A weſtans adnus - 
Avec tes Saincts joutſiions de ta zloire. Q 
| Garde les tiens, ottroyant victarre . 
A. noſtre Roy,de.tous ſes ennemis : 
Preſerve a les Anglois. tes. amis. 


&: Oar bodies( Lord )with food that wonteit to fil, 
Or hayts to feed Sahel thy word ,and, Uno will: 
T0 whon wee come ori i wh arritN 
the ſaints we red 
Dont our Chrth ad X K ing al thy riohe 
e-Tnd ” proving thy peace rhin this Land. 


Autre graze droamy Ls refetties. 


PRenez voſtrerep as ſans murmurer : : 
Vaus gardant "then den i1amais abuſer : 
Graces a Dieupour tout touſ-jours rendrez: 
ys 6 Ro met ren pers: , - ; 
ui nee fait, foit blaſme grandement:. .. 
Mal l cxonplons donnez nullement 
O3 A ton 
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*6 1 Graces... 


PRs Ct OEOLIS ie. oo bal Ae 5 RATED nts, A Sul Bart Abe I No re FRY 
"rw EINTY he I 9" IY : & 6s - 1 es I cr, aþ £ I $$ ” * j bs, Þ..0 os Ed nba Mao Ban LG. 
F © "OOF: [1 wy x KFP DS SEK oo "oO 
. . = SN 
w be 


aZ 13. dag See Se te NA ot oO Td 
£ 2”, SES x Tr of 000 INT PST < - -S COT St SES Wy * - 
LIIGL LE EEE th Joi: Cog A RR : FI one” Ties" 
Leu , 
» ” q L 


Ararat : ainſi names inſtruices-. « 


'Parſzpar! Qlle,a reigler ns. 
Dine reſcrvefo TT Fglſe _ 
Maieſte dy Roy, «&t le.; - 
Royaime cn bonne vnjon, | Dicu OW 
Nous doipt ſa paix cn ſon filz leſus Kio 


An other Grice before meat. 


R Eceive porr meake without grndging 2. 
Take heede you never abuſethe ſame : 


. Gine thanlies to God fo2 enerp thing, / 


and alwayes p2aiſe his holy name: 
Who doth not ſo is ſaze fo blame. 


No evill crample ſ# that you giue, 
95 doth gs oo teach bs fo line, 


Ws ſane the Church,the king 


"D Ne Seving, bs peace in Chile. 
Amen. 


OR AISON POVR DIRE 
au martin quand on eſt leve. * 
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:TOftre dicu,noſtre Peres et Saulyeur, pu: 
qu nra a pleunous faire la\ race de $2 
la nuict potr- venir iuſques aviour preſetit + 


: veuilles nous auf maintenaritfaire ce bief) 


que 
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-_— Oraiſons.” os 
' que nous Femployons tout a ton ſervicettele 
Iementque nous ne penſions, ne diſions, ne 
{- _facions rienſfinon pour te complarre,ct obeir 
| I ta bonnevolonte, a fin que par ce moyen 
toutes noz ccuvres ſoyent a la gloire de ton 
5 Nom; ctVedification dc noz;prochains. Er 
comme il te plait de faire luire ton Soleil ſur 
[a terre pour nous eſclairer corpore}lement, 
auſsi veulles par la clarte de ton Efprit illus 
miner noZ entendements et noZ coeurs, pouf 
| nous addrefler a la droite voye de ta ;nftice. 
Ainfi, a quelque choſe que nous nous a 
pliquions,que touſiours,noſtre principalle 
[ ec intention ſoit, de cheminer en ta. crainte, 
| + te fervir et honorer, attendans tout noſtre 
bien et noſtre proſperite. de ta ſeule benedic» 
. tion, a fin de ne rien cntreprendre quine te 
ſoit agreable. D*avantage, travaillans telle» 
ment pour noz corps et pour la viepreſente, ; 
que nous regardions touſ iours plus loin,afla- D: 
| voir a Ja vie ccleſte, laquelle tu as promiſe a "| 
| tesenfans.Neantmoins qu'il te plaiſe et ſelon 
le corps etſelon I'ame,eſtrenoſtreproteRenr, 
nous fortiftant contre toutes. les tentations 
du diable, et nous delivrant de tous les dan- 
gers quinouspourroyent aduenir. Et pource 
quece reſt rien de bien commencer qui ne 
perſevere, vewulles nous non Seulement pour 
Og ce 
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mais pour toute noſtre vie: continuft etaug- 


-mentant iournellement ta grace en nous,juf= 
. ques A ce que tu nous ayes amenea Japleine 
;conjon&tion de ton Filz Iefus Chrift noſtre 


Seigneur, qurteſtle vray Soleil de noz ames, 
Juilant touret nuict, ſans fin,ct a/perpetuite, 
Ecafin quenous puiſsions obtenir telles gra- 
-Ces de toy,veuilles oublier noz faultes paſſe. 


£s,les nous pardonnant par tanuſericorde in- - 


finie, comme tu as promis a tous ceubc qui 


Cen requerront de bon coeur, Pour tous leſ 


quels come pour nouſ meſmes, nous te ſup- 
plions au Nom de-ton Filz noſtre Seigneur 


Jeſus Chriſt ainſi qu'il nous a enſeiene de 


prier,difant. Noſtre Pere que es 6s cieux, &c. 


_  Auſi Seigneur, fays nous la grace de perſe- 


verer en taſaingte foy laquelle tu as plantee 
.en noZ cceurs par ta miſericorde:Vaugmenter 
et accroiſtre en nous de'tour en jour, wuſques 
a fa plenitude: de laquelle nous faiſons: con. 
fefsion,difants, Ie croy en Dieu le Pere,&c, 


ORAISON POVR 
dire au fair. - 


GEigneur Dieu, puis qu'il ta pleu crecr la 
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Oraiſons.” | 7 


luy as ordonne le jour pour travailler, veul- 
les nous faire Ja grace de tellement repoſer 


ceſte nuict ſelon le corps, 'que noſtre anic 
yellle touſiours a toy, et que noſtre. coeur 
ſoit eſleve en ton amour : et que tel/cment 
nous nous demettions de toutes folicitudes 
terriennes, pour nous ſoulager felon que 
noſtre infirmite le requiert , que jamais 
nous ne Youblions : mais que la ſouvenan- 
ce de ta bonte et grace demeure touſiours 
imprimeeen noſtre memoire : et que par ce 
moyen noftre coſcience ait aufs bien ſon re- 
poz ſpirituel, comme le corps prend le lien. 
Dyavantage, que noſtre do:nur ne ſoit point 
excelsif, pour complaire ovitre meſure a Faife 
de noſtre chair : mais ſeulement pour ſat:s- 
faire a la fragjlite de noſtre nature, a fin de 
nous diſpoſer a ton ſervice. Auſsiquiil te plai- 
ſe nous conſerver impolus, tant en noz corps 
_ noZ eſprits,et nous garder contre tous 
angers, a ce que noſtre dormir meſme,ſoit 
a la glojre de ton nom. Er pour ce quele jour 
ne Feſt point paſle que nous ne tayons of- 
fence en plufieurs ſortes, ſelon que nous 
ſommes povres pecheurs': ainfi que-tout eft 
maintenant. cache . par 'les tenebtes que 
tu-envoyes' ſur la terre,. vcuilles auſs1 en- 
ſepyelir toutes noz favites par ta miſe- 
'T Qy ricorde, 
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Oraiſons. 
ricorde, afin que par icelles nous ne ſoyons 
oint reculcz de ta face, Exauce nousnoſtre 
Dieu, noſrre-Pere, et noſtre Saulveur, par 
noſtre Seigneur Jeſus Chriſt: Ameu. 


ORAISON, 


PEremiſericordicux, qui ne defires pont 1a 

mort, mals pluſ-toſt la conuerfion et vie 
du pecheur : eſtends ta grace, bonte et juſtice 
ſur nous, pour enſepyelir toutes noZiniqui- 
tez : afin qu'eſtans environnez de ta bonte, 
nous nous e{1ouifsions en toy,ct cheminions 
en toute droiture, comme nous ſommes ent» 


ſcignez par ton FilzIeſus Chriſt. Amen. 


LABENEDICTION 
de Moyle ſelon que noſtre Seigneur avoit 
ordonne ena loy. 


E Seigneur nous benie et conſerve : Le 
-Scigneur face luire ſa face ſur nous, ct 
' nous ſoit propice, LeScigneur retourne ſon 
viaire.;envers vous, et nous maintienne en 


bonne proſperite, pour ſervit a fa j_ ce 


dification de noz prochains, ſoit=11. 


Syſt 
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Oraiſons. 1702 
Senſuit wne confeſcion;qui ſe pent ſaire , 

of en tout temps. _ 
Eigneur dieu Pere eterncl et tout-puiſ= 
Jfant,nous confefions et recognillons ſans 
feintiſe devant ta ſaincte maieſte, que nous - 
. fommes povres pecheurs,conceus ct naizen 
iniquite et corruption : 'enclins a mal faire, 
Inutlles a tout bien, Ft que de noſtre vice 
nous tranſgrefſons ſans fin et ſans ceſle tos 
ſaincts commandemens, En quoy faiſant, 
nous acquerons par ton iuſte wgement rut- - 
ne ct perdition ſur nous. Touteſ-foys Seig- 
neur, nous 'avons deplaifir en nouſ-meſmes 
de Cavoir offence, et condamnons nous et 
noZ vices, avec vraye repentance, defirans 
que ta grace ſubvienne a noſtre calamite. 

Vueille donques avoir pitie de nous Dieu 
Pere tres benin, et plein de wiſcricorde, au 
nom det6 Filz Jeſus Chriſtnoſtre Seigneur: 
Ec en effagant noz vices etmacules, eſlargy 
nous et gugmenie de iour en our les graces 
deton faixct Efprit,afin que AM” de 
tout noſtrecoeur noſtre iniuſtice,nous ſoyons 
touchez de deſplaifir quiengendre droitepe-- 
| nitence: laquelle nous mortifiant 3 tous pee 
chez,prodme:froicts de wuſtice ex innocence 
qui -te ſoyent;: agreables, par iceluy Ieſus 
Chriſt noſtre-Scigneur, Ain ſoit-1l. 


Graces 


Graces before meate. 


' CAhich 
Dpen thy hand, bleſſing bs, 
That ſoberly we map take fwde : 
Grant vs by thy ſcripture, 
That our ſpirits may be nouriſhed: 
And theſe gifts ginen of thy benenolence, 
Map alſo of thee be bleſſed : 
An the name of the father, which creafed bs, 
And the ſonne, which red&med vs : 
| And of the holp Ghoſt, which lightened vs, 
S0 bt it. 


Afﬀter meate. 
Pra Father,Pzince of Kings, 
Which aboundantlp f&deft vs : 
Woth with hearts and boyce we thank the 
Foz the gods receiued of thp clemencie ; 
WP2ing to paſſe;D Lozd,that we truſt 
 TThzough thy lpirit,on thy godneſle, 
Granting vs a fullaſſarance 
POnthe name of Chzilt thy well beloned: 
&othe end,moſt louing God, ' 
We map call vpon thy mightie name : 
Wp thy ſonne Jeſua Chailt the mecke, - 
Ashe& bath tanght vs, ſaping. 
| Dur Father which artzec- 
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Noſtre 
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*X Qui nous repais a ſffifance : 


* Reclamions tous ton nom puiſſants 


F 


Graces devant le repas. ; 
Oſtre bon pere tout-pu ant, "MI 
& VN Qui gouvernes tacreature: 
Ouvre ta main nous beniſſant, 
Pour ſobrement prendre paſture : 
Donne nous par ton eſcripture, 
Que nozeeſprits foyent nourris : 
£ ces biens donneZ par ta cure, 
Puiſſent auſsi de toy eftre benis: 
Au nom:-du Pere,qui nous crea; 
Er du filz,qui nous. racheta ; 
Er du faint eſprit,qui nous illumina. -Y 
| - Ainfi ſoir-il. - 
Apres le repas. 
Ere eternel prince des roys, 


*Te mercionsde cocur ct yoix, 

Des biens receux de ta clemence : 
Or fais,Seigneur,qu'ayons fiance 
Par ton efprit a ta bonte: _ . 

En nous donnant pleine aſlcurance, 
Aunomde Chriſt ton bicn. ayme : 

A cclle fin, Dieu yolontaire, 


44 


Parton filz Icfus de bonnaire, 

Qui nousa apprins en diſant : | 

. Noſtre-pere quies cs cieux,&c. 
ns © | -* "Aﬀer 
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Aﬀter the gentle reader hat 

 milſesgyapde a god. —_—_— yo 
guage, fo2 his triall, tef bit read and 
pound this graue and learned Dzatis made 
bnfo the great Tarke,as it followeth.  . 


ORAISON, 'HA- 


RANGVE OVEXORTATI- 


on faite par Muſtapha : 4 Mahomer 


bifaycul de Solyman V'an,degrace 
I 4 5 3-apres Ie lac de Con- _ 
ſtantinoble, 


S'enſuyt la Preface. 


M Onfcigneur, neftoir. vne crainte ſervile - 


qui me reticnt, et la' peur que ray de 
courir yoltre male= race,je vous diroye vo- 
lontiersce qui concerne, non ſeulement yo. 
ſtre ſalut, mais qui i plus eſtxccluy de tout yo- 
ſtre empire. _ 

A quoy Mahomet repondit d'un viſageaſ- 
ac: : chaſſe lafroidepeur qui te: rett= 
ent,ctdis hardiement c& que tu pen! &5 En 
toliche, Au quel Muſtaphadir, *'' 77 

 Tenedoute pen, Mol aus ie 
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temeraire, vous: 


avec Fexperience que vous: avez. touf1ours 
euE de ma fidelite, m'ont fi bien force, 

ne pouvant plus commander a moy-meſme, 
ray cſtecontraint,pariene ſcay quelegailion. J 
de vertu, vous manifeſter les choſes que le 34 
temps ct la neceſsite vous feront trouver bons : 
nes 2 encor que,peut cſtre,ayant maintenant, 
les yeux bandez du voile de voſtre defor- 
| donnee affection, ne les puilſicz digerer, ou 
1 prendre en bonne part. La vie, Monſeigne-: 
©  ur,que vous aycZz menee depuis la prinze de 
Conſtantinople, et les exceſsifs delices. ef- 
quelz depuis trois ans vous yous eſtes plons 
ge,ſont cauſe,que non ſculementvoz ſoldats 


a 'etreſte du populace, mais les plus affeion» 
| neZ ſcigneurs de voſtre empire murmurent, 


. conſpirent, et coniurent contre vous. Et 
|} mepardonnez,Mon-ſcigneur fie parle irres, 
4 veremment ence qui concerne voltre falut : 

cariln'y a celuy qui nc ſoit grandement e- * 
mervellls do ceſte tant nouvelle mutation, 
Jos ppororr? en vous : ct de ce que vous as, 
_ -valliſlant ainſi, et degenerant de voſtre an- 
2enerolits et grandeur, yous yous.ef- 
len donne en proye a vac fimple 


ame' 
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An Oratinon, 6 EE TOP es. 1 
fame,que vous dependez entiexettient de ſes? 
blandices et: mgnotiſes, ſans que raiſon of 
conſeilz puiſſent trouver place, en voſtre 
cocur Paſsionne, Mais ic vous ſupplie, Mon- 
ſcigneur, entrez vn peu cn vous mefines, ct 
faites vne cnticre reveuE de la vie qne vous' 
avez menee depuis trois ans.' La gloire de 
voz aAceitres et maieurs, acquiſe -par tant 
de ſang, entretenue par ſt grande priidence, 
conſervee par fi heureux conſeil,ne ſerepre- 


F 


ſente elle point quelque fois devant voZ | 


yeux ? La memoire de leurs memorables' 
vitoires, n'a ele point touche le marteait 
de voltre conſcience > La magnanimite et 
valcur, par laquelle 11z ſe ſont immortalifez, 
etfit retentir leur nom par tout 1c monde,” 


ct elle eſteinte en vous ? Leurs trophees' | 
et monuments gravez partous Jes anglets'- | 


deJa terre,ſont 1[z 1a effacez du ſiege de vo-' | 
fire mernoire? Mais on eſt maintenant Far- 
dint defir, qui bouillonnoit en vous des 
voſtre enfance, de rendre Tltalie tributais' | 
re; et vous fiire 'couronner 3 Rome empe- 
reur, tant d'offent que d'occident 2 Cen'eſt . 
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pas le cheitiin; amplifier, voſtre empire,” 
zins de le” reſtreindre : ce neſt "CC 
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ſexver, mais Je diminuer, et mettre-en; 
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ye. Si Ottoman premier tronc' de: yoſtre® | 
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beticreule famille, ſe fuſt laifſe ain manier 
aux fames, et corompre par'oifivete; yous 
n'cuficz maintenant herite at ſuperbe em< 
pire de la Grece, ny luy ſubiigyEla Galatie 
et'Bithinie, &t autres pluficurs provinces; 
leſquelles environnent la- mer Maiewr. -Ni 
ſemblablement ſon filZ Orcan, vive 1mage 
de fon pere; et emulateur de ſes valeureu* 
| tits rweuſt triumphe de la Licaonie; Phir= 
1 vie, Charie, ni dilate les bornes de ſon empliz 
re, mfques a PEleſpont. Que diray-1e & A's 
| muratſucceſſeur d'Orcan,qurpaſlalepremi- 
erſon armee tirquoiſe en PEurope,conquiſt 
Ja Trace,la Sirie;et Bulgarietet Baiazet ſem- 

be blablement, ne fiſt-il point teſte au grand 
Tiberlan,qui ſ*appeloit le fleau de Dieu, le- 
T- quel menoit en catnpagne quatre cens mille 
+ Scythes acheyal,et ſix cens millehommes de 

| picd # Paſleray-ie ſoubz filence, Jes vertu- 
Eux exploits de ton ayeul' Makoniet, qui 
tonquelta la Macedone; fift ſentir le tran- 
chant de ces armes mſques ala mer yonique? 
fans mettre en conte les adffyrables expedi< 
tions, qu'il fiſf contre Jes Edieftis, et 'Ci4 
-ticiens: Mais rrraintenant ie ie puts fenous 
rdler I memoite de ton'pere'Artiuratfaris 
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Enilfear, lequet par Teſpace dequarante.ans, 
_ Kait erefnbler la ineret laterrgſoltbs'1a fus 
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An'Oration, - 
reur de {a main forte'; prenant vne i cruelle 


vengeance des Grecs, que la memoire des | 


playes cn ſcigne encores a preſent, iuſques 
au-mont dc T homao, ct de Pinde : dompta 
les Phocenſes, rendit tributaires '' Attique, 
la Beotie, VEtolie.la Carmanie, ct toutes les 
autres barbares nations, qui ſont deſpuis la 
morec,juſques au deſtroit de Corinthe : ſans 
deduire par le menu, la cruelle bataille qu'il 


euſt contre Sigiſmond Empercur, et Phulip- 
pe Duc de Bourgongne, ou il miſt toutela . 


force des Chreſtiens ca route,privt Vempe- 
reur priſonier, le Bourgognon ſcmblable- 
ment,lequel il fitmener a Adrianopoly: fans 
faire mention des autres furicuſes armees, 
qu'il mena en Hungrie, deſquelles tu es 


loyall teſmoin, y ayant touſtours eſte pres 


ſeot. 

Iuge donc maintenant, Monſeigneur, 
quellea eſte fa diligence et labcur indomp- 
table,cn tant de gloricuſes cntrepriſes,ct me- 
morables vitoires. Penſcs tu que $'il fuſt de- 
meure oilifen ſon palais avec les dames, que 
tucuſles herite a empire? ny que tu fuſles 
maintenant ſcigneur de tant excellentes pro- 
vinces?(auſ-quelles il ne ſufhiſt pas comman= 
der, mals jl convient aufsi pourvoir a Feſta», 


bliſcmetd'icclles, Tant il y a au-iour-dhuy 
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It2 
de tes ſubie&s et vaſſanx,/qui tobeiſlent et 
honorent, plus par crainte, que par anitic 
qu'ilz te-portent : leſquelz prendroyent 
les armes contre toy, ft la fortune te tour 
noit le doZ ; meſine que les/Chreſtiens ont, 
comttie tuffais, de longue 'main, wre ta 
ruine. Encor dit on polir' le iour-d/huy, 
que leur grand pontife deiRome a convo+ 
que tous les 'pielats, pour vnir ct reconcili- 
er tous les monarques Chreſticns enſem- 
ble; pour err apres te courir ſus, et te ravir 
Te fceptre deS;mains, ct ſ"emparer de tori 
empire. Mais: que {gavons nous ſ'ilz' ne 
loindront point leurs forces, avec celles dit 
Sophi de Perſe ton capital ennemy, ou a-« 
vec celles du Souldan d'Egypte, ton anci- 
ent aduerſaire. Leſquelles choſes fi elles a- 
venoyent,” comme Dicu : ne permette, ton 
empire {'en itoit en fumee. Reveeka don= 
ques dcformais Monſeigneur , tes efprits, 
et Fappellela raiſon laquelle par fi Jongues 
annees tu as bannie d'avec toy : reveille 
toy de ce profond ſommeil lequel ta fille les 
yeux : ſuys 1a trace de tes'maieurs, leſs 
gr ont touſiours micux ayme vne iour- 
nee dhonneur ; ' que cent afis de vie eri 
meſpris . Entens au governement de ton 


| Empire « Laiſle ceſte vie effemingee, ef 
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reprens le ſcntierde ton ancienne generoſitd 
et vertu.: et {1 tu ne peux. tout en vng coup 
retrancher ceſte ardeur amoureuſe,:qui ming 
ainſi-ton cocur,modere la peu.a peu : ct don« 
ne quelque efperancea ton, peuple, qui te 
penſe perdu;et du tout deplore de te pouvoir 
reduire. Ou bien 6 celte garſc teplait tan, 
_ qui Cetnpeſcheque tu ne la puilſes mener a» 
vec toy aux expeditions de guerre 2 pour- 
quoy ne peux tu.jouir de la, beaute, et. de 
Vexercice des armes 2 Il me ſcmble que le 
plaifir ſera plus grand,apres ayoir retnporte 
quelque victoire, et ſubwgue, quelque pro- 
vince, de Vavoirpres de toy a-ton cottumane 
demeat, que de demeurer en la maiſon, avec 
ton eternelle infamie, et continuel murmure 
de tes ſubicRts. Maisfais en Veſlay ie te prie, 
ct te {epare quelque 1ours dayec. elle 2 ct tu 
lugeras par effe&, combicn les plaiſtrs inter- 
rompus iſont Pas grands, que ceux quyon 
recolt a toute heure. Reſte monſeigneur a te 
dire,que foutes les vioires de tes maleurs, 
ou les conqueltes-que tu as faitesſont depea 
de valeur, {1 tu nelcs gardes et augmentes: 
n'eſtant moindre la gloire de garder vne 
choſe acquile, que de la conquelter., Sois 
donc maintenant viRorieux de. toy meſme 5 
tc ſoppliant au reſte,que fi ay; dit Johns ; 
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choſe qui teſont 'deſagreable, que ſelon ton 
on pak clemence,.il te” plaiſe me par- 
donner : et reietter la faulte {ur Ja ſeruitude, 
fidclite,ct obeiſſance que ie tedoy: tele foin 
que Yay de ton honneur etfalut, 


-FINIS. . 


Mahomet apres avoir entendu le 
long diſcours de ſon eſclave,demeura 
immobile comme yn tronc: ctayar les 
yeux fichezenterre,avecyneſoudaine 
mutation de couleur, donnoit afſeure 
teſmoignage, des diverſes agitations 
de ſon ame. ; 

Leleteur pourra pourſuivrelereſte, 
en ly ſeconde Hiſtoric du premter 
Toihe dcs hiftories tragiques. 
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mots plus communs 
 enlakogueFrans 
collec, 
Of Heauen. Du Ciel 
ÞeÞVYeanen, ].. E.Ciel, 
the firmament. le firmament, 
GDD, Dieu, 
the holp Trinitie, 1a ſaincte”Trinite 
God the father, - Dieule Pere, -- /- 
God the ſonne,  Diecule Filz, 71 4 
God the holy ghoſf, Dieu le ſainct T__y | 
the godhead, la deite, 
God almightie, Dieu tout- puiſſant 7 
theLozd God, lc Scigneur 5; Fig 
the Santour le Saulueur 
the Redeemer, le Redemptewr;** 
our Ladie, . noſtre Dame, 
a goddeſſe, yne deelle 
the Gods, les dieux 
the godveſſes, les deeſles 
an Jdoll vne Ydolle 
. an Angell, va Ange 
the Angels les Anges 
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Sainct Miche, och 


The foure Euange- Les quatre E Hanges 


liſts. 


Saint John 
th'Enangeliſt 


_'SainfLuke 


Saint Park 
Saint Pathew, 
a P2ophef 


the twelne Apoſtleg,* les douze apoſtres 


the 62.diſciples, 

the docozs of 

the holy Church. 
A cloude, 

cloudes 

the Sunne 

the Pone 

the Sunne ſhineth 

the lightf 


_ thebaightneſe, 


a Dfarre 


Starres 


a Comet 
a Planet 
the Raine-bow 


bſtes. 


SaincrTeban 

P Euangeliſte 
Sainct Luc 
Sainct Marc 
Sainct Mathieu 
vn Prophete 


f 


les 62.diſciples 

les doReurs de la 

ſaincte Egliſe. 
Vne nuee 

les nuees, | 

le Solell, '2 

la Lune, 

le Soleil luit 

lalumiere | 

la clarte 

yne eſtoile, 

les eſtolles 

vne Comette. 

yne Planette 

Parc du ciel. 


The fourc Elements. Les quatre Elements: 
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' The Ayze, 
the earth | 
the water 
the fire, 
to thunder, 
the thunder, 
jt doth thunder, 
the lightnings, 
it lightneth, 
lightnings, 
to haple,. 
it hapleth, 
the haile 
to rame, 
it raineth, 
the raine, 
d2ye, 
dzinelle, - 
the dew, 
the nuff, - .. 

a thick milf, 

faire weather, 

ill weathcr. 
foule weather, 
changing weather 
the dauning af 

the days, : ::.. 
bhs bzeaking of 
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laterre, 
Veaue, + ei T 
le feu, 
tonner, 
le tonerre, 
11 tonne, 
les eſclaits, 
i] eſclaire, 
eſclairs, 
reſ ler, 
- $455 N | 
la greſle, 
luvour, | 
| pleut, +: "3+ 
la pluye, 
fec, 
ſeichereſle, 


la rouſce, 


vn brouillas, 


vne bruine clpeſle, 
beau temps, 
mauvals temps, 
temps laid, 
variable, 
Yaube du, 

10ur, 


le poingt, 


' the midſtof the day, le midy, 


le mat, ' 


| tbe enenings. - 'leſoir, 


the night, - la nuict, 

at midnight, a la munuict, 
_ cold, | froid, 

heate, —- chaud, 

temperate, tempere, 

bloud-warme. tiede. 


Of the foure prin- Des quatre vents prin 
cipall winds. cipaulx. 


The Eaff winde, Levent dorient, 
the Soneh winde, le ventde midy, 
the Nozth winde, le vent de bile, 
the Weſt winde, le ventduponnantg 
the winde bloweth. 11 vente, 


The foure quarters Zes quatre parties 


of the yeere. de Vannce, 
The ſpzing Le printemps, 
the ſummer, FYeſte, 
the harncft, Yautomne, 
the winter, Ihyver, 


The time, 
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fempozall 
tempozall gods 


The wozld ; 
wozldly gods ., 


a wozldling. 


Spiritual 
ſpiritually 


the ſpiritaall gods. 


A hower, 
howers., 
A Calender, 
Tolate 
fo (one. 


Of Hell. 


Dell, | 

a dinell, 

the pzince of the 
dinells. 

be is a dinell 

the is a dinell, 

an euill ſpirit, - 
the enemie of hell, 


les biens temporelz. 


 eternellement, 


Fennemy denter, . 
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Le monde, 
biens mondains 
vn mondain, 

Perpctuellement, 


2 perpetuite 
a touſiourſmais, 
Spirituel, L- 
ſpirituellement, | 
les biens ſpirituelz. - 
Vae heure, 
les heures. : 
Vn Calendrier, | w 
Trop tard, | 
trop toſt. = 
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Enfer, 
vn diable, 
le prince des 
diables, 
il cſt vn diable, 
ceſt vne diableſle, 
yne<ſ{prit malin, 


tewpter 
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F death, la mort, | 
37 everlaſting fre. le feu xi n 
| darke, obſcur,tenebreux. 


darknes. (quenched. les tencbres, 

fire that cannot be feu incxtinguible, 

fo racke, _ pehenper, 

1 theracke, a gehenne | 
the paines of hell les peines Zenfer J 


curſed, mauldit, 
a damned ſoule, vne ame damnee | 
to beafe, batre, 
to (mite, frapper, 
beaten, batu. 
f ” hw&bath be&ne ila eſte. 
| beaten. batus 
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ſinnes, mortelz, 
Pzide Orgueil, 
conefonſneſſe, avarice, 
gluttonie _ gloutonnie, 
luxure 
envic 
ire, 


parclle, 


taines,6e vallies. | 


The earth 
doth tremble, - 
an earthquake, 


- , 
ſandy earth, 
fat ground, 
barren ground, 
argill, 
flippery ground, 
fo ſlip, 
god ground, - 
d2p ground, 
watriſh, 

a hill, 
hilles, 

a ballep, 

a plaine, 
affonp rock, 
a rock, 

a flint ſfone, 
a fone, 

a denne, 

a ditch, 
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Ofthe carth;moſi- De h zerre, mont4- 


gnes © valees.'” 
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Laterte, 
tremble, 
tremblement de terrs,/ 4] 
ſable, ” i 
terre Tablouneuſe, * 0 
terre graſle, fertile, /” 
terre ſterile, | | | 
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argille, 

terre gliſſante, L 
liſſer, "tt K{ 

_ terre, I 

terre ſeiche, ; 

aquatique, [ 

vne montagne, 

montagnes, 

vne valee, | 

vne plaine, | ] 

vne roche, hy : 

vn roc, ' / 

vn caillou, 

vne pierre, | 

vne caverne, 

vn foſle, 

vn foſloyeur, 
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 Aheape, Vn monceau, - . 
T heapes, par monceayg, ;:..;;1 


2 F tfoheape, amonceler. 
: & F&2£ bottomlellepit,  'Vnabyſine, 
= mud, du lymon, 
3}. © apond. . _ - \neſtang. 
; Arecede, Vn rouſeayu, | 
' _ | . aruſh, vnerouche, ou LIONC. .. 
+. Dutt, Fange, 
durtie. fangeus. 
Of Lands and Des pars Gn con- : 
countrics. frees. 
'1 Land, Va pais, 
1 @Englandisa god Avgletterre eſt. 
L land, vn bon pais, F 
togoe from ſand allerde pais, 
fo land, en pals, 
{t is the beſt land c'e{t lemeilleur, 
4 inthe wozld. pais du monde, 
| The countrie of Lepais de 
France, France, 
the countrie of le pais 
/ Ftfalpy, i d'Itale, 
. the Italians, ' les Iltaliens, 1 


the Dutchmen, les Allemans, 
the men. les Anglois, 
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the Spaniards les Eſpagnols, 
the Scolw les Eſcoſlois 
the Jriſh, les Irlandois 
a Jew, + vn TJuif” 
the Flemings, les Flamans, 
the Welchmen, les Galois, 
a Zurke, vn Turc, 
an heathen. vn Payen. 
Of Townes and Des villes ex © 
Cities. Cites. 
A Towne, Vneville, 
a Citie, | Vne cite, 
Townes and Cities villes et citez, | 
it is a ſtrong towne, .c'eſt vn forte ville,,. 
the wals, les murs, : 
the gates, les portes, 
a d2awing bzidge, va pont-levis, 
a chaine, vne chaine, 
a barre of Jron vne barre de fer, 
alocke, vne ſerrure, 
a key, vne clef,,. 
the panement, le pave, 
altreete, vnerue' 
alane, yne ruelle, 
a fower, yne tour, 
abulwarke. va boulever, 
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| - rowne, 


A ÞPaire,Paioz, 
an Alderman, 
the ſwozd-bearer, 
a Judge, 
 a'Countſeller, 
an Attoznep 


The officers of the 


vu rampar, 
vn pont de ptetre, 
vne trenchee. 


Les officers de 
la ville. 


Va Maire, 
vn eſchevin, 
vn bedeau, 
va Juge, 
vn conſc1ller, 
vn procureur, 
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the ſecondarp, (men va grether, 
an officer þ doth reſt va ſergeant. 


Of the village,cofi D# village, des willa- 
trimen. & frutes gears EX fruits 
of the earth. ae la terre. 


Va village, 
vn bourg, 
vn paiſant, | 
va cenfier,fermier 
yne cenſiere | 
yne cenſec ferme_ 
vnc grange, 


A village, 
a market-towne, 
a countriman, 
a farmer, . 
== a the farmer, 
* F a farme, 
i F Abarng, 


A manger, 
A waggon 

a waggon-mart 
a cart, 
a carter, 
a whele, 
a whip, 
a plough, 
a plongh-man, 
A culter, 
fo piow, 
to digge, 
a ſpade, 
a matfocke 

a well, II 6 
 ahole in the ground 
a fonntaine, 
a (pzing, 
a Shepheard, 
an heard, | 
a the ſhepheard, 
a rake, 
a fozke, 
to ſow, 
a ſower, 


fo harrow the ground harfer, + :t - 
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vne creſche, 
vne mangeoire, 

Va Chanot, 
vn Cocher 
voe charette;ou charfe 
vn chartier 
vne roue, 
vn fouer, 
vne chartue; 
vn laboureur 
le ſoc; 
labourer, 
fouir, 
vnehoug ,ne becke; 
vn pic, 
vn puys, 
oncfle | EI 
vne fontaine; | 
ſource, E 
vn bergier, FE 
vn porcherz | 
vac bergiere, 
vn raſteau, 
vne fourche, 
ſemer, 
vn {emeur, 
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a ſicth 


5 fomow 

a mower 
the harneſf 
. fo gather 
hemp ſe&ede 


a field 
ficldes 
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wvne harſe 


bonne ſernence 
maulvaiſe ſemence © 
moiſlonner 

vn moi{lonneur, 
yne faucille 

vne faulx 
faulcher 
favicheur 

la moiſſon 
aſlembler 
ſeneve 

va chimp, 

les chainps, 


let bs go fo the fields allons aux champs, 


co2ne 


wheate 
rye x 
fatce wheate 


barlp 
oates 
fares 


peaſon 

a ſheafe 
ffubble . 
rie b2ead 
barly bzead 
beanes 


du bled, 

du froment 
du ſcigle 

beau froment 
de Porge 

de Vavoine 
des velches, 
des pols 

vne 1erbe 
eſtules. 

du pain de ſeigle 
du pain d'orge 
des febucs, 
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a ſack, 


a band, 


a garner, 

a dung hill, 
doung, 
a Pedow, 
a Paſture, 
* Yap, 


Graſſe, 
to d21s, 
thiſtles, 


greene bzome, 


a burch, 
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te Fhobelon, 

vne haye, 

vne eſpine, 

vne ronce, 

des grozelles, 
vne meure, 

batre le bled, 

vn flcav, 

vn bateur de bled, 
vn vent, 
paille;eſtrain, foarre 
vn ſac, 

vnlien 

vn grenier, 

vn fumier, 

du kvnicr,fient 

vn pre, 

vn paſtureau, 

du foin, - 

del herbe, 

ſeicher, 

des chardons, 

du geneſt, 

du boulac ou bouleay, 


Ofthe garden &al Du iardin&* de tous 
ſes fruits, 


Va Jardin, 


his fruits. 
A Gardan, 


= = 
- » _— 
3.1% 2 
a [Ln "7 
2 ff 
: L y) 


a (tardiner, 
a (alef, 
an Onion, 
Garlike, 
Lekes, 


Colewozts, 


Cabiges, 
Wertes, 
Perſlie 
Cheruell- 
a Leftis, 
Sage, 
Sorrell, 
Anice-l&de, 


' Fenell, 
Pourſlaine, 


Spinage 
rofes, 
Radiſhes, 
Turneps, 
Carets 
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vn Jardinier 
yne falade, 
vn'O1 

des aulx, 
des Porreaux, 
des C houbs, 
des choulx cabus 
des blettes, 

du Perl, 

du Serfeul 

vn Laitue, 

de la ſaulge, 

de Poſcille,ſurelle 
de lani, 

du Fenoil, 

du pourpie, 

des eſpinars, 

des racines, 


. des refors,raves, 


des naveaux 

des Caroteg, 

des Paſquenades, 
vn (oucy, +. 
de\hiſope, 

de le Mariolaine, 


.vne hortie, 


des horties, 
yne gourde, 
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a cucumber  .: . yn concombre 


a pompion vn pepon 

a ffrawburie '- | vne fraiſe 

a flower yne fleur | 
a giliyflower vn oclllet 's B 
gillyflowers des ocillets =, 
a Role vne Roſe p- > 
roles  desrofes 

a roſe fro vn roſter | 

a violet vne Violette 0 
fo pluck arracher ; 
fopluck flowers cucillir des fleurs 

rolemary du roſmarin 

eglentine | vn eglantin 

a noſegap , va bouquet { | 
fo ſmell ſontir 0-Jorts Bates 

a fre . . warbte 

a leafe yne feuille ons ; 
'a bloſſome vn bouton de fleur 

to bud | -boutonner 
an apple tfr& vn ponuer ' 

an apple vne pome - þ 
apeare fre ' vn pointer | 
a peare vne polre | 

to bloums © | (efpener;eff = 

a pippin vn cap 

arinnef rio 4: enepome de rene, 
forof ' 2» *pourrir 
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7" - his apple is rotten ceſte pomeeſt Powrrec 
-  @ roftey peare 


rolting peares 
fo pare 


parings - 

& walnut fre& 

a walnut 

a nuf 

the kernell.. 

be which willcafe 
the kernell let hin 


| bzeake thenut. 


a cherie 


vne polre: 
des poires roſtir 


pelez;;. ; 


peler moy <tc pome 


pelures-- 


- Yn noyer 
Vne nolx Thu! f 
vne nouſcille : 

. le noyau 

qui veult manger, 
lenoyau, quitl, . ;. 
calle lanowx 
vne cerile + 

vn cenifier 

vne peſche 

vn peſcher 


vne figue 
vn faguier 
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vn meurier 


vne amande 
vn amiandier 


vn pranc 


vn prunier 


des prunes 
vne olive 
vn olivier 
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vn Clidftlgnicr' MA 'y - 
vne Chaſtagne ___ 
vne Orange © 
vn Orangier 


' © des coings 4 
a Nuince apple vn coing - 
a Nuince apple fre vn coignier - 
a Pomegranaks © vne pome grenade do 
a Pedler | vnemeſle | 
Pedlers . ' + | des meſles 
CIEAT {# yne meflier 


fo plant — plinter 

fo graft ff + anter + 

fo rofe onf / deſraciner 

Gelles ©» des coquilles © 
nut ſhelles - {= © coquilles de nois + 5 
a fodeſtole ' '' {vn mouch&on © | 
fo be ripe my " meurir LO SHEE V0 


the fraites be ripe les fruicts ſont mevrs, 
the cozne ts nok ripe, lc bled n'eſt) pa3n meſir 
a Uine  -* vne vighe® , 

Uine leaues des feuillesde vine 
a Grape”: vnraifin! © 


A Uine Ny « j* © yne branche de vigns 


Of the Wood.” | Du Boks 
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vne Foreſt, 
vn foreſtier 

vn deſert 

yne branche 

vn rameau 

vne verge - 

vn balay 
a bzomeman vn vendor de balays, 
achimney ſweeper, vn ramonneur de 
willowes oufiers (cheminees 
fo ſhake e{branler 
fo mone mouvoir,eſmouyoir 
a faggot vn fagot' 
an Dke vn cheſne 
an acozne -  vngland 
acoznes - des glands 
a cogger ' npipeur 
fo cogge - piper 
a cut-purſe, + M de bourſe - 


a thate vpon Þþ high vn brigand 


Ofthe wild beaſts Des fv ning 


-.. (way cſpier 


clpies 


and of hunting. - et dela chaſſe. © 
Abeaft, . Vne Beſee, 
a wilde beaſt.  vne beſte ſauluage 
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Leyot 


-_ 


beaſtlineſſe 
tamed 
a wilde man 


a wilde woman 


A Lion 

a Lioneſſe 

a Part 

a Pinde. 

a Beare 
hearie 
Juozle 
a:Camell 

a wilde 3Boze 
a Wolfe - 


a ſhe wolffe | 


a Fore 
a Hare 
a Cunnie | 


beſtialite - 


dompte,priug' i i: | 
vn ſavluage” {1 
vne ſauluage 
vn Lyon 

vne Lyonneſls 
vn Cert - 

vne Biche 
vo:Qurs, 

velu_ 

Yuoire 

vn chameau 
ve. ſanglter 

vn Joup 


- vnelouve 


vn Regnard -. 
vn Lieure# _ 
va Conll ok 


vn Singe, 


vu Efcuricu  _ ; | 

chaſſer SEL 

vn chaſſeur ++ þ 

laſle 

Jafſure | 141} 

yn fil6-:: | 

yn chien 

vnechienne 

vn leurier-* 719 5 7 
vn | 
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, a blond hound | 


a hound 


a maſtis// 


a carren,- 

to barke + 

the dogges barke 
fo bap 
to bite 

fo ſtrap 

fo goe abont 

a line. 


Of wormes, & 0- 


ther venimous 
beaſts. 


A wo2me, 
an ant, od 
a flie - 
flies, 
agnat _-::;. 
a graſſehopper 
a butfterflie::- 
a certaine kinde of 


wo2me .:::5< 
s *L aw * 4 


fleas 
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es 


yn limier, 
vn chiencourant: 


yn maſtin 


vne charongne 
Japper, 

les chiens i lappent, / 
abayer, 

mordre, 
fourvoyer 
tournoler, 


vnelefles 0 


Des vers et anberes. | 
vennaſond 


beſtes.” 
Vn Ver, 


vne fourmis / 

yne mouche +: 

des mouches- 

vn age eg 

vne cigalle $30! 

vn papillon: BEE 

vncertaln genre: :: 

de Ver 

ne pulce 

des pulces 1690! 

vn poull | © 4s ot 
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a crablonce, va m ; | 
bei full oflice, Teſt po SB 
[1 » ; l it utlleux, 

a cafterpiiler, - vne pans ille, | 

a Pole, vne faulpe 1 

a Be, vne mouche a mie! 

PYonny, du mie], 

Gall du fiel, 

as biffer as gall au(s: amer que fiel 

Ware .- de la cire 

a ware candle yne chandelle de _, 

as ſ\wiet as Ponny, auſzi douk'que miel, 

white ware, - de la cire blanche, 
ſwetneſſe doulceur; 

bitternelle amertume, 

bitter amer, 

bitterly ': - amerement, 

ſoftlp tout bellement, 

fwetlp, doulcement 

a benimons beaft' - vne beſte venimeule 

benim 1” du vet; A, 
fo poiſor empoiſonner 

poiſoning - empoiſdnnement” 

a Serpent vn Serpent, 

a Snake, ' - / vne couleuvre 

a D2agon *'/ © vn Dragon, 

a flying _ vn Dragonvolant | 
: vn 
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- yn Vipere,. --- 
+ vnliron : vn Rat, © 


6 Fi, ; 


- vne (ouris, | 
desſouris, 
' vn Chat, 
' les Chacs. 
a Newte - vn Lefard, 
_ Newtfes, * des Leſatds, 
a Toade, - vn Crapaud, 
a Frogge, vne grenoulle 
a Puſke Caf vn fouznt,: 
Frogges, - \ des grenouilles, 
Þe ſwimmeth as one il noue.comme vac 
a Frogge vne grenoulle, 
a Hnaile, --*\- vn limacon, : 
a blacke Snaple vne limace, 
a Spidor vne aragne, _ 
a cobweb, *' - vnaragnee, + © ff 
an Dre, - Vn Bocuf, be OO 0 
MNren, - '- les boeufs, . | 
a Cov, :-:\ yne Vache, Gets 
a Neatheard, vn Vachicc 4 5 
Kine, © des Vaches'' © 
Beefe, bb du boeuf, " *, © 
milke the cow! \ tirez 12 Vathie' 0 
_ du «2 ik 
o calue, - veſler "$08. 
a Calle, YR 27 yn Veany" 5 
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fat chaſe 
the rennet _ 
a hozne, . 
blow in mp 
bone, 

an ewe 

a weather ... 
aramme }. 
abegoate 
a goate ,., ... 
goafes 

a flock 

a kid, 

a hogge 
hogges 

a ſow 

a pig 


a pudding - 


A  wing-heard, : | 


to f&ede \ wine; 
a hozſe 


a ho:ſeman,,, k 7 
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du laict - Hoa a $5. 
des COTNES, . je 
du fourmage, Jin 
du fourmage Bras, :; 
de la preſſure, 
vne corne, »;\; / 
ſoufflez en mon - 
cornet, 3-3 
vne geniſle,.. at-- 
vn mouton chaſtre 
vn beler, 

beſlex,i?.. 

yn bouc, 
yne chevre, ; 
des chevres, 1. 
va troupeau,, +> | 
vn chevreau, \ v2 
vn porc, 

les porceaux, 
vne truye, -/;17; 
vn cochon, 
cochonner, 


vn _— REM 


% 


paltelep tre les Porceaux,, 
vn c heval, $1183 £17 


+ vn home de bod | 
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chevaulx 
vn poulain 
vne 11ment 
mon cheval cloche 
vn hungre 
- vn aſne 
the iaw of an aſe wvnemachoire Caſne 
a mule _ vac Mule 
a curtall ' . vn courtaut 
a double curfall vn double courtaut, 
anambling hozfe. vac haquenee, 


Of the Birds, Des Oyſeaux. 


A Bird Va Oyſcau, 
Birdes Oyſcaux, | 
fo hanke voller, 
goe fo hanking aller voller, 

a hanke vn eſprevier 
a fowler oyſeleur 

| Aa fether vne plume 

.| Fethers plumes, panagee, 

the wing Faiſle, 
wings les aiſles, 
a nayle vn onglc, 
nayles les ongles 

| a faple vne queue, 


an Tagle va Aiglc. 
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a Crane . vnegrue, 683 
a Stozke  vne cicognsd8 a of 
a Rauen vn corbeau, © 
Ravens corbeaux*! rm. 
a Pie, vne Pie "7 

a Nigbtingale vn Roſsignol m 

a Larke vne Alouette > 
Larkes, Allouettes 

a Wodcock, vne beeaſle, 

a Partrich, vne Perdrvc ; 
an Yerne vn Heron, —R 
a Nuatile, vne Callle by 
a Blackbird vn Marle 

an Yowlef, vn Chathuant, 

an Dwle, vne Chuette 

a Sparrow vn Paſlereau 

a Dwallow, 'vae Arondelle, 

a Cocke vn Coq 

a Peacocke vn Paon. 

a Capon - vn Chapon 

a Yenne yne Poule, . 

a Chicken vn Poulet, © 

an Ggge, vn Ocuf 

Cages des Ocufs 
fo lap, ponds C, 4 
ry _ ; TOY 
a bzwde couyee | 

a Swan, va Cygne, 


LE c 3m Oylſon, 
13; | 
Y vn Faiſant, 
in, | vn Pigeon, 
3 a Turtle done, vne Tourtourelle, 
T a Fancon, vu Faulcon, 
a Parraf, vn Dapcgays 

a neaſk, vn nid, 

n to tame, apprivoilſer, 

» a cage, vne Cage, 


the Birds begly — les oiſcaux comecent - 
fo make their neaff, a nicher, 

fo fake awap biryg denicher, 

from their nealf, Jes oyſeaux, 

a Kite, vn Milan, 

vne Bulc, 
vane chaulye-ſouris 
yne creſte, 
Jacreſte d'vncoq, 
vne colombe, 

vn Geay, 

vn ber, 

vn bec 1aulne, 

vn coq dinde, 
vne cane, 

vn cane faulyage, 


De 


Gold 


fine gold 


finer 
tewells 


it is a faire 


fewell, 


it is god filner 
quick ſiluer, 


b:aſſe 
pewter 
copper 
latten 
mettall 


a candleſtick 
a candell 


fnuffers 
tallow 


ſnuffe the candell 


a weeke 


of roold Pee De W or, oh P ati | 
melting things: of choſes a  fondre: des 
marchants,& all marchits, & de tou- 
kinds of merce- 
| ries. 


tes fortes de mer- 


ceries. 
De Por, 


or fin, 

de Vargent, 

1oyaux, 

Cecſt vn beau 

10yau, 

©cſ{ b8n argenf, 
argent vif, 

del? airain, 

de] eſtain, 

cuyvre, 

du leton, 

du metal, 

vn chandeher, 

vne chandelle, 

des mouchettes, 


du ſwf, 


mouchez Ja chandelle 


le luminon, 
du fer, 

du plomb, 
de Iacier, 
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A bell 
- hang vim like 
a bell. | 
to melf_ 

molted 

my hart melfeth 

as the waxe befoze 
« the fire. 

a kettell 
. a naple. 


A Mercet, 


Ancxdle 
na&dles 
thzead 
' a ſkeene, 
filke 
a pinne 
a pincuſhinne 
a thimble 
T afilnerthimble. 
 allkinde of trum 
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_” Ve ET ' 


'vne cloche,campane . 
Ppendeſ-le come vne 


vne cſpingle, 
vn cſpi ioglie 


- touteſa marchandils 
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cloche. DE Io _ 
wad... \# 
fondu,” MF rs | 1 
mon coeur ſe ford, - 
comela cire devane | 
le feu, 

vi chauderon 

yn clou. 


Vn Mercier: 


Vne eſguille 
des c{guilles 
du fil, . 
vn eſcheyeau 
dela foye 


vn de 

yn de d argent 
toutes ſortes de. 
fatraille,. 


eſt que fatrin 
fatraille, 
vncouſteau, 


K-- des 


vne eſcriptoire, 
deVancre \ 
 vncanivet,trenche.' 
du cotori (plumg 
vne plume 
vn calemard 
vn bouchon 
des iettons, jets 
yn ictton, 
des eſpoullettes 
vne coffe 
yn decrotoit | 
decrotez mes chauſſes 
 nettoyeZ ma robe, 
vnepairede lunettes 
preneZ voZ luncttes 
vne agraphe 
vne cſ{gulllette, 
| vne dotiZaine d'cfs ©, 
points, pullettes, 
be hath plapd all his 11a jou toutes 
popntes awap. ſes eſpuillettes 
a lock vneſerrure | 
a key, |  vnedleh, re 
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des petidans 


ccinturer;ceindre- 
a curricombe yne eſtrille $7 
a raſor vn raſoit ola 
a bagge - vne gibeciere "_- 
a loking-glaſſe vti miroir : 
foloke in the glaſſe, ſe mirer 
an ap2on yn devanteaui 
to pitme attacher 
to bnpir detacher 
to binde lier 
to loſe deſlier 
 bnbound deſlie 
pin mp night- attachez ma gorge= 
kerchiefe,  tmo couure-col -(rettsE 
bndoe mp pdirts dctachez mY cguil 
tre mp points attaches mes 5 lettes 
a bottle vne boutellle 
vnelampe 
de Thuile 
hutle Golive 
bne taſle;coupe 
yne viole,fiole 
des cilraux 
yne paire de cilcaut | 
vne cruche . - 
vn pegney ba 
R3 Ying 


cap, 

a batte, 

a beluet-cap 
a night-cap, 
a bodkin 
belacf, 


a marchant 
a ſhe marchant 
to cheapen, 


A will cheapenthis 
pece of beluet. 
what will colt 
a pard of this cloth z 1 
thillings 


and ſire pence, 


 Uistoveare- 


Le pocdhulire 


vne aleſne 

pigner, | 
pignez voſtre telte,” 
vn bonnet, 
vachapeau, . - 

vn bonnet develoux - 
vn-bohnet de nuict, 
vn poingon, 


du velovx,' 


- _ 

c lapourpre, 
du * cater BY 
du ſatin, 

du cramoift 
ſaycte © 
dela fuſtaine, 
du taffetas, 
oltade, 


vn marchant, 


vnc marchande 
marchander, 


ie veux marchander 

ceſte piece de veloux 

que me couſtera 
Favine de ce :drap? p71 


 dixfolzetlix 
 deniers, 


ccſttrop cher © ' 


——_5 


Il vous couſtera” ** 


autant 7515 45 596 
Ceſt beaucoup, 7-92 
Ceſt trop,!”'® 280 | 
c'eſt bon nareche! *: rick 
of, (chande! 
argut Ou 1mans -: 
/ Gene x $5241} BOY 
pou onerſell vous ſurflites 7: T7207 208 
pour marchandiſe, voſtre WEAR; <> 
n ſell, - Teſtreine, + 702 
e the handſell baillerP clireine, 11720) 
ny chiche,eſcars;””? [19 0? 
pot are to nee. vous cſies' wop! chiths 
an elle vne aulne, 21s. 
a pard yneverge, ' 16) 
anelle long vne aulne de long, -* 
an elle bzoad yne ule delaye,! Jas 
it is narrow. ; 1] eſt elteþit;” 
to meaſure and meſurer 
make a god meaſure faites bonne mafiiy] 


; acroire,! ' (crom? 
. me vollepwmoasa-!4, - 


i 


fo depart, 


be is gong. 
fo.quite 


| von 
fo ſell - 


a Hoppe, 
to refufe 
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Zoe Fxccord + 4h 
we ſhall neger __ nous ne rious Accors.: 


fo be agreed _. 
fo goe _— 


I quite yoUs:- 
pou have paiye 
—_—_ well. 
-— rp 


'to deliver ... pos, 
'wiſeta paite, t 


; refuſer 
; eſtimer 


fo efteeme,;; -::i:; 


to bzeake dis p:omile faulcer {a foy -/ 
a wollen dzaper: - 
A cloth, 4 4 


vn drapicr e142 my W 


E; teinctube de Flares 


partir, (derons iawaiy | 
4 en aller 1 


| 4] lcneſt alle. 


quitter 


1e yous quitte | 
vous m'aves bien - -'- 


aye. | 
c'eltyn maulyais 


| achepter (payeuy 
vendre:. - 137 4 


delivrer _ til 
mettre a pris | 
vne boutique + 


vn drap noe 
des drdaps, © © 
eſcarlate 2131-7 | 


drapde Flatidrer :|. 


lanedEſpa 
lane An terre 
vne livre, 

| ne demnnie livre, 
yneonce, 
Vn þ japan 


vne balance, 

vn poids, 

vne balle delaine 
balles 

yn wane, 

vn boiſſcau,ya muid, 
des tonneaux. 0 


Ofhandicraftes men Des gen: de wefier es 
and their inſtru- de lexr: inftru- 
ments, WEBS 


A bendicraſts man. Ve heme (lone 
| ya munier, | | 
a6 mil va muniers, | 


R 4 ma 


a... - 


he! f $5 


AT 4 ca vl b, 8 
a water. mil" / vn mon: 6 ny mM 
a winde-mill. vn moulin 4 vent, TT 
fogrinde | . movldre, Na bo 
a paper mill, - vamoulina papier,... 
a milſkone **_ vne meulede mo 
the mill clapper, letaquetdu monly 2 
the hopper. la trameul, 
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ABaker  _ Vn Boulenger, . .. 
alhe Baker . vne boulengere,, _ | 
an onen © _, vn four, - 
to bake ” _ TH 
debobety god hw 3 + raids he hon Pal, 

ela DS 
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þ white bead dupain blanc © * 
2 b:owne bead. qdupainbrun, | 


banſehold bzeay” dupain de mef 
a oat EMT Faph, 


a cake OT "vn Saſtcau Ib $14 F442. 
at, . __ vneroſte a 


—_-. paſte, The 
—_ > 0 levain, AERUE 
the bead is tw mad! . _ eſt trop, 
lenened, . > v6 T9: A | : i 5 > SK, Foopeh wp | 
bzamme "I21(;6 oP brag. once 1 
fo bonlft .......;.:;, Theo ariirr 0 6: 
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'F our bzead almuffy noſtre paineſt mos 

: 1 new bzead, ' | \ dupainfrais 204 18.3 
F falebzead . Cdupainralsis, - , 
T7 ahbalſepeny loafs vo paind' eas 

a fiene.. _. vn crible, 

a bonlfer vn tamis 

go bonlt the meale allez bluter la Ty 

toknead peſui. ry 


I. i 


A Bruer., Vn Braſſenr. + 


To B2ne Braſler, | 
the bzne-houſe— tabraſſeric, __.. 
he bzneth gad.b&re. .il braſle bonne bicre. 
and Ale de Vaſle, Sy 
march beare. dela bierede mars. "#: 
ffale beere biereraſviſe,. ... 
new dzinck_ _ nouvelle boiſſon, . 
itis god dzinck = _ ceſtdebonne boillbg 
a fannell. - vnentonnoir, 
to tun bp the dzinck entonner 
i * _ deladouble T1, 
de la petite biere, 
vn tapgn, ja 
vn taille,. _ 
Vn Patiſſier ad 
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 Vnpaſte,.. aafen ah 


fv 


by 


waferer,o2 bd& th Y 2 
a 02 at 
keth wafers ] vaoblicur 
des gaufres 
va gaufrier 
des laulcices 
des bugnets 
n Ihliloes maker vn Gaulcicier 
pancakes de tourteaux, 
a fiſh-w vnc harenygjete 
Abutcher | bis a 
a butchers ſhoppe vn boucheric 
fleth "Te | de lachair 
beale | du veau. 
lambe de Pagneau 
mutton dumouton- 
how fell you a combien vendez yous 
- pound of befe© la liviedeboruf © 
a peece of fleſh vD piecede chair 
, feſh i du porc. 939450 $6 


 vnpaſte de venaiſon 
h | 


132 
mente is wins mike «cukeſ maigr 
is very fats clle c{t bien grafle- | 
& bono. yn OZ, 
to anatv bones ronger les oz, 
' 8 ſlaughter-houſe - la tucric, 
A Fiſhkmon ger Ju poiſſoniex, 
 _ To waterfiſh, vna_ le ppiſſoa 
a fiſh yn poiſlon 
a fiſher,” vn peſcheyr 
fo filh peſcher 
a little pond 
where fiſhis to b& "© P*icheris 
had ready at hand 
thenefte, - la re,ou vn file 
an angling boke, vn __ 
 anangling rodde vne hi 


to fiſh with an ang- peſchec a lali 
bapte, - (lingrodde ple: of 


he is taken with 


il eſt prins2 
| 'clmorce, 
poiſſon de mer 


iſſond'cau doulce, 
-" poiſſon 


la riede lamer,.. 
Jamer | 
vac ſcraine 
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"a Dauphin. 


Ss 
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merſouin : ou u pore $3 


A Plapce vneplie, -. (mer * 
a greenefiſh morue _ k 
a found yne ſeiche 

- Packerells _ des maquercaux 
Sturgion vn Eſturgeon 
a Shad vne Alole 
an Cele -._  vne Aneulle 
freſh Þerrings harans fraiz * 
read Perrings. / - - harans ſorets 
white Þerrings © harans blancs: 
the fpanne | _ les rus 
the melt | ' £2 te laict | 
a hard roed herring vn haran aux cuſs 

a ſoft roed Þerring, vn haranaulaict 
Puſlles. _. ..; . .., des moules, 2 

Pond fiſhes, ..-._ Prifſans d fag, . 
A Carp | Ve Carpe of nk 

a ZTench. .vne Tanche | 
a Beams + ..vne brame._. oa 
a Crab ..... neeſcrevice F 

a Pike et ol, - = Vn brochet, - - ; iq 

a little Pike, -- vn brochets x47 4000 
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dzaw ſome wine 
= 
\ full | 
emptie 
| fo fill 
| to make emptfie 
to mingle 
to ware wo2le 
1 redde wine 
| | white wine 
Claret wine 
Gaſcopne wine 
Reniſh wine 
French wine 
Rochell wine 


baffard wine 


_emplir 


du vin Llane | 


wine of Dzleance 


vi Saumon, 
loches, 

des gobions, 
vne truite. 


Vn Taxermer.. ' 


Vne Taverne 
du Vin 
tirez du vin 
eſpandre 
boucher cſtoupper 
plain 
vuide 


vuider it 

£ = 
me{ler _ © 
empirer E: | 
du vin rouge 


ries vinclaret 
u vin de Gaſcon 
du vin de Rin wa Ws | 
du vin Frangois _ 
du vin de la Rochelle [| 
du vin d'Orleans' © 4 
du vin baſtard, 
de la marvoiſie. 
4 du 


| | __ duvirſec 

' mulcadell du muſcadel 
\wete wine du vin doulxi 
ſower wine du vin aigre, 
bineger dit vinaigre 
aquart  vne quarte 
a pink yne pinte 
Jpocralle de Phipocras 
a penny pot vnſeſtier 
a caudel vn chaudeau 
a pottle pot vn lot,ou broc 


ſap this caudle,it will humez ce chaudeati 


dde pou much god, 1 vous fera grand bis 


a d2inck, vn bruvaye. 

A Goldſmith, Vn orfebvre-. 
a cup ofgoli - ne coupe d'or 
a ler cup * vne taſle Fargent 
a filner goblet vn gobelct d'argent 
goblets of golo gobelets d'or , 
and ſilner & Cargent 
a gold candelfficke, vn chandelier d'or 
a luer diſh vn plat d'argent 
fo atld | dorer 
filaer and gilt argent dore 
a crowne of gold vn eſcu,d'or 
fliner plate vellelledargent 


a ſilner ſaltfeller vne (aliere AFargent ; 
8 chaine of gold vaechained'or 
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A Pewterer, 
| Tinne, 


va Saphir 


a paire of tongs 
a paire of pincers 
fongs 


yne Turquoiſe 
yn Perle 

du Coral 

de Pambre 

du Criſtal 

vn threſor, 


Vn fenre,ou mareſchal. 


Forger 


du fer 


vn fer de cheyal 
des tenallles 


des petites tenailles 


des tentailles 

vne pacle 

vne grille 

vn marteait 

ync broche de fer 
vn tripicr 
vnccramillere. 


t, u eſtaimicr. | 
Del'cſtain, 


- 
- 


yn 


ed 


a lancer, 

a baſon 

an ewze, 

a pewter candleſtick 
a pewter pot 

a mold, 


A ſhoomaker; 


Shoes 
flippers 
moples - 
botes 
coke 
buſkins 
pumps 
belnet ſhoes, 
ſhoes of ſpaniſh 
leather 
apaire of ſhoes 
tether 
d2te leather, 
mp ſhoes bd& ont 
a laſt 
a paire of laſts 
pitch. -* 

A Cobler. 

To lſeta peece 


*vne {aulciere 


- vnepaire de formes, 


Tt 4 
— Is" 
7 


vn baſsih 

vne elguirre | 
chandelier d'eſtains | 
vn pot deſtain, F 
'va moule, 1 


Vi n Cor donnier, 


De ſouliers 
des pentoufles 
des mules 

des bottes 

du licge, 

des botines | 
des eſcarpins (loi: 

des ſouliers de ve- 

des ſoulicrs de mar- 

roquin, 

vn paire de ſoulers, 

du cuir 
da cuir ſec © _ ", 
mes ſouliers ſont ga- | 
vne forme, (itez,, }' | 
dc la poix. = 
Vn ſavetier, | 
mettre vo tacoh a | 
mott _ - 
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'A Tariner, 


A ſkinne 


lime 
ftincke 
that ſtincketh. 


A Taylers 


An elle 
a parde 
to take meaſure 
a new gowne 
a doablet _ 
an oilef hole 
a button 
buttons 
a coate 


- A fleene 


flizues 
a cloake 


a Spaniſh caps | 


A garment 


vne robe neufve, 


 des,ou les manehes; 


vne — de foulier; It 6 

18. 

Vn T annent i} 
vne peat. I 
de la chaubx | : 
puanteur WINE! bf 
cela put... (confturiat 1 
Vn Taillenr,un - [| 
Vne auJne 1 
vne verge. 1 

prendre meſure 


vn pourpoint 
vn olllet 

vn bouton 
des boutons 
vn ſaye 
vne-manche, 


vn manteau, 
yne cape 

vn veſterment 
veſtir; 
deſpouiller- 
daubler 
vne doyhlcure . 


* coat ,; 


An vphollter, ; 
tet vs'go tothebp- allonsa la fripperie 
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Le Lepbalin, DETES '% 
des chauſles. el Ys 

vn paire de : nfs 
vn paire de'iartieres ' 
vne brayette 
chauſſes defemme 'S 
vn hault de chauſles, | 
vn bas dechauſſe © 
la ſemelle de mes 

chauſles eſt rompuE 

ter, . Vne lingere, | 

linnen cloth, -- delatoile, ON 
fo ſow coudre, NY 
a ſeame, vne couſture _* 
bnſow, deſcoudre ; 
fo teare, dechirer 

a fable-cloth -* vne nappe, 


a napkin - © vneſerviette 


napkins | des ſerviettes 
ſhetes __ des linceubx *p 
acleane ſhete vn linceul blanc;net 
a kercheife, © vn couvrechef © 

a towell os vac totiaille 
a ſhirt, " vne chemiſfe 
a (mocks '' _  vnechemiſedefemme 
linnen ſocks. * © ' des chauſſons de toile 


þ We 


Vn frippier, 4 
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doiffers lellthitr 


ware:as at ;:Tho. 
old narments- 


an old gowny 
ruſhins "I 
a pillow 
a dedde -- 
a mattris 
a quilt 
a boulſfker + 
a conerlet © 
g courtirt 
courting. 

A dper, 
ko dye 4 
to dzaw walker - 


' ty dzop* 


adzop of Water 
a gatter. - 

A painter;” 
fo paint 


a picture 
an Image * 
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la rip! ic jd OS 
the 9poſfies, © 
abillements views . 
vn robe vicille* '* © 


des coiflins | 

vn orciller 

| vn "ict 3 . "a 
Fn matteras - {© | 


vi loudier,vn RY 
yn chevet de lice : 
Yne couverture _ * 
yne cour tine, ou Heat 


des couttines. 


Vn raincturier © 


 taindre 
' Puiſer de Veau 


, 


gouter;degouter”* 


| vae goute y "cue 


yne goutiere; 
Vn paintre 

paindre 

vne painture 

vne Image © 


Vo pihceau 
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S2 cojorer 


rouge,blanc,noir 


Ora. eros BN 
-bleu --_F 't Fr 
orange, -- EXE. G10 a: 
IE  —_ 4 7 
rele ori PY . changeant, fi; 
ſhe weareth oj _ _ eclle porte Jes. 
changeable colours... couleurs changeanty . 
. pale,ſanguine.. ..,, paſle,ſanguin- ++ 
foipot, machurer,maculer - 
ſpot cd, acts 7 macule, 
Alockſmith _ . Vn ſerruricr 
a lock . vne ſerrure 
a kep .-.,.- yne clef 
keyes. 1; les ets | 
afile .., yne ime 8: ng | of 
fo file. . NS  limer. 494; ©) 
A copner of Vn batcur de; mane 
the mink. - noye,vi monnoyeur 
the maſfer lemaiſtre de la -. ; 
of the mint. monnoye +. ,-:; # 
money la monnoye :.., - - ++ 
to copne_ ay One 'F , 
monep monnoye :;- -- wn 
a crowne . vnefcu 


oy er PETE 1: vnefcu au (Gleil... 


an 


* {7,7 2% 
LY 


E7 


S ©, 
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Engliſh crowne.. Anger, 


where be mp 
inſtruments? 


an ads, 
a hatchet 


Le Leribalire,” "37 
; © vnviell angelot '' | 


| des baſtons, 
- vncompas, 


vn ſol 

radenier, b 

yn gros .B 

{1x Cnders deny ſoy 2 

vne m—_ p J 

vn real d'Eſpa 
Vn poem. 

baſtir, 

les inſtruments 

les outils 

on font mes 

ounls 2 * He" "= 

yne doloire, © | 

vne hache 

yne coignee 

vne poultre, 

Vn als, 

des aiz, 

vn baſton 


vn appuls . 
appuyer, 


A percer 
a houſe 
a chamber 
*honſchold- ſinffe - 


a dwze 
2 gate 
a window 
a hall 

a kitchin 

a butterie. 
a (cllonr 

a bolt 


bolt the dwze 


a garret 
a gallerie 
a takes 

a p2tule 
a pallace 
fo goe bp 


to go downe 


fo ſet bp 
to fall 

a ladder 
fo cleaue 
a creniſe 


a wodden pine: Fs 


A topner - 
3 cupbg;d.. - 


_ LePuabildire: * 


- vnretrait 


vn verquin 5 $52 3dth 
vne maiſon . - 
vne chambre 
meſnage 

vn huis 

yne ports 

vne $4: 

vne (alle 

vne culline 

vn garde; manger 

yn ſelier,vne cave 

vn veroujl | 
verouillez I'huzs 

vn grenier 

vne galerie 

(bre baſle 
les privez, oulacham- 
vn palais 

monter 

deſcendre 

dreſſer 
tomber,cheoix 

yne eſchelle 

fendre 

vne fente | 

vne cheville.. 


Va memniſice,. 
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T6, Le Pacabulare. . 73$ 
apzelſle vne armaire, _:_... 
a wardzobe_ vne garde-robe 
a table, yne table, 
frefſells_ les eſtampeaux, 
afſfole, vn cſ{cabeau, 
a foteſtole vn marche-pied 
ſoles eſcabeaux, DoF 
acheſt vn cofre, yne arche 
a bere yne biere,ou cercuell 
aplapner, vn rabot, 
fo make enen, of paler, 
foplapneo2 ſmothe raboter,vnur 
glue -Þ  duglu,delacole 
gluer,coler 
- Mettre 1us 
loindre, 
Va fieur 
vneſte, 
toſaw. © | ther, : 
Abzicklaier, a maſs, Vn maſſon 
fo danbe, maſlonner,plaſtrer 
ſand, du fable, MM 
granell de la greve 
lyme, delacha 
to' white blanchur 
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' mozfer du mortier. © 
a hod; vn oyſeau” RY 
A coner © Vn couvreur 
fo coner couvrir | 
a file, vne tulle, 
| the rofe or the honſe 1c ſomet de la maiſqn | 
the rofe tile. vne tuille feſtiere. | 
A Couper Vn relieur, - 
a funine, vn tonneau, | 
a barren, vn barll, { 
a powdzing tab vn ſaloir, | 
8 paile | vn feau, | 
atubbe, vne tine, +7 
ahoupe  vncercle | 
a block, yn plot. _— | 
A Sadler Vn ſellier 2 
a ſaddle, ' yneſelle 
a bzidle, . vne bride, 
a ſferrup, vne eſtriviere,eſtricy ; 
a bit | -vn mords debride, ; 
the fairie, la raine, * | 
the crupper la croupiere 
girthes,  ,_ les f{engles 
a —_ btw Fargon dela ſelle, 
_ yne boucle, 
_ vn licol, 
vn abaleſtrier, 


ync abaleſte, 


233 


Le vocabutore. © g 139 
a bowof figls vn arc @acier, : 


aquiuer, - - vne trouſle, 
Abolt, yn traits - 
An Arther, Vn Archer 1]. 
A hand boive - vn arc ala main E 
fo bend a bow benderyn arc E 
folhote tirer, 
.to ſhote fo the white tirer au blanc 
a bow vn arc 
an arron yne fleſche, 
arrowes des fleſches 
Dzaw tirez, 
Jhane ſhofright @7ay tiredroit, 
to the white. au blanc 


L to vnbend the bow deſbander Varc ne 
doth not heate the gucrit pas laplaye, 


— _ (wound 
A Harkebnffer Va harquebuhter, 


adagge, - vn piſtolet, 

| a gunne, yne harquebuſe 

| an arfilerie * yne artillerie | 
pouder, dvclapouldre 
aflaſke, vn flaſque 
tutchpouder, Feſmorche, 
a pellet vn plomb,ou dragee, | 


mp fotchponder mon eſmorchene' 
is nothing wozth - vaultrien 
a ſhot vn boulet, 
”. S Ve 
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a mafch. . vne meche, 
A Clock-maker. _ Vu Horlogien, 

a clocke y Vne — 

| yne monſtre 
adiall . & vn cadrant - 
the plommets. les contrepoids. 

A Tinker, Vu Magnan. 

A bell-maker Vn fondeurde cloche 
a chime vn appeayu, 

to ring ſonner 

the chimes goe les appeaux accore 
well. dent bien. 

A Turner. Vn T ourneue 

A chaire Vne chaire 

a cradle vn berceau 

a paire of bellowes . vn ſoufllet 

to blow, ſoufler 
blow the fire ſouflez le feu, 

a whele-barrow =wvne berroette 

a whele yne roueE 

a diſkaffe vne quenallle 

a ſpindell vn fuſeau 

a wheruell vn verteau 

a bowle - vne boule . 

3 bowling altie vn bouloir 

let bs goe fo bolwle allons bouler 
remne bowle _ _ roule boule _. 


let if runne 


laiſſezla rouler, & 
git vne 


________ _ = acen any ann cnn omn WA 
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conſerue of quinces du codignat, | 


Ze oabutare: 
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a woddendiſh. * . vne eſcuclle deboiy, * 

A lanterne. maker Vn lanternier 
a lanterne. - yne lanterne. 

A Chandeloz Vn greſier, 
greaſe | de la greſle, 
fallow du fuif, 
an b2inall, - yn vrinal 
ſwete batfee, du beurre frais, 
ſalt butter, du beure ſale 
ſalf, du ſel, 
to falf ſaler,: 
it is to ſalf il eſt trop (ale, 

* berinice ”  gduverius 
ſope, T du favon. 
AGrolex, Vn eſpicier, 

god ſpices, bonnes eſpices, 
lpice de Peſpice, 
ſager du ſucre, 
ſager candie, {ucrecandi, 
lico2ts, du regolice 
pepper, du poyvre, 
ginger, du gingemtbre, 
ſafron, du (afr an, 
finamond de la canelle 
a nutmeg, vnenoix muſcads, 
clones, clou de girofle, 
comlets, des dragces, 
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reſins 
Almonds 
an Almond 
a bitter Almond 
almond milke 
a trainer 
fpice bead 
a tozch 
rice 
a mozfer 
a peſtle 
fo ffampe 
frankincenſe 
incke 
paper: 
bumbaft. 

A Pothecarie 


Le voubulie, 


des figues 
des raiſins 
des amandes 
vne awande 
vne amande.amere 
yne amandele 
vne eſtamine 
du pain &eſpice 
vne torche. 
du ris 
vn mortier 
yn piſtcay ; 
batre enyn morter 
de 'encens 
de Pencre 
du papler 
du coton 
Vn Apoticaire 
yne boite 
vn bruvage 


. vne medecine 


yn cliſtere, 

Vn medecin 
medecine | 
yn malade 
devenir malade 
allez au medecin 


 pretidre medecine, - 


Vn 
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alſie 


| pallle, 

- the french pore 
-þ fickeof the palſie, 
| the grene ſickeneſle 


| aquartaine _ 
| goe with a miſchiefe 


vne fiebvre, + » 
yne fiebure quarte | 
allez voz fibvres+ . 


*% 


paraliſie (quartaines 


la verolle, _ 
vn paralitique, 


les paſles couleurs; -., | 


the& hath the grene elle alcspaſ les 


ſickneſſe 


ſhe is with childe 
' the meſel 


 afllire 


the (quirk 
beſhitten 
a mans water 


maſter, 
- a furd 


full offleame 
full of diſeales,. 


ſicklp. 


A Coſtermonger. 
a baſket. 

A weauer.. _. 
fo weave |... 


couleurs, 

elle eſt enceinte 

la royeu, HE 
lefleux de ventre... -. 
la foucre 


- foucreus 
de I' urine 


la matiere fecale- 
vn eſtron, 
flegmatique 
malagif 
MC n fruizer Py 
vn panier 


Un Tiſſeran. [og 
titre, | 


«F = 
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| 
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to ſpin at the whole -filer 3 1a roue. (linge 
 GHehath muchlinnen elle au beaucoup de . 
{ Q&hathfairelinnen clle ade beau linge 


ſhe: ſpinethgod thzed cllc fuc de bon fal 
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aguill, 
the ſhnt(le 
the lome 
Ss to winde 
anapkin 
napking 
aſhete 
ſhrxtes 
a kerchiefe 
kerchiefcs 
a night-kercher 
Afuller 
fo white 
- 8s White as ſnoty. 
Aſkinner 
a ſkinne 
farre 
fo farre a gowne 
a cunniſkinne 
a catſkinne 
ſkinnes. 
A barber 
a raſoz. 
« lancef 
baſon = 
[ goe to frim my 
beard. 
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vne trame Wo 
vne paveite Ry of 
Touvroir- +42 - 
vne nappe ES 
deuuider || ” + 
vne fervitte 68 
des ferviettes ©! 
vn linceul 42M. 
des linceuls AM 
vn couvre-chef '* 
couvre-chefs + 6 
vne colerette a2 7 
Vn foulon 24 
blanchir ' lag | 
auſsi blane que tieigs/ 
Vn peletier *'- if 
vne pcatu 38 
de la fourreure 
fou rrer:Yhne robe -: Try 


des Peaux SS 1IEU-B 4 
Vnbarbier - 1 
vn raſoir 
vne lancette ' fi 3 
vn baGin © 1 5369 
icm'en vay faire * | | 
na barbs -- [3 Sl FJ {1 
tondre' | 
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& pole my head ' Faites mes chin” 
2 | forubbe | frotter (quelcun 
+ | fo rubbe oneghead frotter la teſte de 
< ointment vnguent | 
x ko annoint oindre 
a wound vneplaye 
, fo wound blecer 
; adepetent vne playe profonde 
a fent - yne tente. 
| a playſter vne emplaſtre 
fo heale everir | 
it is whole il eſt guert Z 
| to d2efſea wound dreſſer vn playe 
j tolaya playſter mettre vn empſiſes 
} Calne | vnguent 
} Qfocure a wound curervne playe 
to let bloud ſcigner 
| bloud - du ſang 
4 roſewatfer de leaueEroſe 
1 aveyne. yn veine 
4 actuntbotch vn potlain 
| thehot pilſe- la pile chaude 


_ #4 
ws ES 
, Pe. 
FS - 5$98 
= & x1 : , 
p. BEE 
ET - 
bl wt” 
471 ot; . A 
_- » 
a 
i 
: 
, Wo 


; 2/030 4 Ie "re; ES FI nn PTY 00, =, 9 Eg "SAO FA" Rt, To. 20 3 OS"; . 
; . DANS 4 DR NS 0 08 ARS 922-63 F F : BO) 
$2 $.. " - % 3 «+ 
- WL 7 - 
% .» . PI 
” I p 4 
. \ 
[ . 
7 
' . 
- 


tondre 


lachancre, 


bee batha cuntboth il a vn. poulain 
the canker. 


Vn Chirurgien'.. 


vne potence 


rompre 


© 
——_————— 
EI oh 


j 


he hathbzoken f 


| Foe a rompti SET - 
mp legge, la iambes . 
_ Ln Afronomet Vn Aftrologital .. 
Aftronomie Yart d'aſt:ologie_ - -- 
an Almanacke, vn Almanac, _/; 
_ APaimer Vn lIinprimeur 
the Paint Iimprimerie 
to Paint Imprimer - 
Pzinters les imprimeurs. 
a letter vne letre,carecters » 
the p:elle ta preſſe. 
A Bokebinder. Vn Libraire 
a Boke vn livre 


to binde a boke, relier vn Ire 
f the holy YBible la faincte-Bible; 
the new and olde Je nouveau & vieit 


; Teſtament  -., Teſtament, 
the holy Scripture 1a Gincte eſcripture ., 
a Pſalter -,; vu pſuultier TT 
a ſtozte vue hiſtoife " 
ſfozies les hiſtoires -. --. - + 


Cſope Fables Jes fables d'Eſope 

a Chzonicle +: voechromque '. : Þ} 

the Engliſh <20- les chromelesd' An-. © Id 

nicies. - i Eleterre...45.';:..1 +44 il 
An-Armozer . - "Vo arMEuricr * 7 

an armour... -- - vne armeure” 

a man armed, vo home arme, . -.; »2 
| yo 


A maitof armes 
an helmet 

a beuer 

atheld 

the go2get 

- n ſwozd 

a rapter - 

a dagger. 

a ſcabberd 

a ſheath : 
to dzaw his \ wozd 
tharpe | 
cutting 

to cut * 

a blade 

the edge 

a gilt 

the handle 

the pummell 
the point 

to ſcow2e 

a coate of maite 
a male .. 
the bzealt plate 
the gantlets | 
a ſpeare _* 
an halbard ' 


bogs: 1 ng TER IR POOL BO ah 
Pn OS IONS ao og BO LIES CS 
—_ [MT - 
$6 
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vn home d'armes FE 
vn heaulme EY 

la vifiere. © 

. vn eſcit as 


cr 
& + 8” 


la gorgiere 
vn eſpee,vn g glaive” 
vne rapiere 


$ 


* vnedague, vn pol- * 


vn fourreau (grard 


deſgainer | 
algu | 
trenchant © © 
couper, trencher” | 

vne lame aller 
le kia ERR ant ' 
la garde de h FE. 

la poignee YM 
le pommeait'” 

la pointe © 
fourbir 
yne cote de ns” 
maſſc,ou niaflve *. 
la cuifafſe  - 


' les gantelets © 
vne lance + ff 


vne ballebarde-_ 


he that beareth the vn - a a 


vis 


fo runne af filt 

fo win the ring. 

fo bzeakea ſpeare 
Amaſter of fence 


 acutler 
fo ſcow2e a ſwozd. 
Apotter 
a pot | 
an earthen pof 
Ahot houle 
to waſh 
a bath | 
to waſh in a bath 
let bs goe to ww 


Le ai WP 
_ yne pertuiſanine 


_.courirala bague 
+ gaoner la ba 


| fo play af waſfars. 


Vne pique 
vne aveline 


rompre vne 5 

V; eſcrimeur _ 
eſcrimer 

Vn fourbiſſeur 

 fourbir vne eſpee - 

Vn pottiet . 
vn pot 
vn pot de terre. 

Vre cſtuve | 
laver ns, | 
vn bain | 
ſc baigner 
allons nous baigner 
nouer T 
virlavoit” © - 

Vn portefaix,ou 
porter. . ..(crocheteur 
vn fardeau © 
opens 

| Va gantier 
vn gant - 
des gants . 
n bourcier 
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a pirſſe /--:{ -:- + + vne bource || 
a hatmaker,: --. . vn chapehier 
a hat - | vn chapeau + 
hattes ' ++. des chapeaux: - 
a fell :-:;;- yn feutre'/; | | 
a ſpaniſh felt- vn feutre d' Efpaigne, 
a capper _ --::i-/1, | vt-bonnetier  - ;/: 
a cappe 35:1, vn bonnet ||-; 
cappes. i: des bonnets, , -- 
A Jugler' + Vn bakielowi 
to inggle. © -/ jour de paſlepae- 
A Kinlfrell/ , Vn meneſtrier + | 1 056,00 
minſkrells.- --- _. les meneſtriers. ! 
A frumpefer;..: Vn oy oe 
| a frampet : .  vnetrompette- // 
a dzumimne::; / va tabourip T- 
to play vpon 9:dz2ttm, ioutc ſur le tahourirt n 
a fifer. © 5 vn fifite. Hiivs 2 
A Puſicion $1: Vn —woag ik 
Pultcke:. |, la Muſiq ou 


a ſong of Pulicke vnechan(s 6h malig 
o2gans :.:-:(gans des orgues , --..: 
be » plateth vpon 822 vn otganiſte , 
aquerifter /::;/\- + vn enfantde corur 

d ſinging man yn chantre q 
heis a god: miſicion il eſt bon muſic) cien 
he is a god ſingig m4 il eſt bon chaptre 


: hee hath a god'bzeſ& 11 a bonne you 


TY : 2 vn 


Le prcbulire 


a fime vn ton,le tort. 
kepe tune gardeZ ton- 

ng a loud chantezhaule 

ſing ſofter, chantes plus bas 
fpeake alond  parlez haule 
ſpeake ſoff, parlez bas 
Pulicke makth one - la muſique 
merrie. rejouilt 

a boyce, la voix | 
a ſweet voice, vne voix doulce_ 
fo-miſlle, faillir 

pou miſle. vous faillez ' 

A ſheareman, Va tondeur + 
theres des forſes - 
to ſheare. tondre - 
A Coke, | Van cuifi nier' 

a kitchin © . wvne cviſine: ' (5 
fo p2one taſter,gouſter 

fo frie, frire F 

a galimauſfrie, vne fricaſlee + 
pozage du potage,de a foupe 

\ fo ſeaſon,  aſſaiſonner 

to ſcum, _ eſcumer 
aſcundner, vne elcumette 

fo bzoile, eriller * 

a bzeakfaft, vne dcfieunee 

a dinner, vn diſner - 34 p43 io 
a ſupper 


va ſouper_ 54 


a whozemonger, 


—_ 


Ze Pocabulare, : - 


| 145 
the dzinking betwirt 1c gouſter.ou 
dinner and ſupper, reciner 
todzinck betwixt goiiſter,ou 
meales, reciner 
let bs goe fo allons gouſter: allons 
d:inking, reciner | * 

a d2inking after ſyp- colation 

fo banquet, (per banqueter 

to goe to bed Cen aller coucher 
. fo ſlepe, dormir 

fo dzeame, ſonger 

a d2eamne, va ſonge 

to watch velller 

the watch leguet 

kepe the match = fairelc guet 

fo awake - Ceveiller 

awake me at foure eſvcillez moy a qua- 

of the clock, tre heures ; 

to mozt, ronfler 

An _— Vn cabaret 

ad2unzard, . yn yvrongne 

fo bedzunk, Fenyreer 

he is as dznnk as il eſtyvrecomme 

atofte, yne ſoupe 

to bomil, yomir 

fo flumber, ſommeiller 

a whoze, vne putain 


/ 
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a ruffian 

an harlof 
harlottrie, 

a ſtew 

ſfewes, 
faire mapdens af 


 paillardife : -- 


LeVocabultires". ©." 


vnrufien | -£ 
yne paillarde' i? 5 


vn bordeau +**:.*7 
bordeaux 2 9} 
belle fille au borde- | 


, ve ba 
wed. 4 oor hw, 


the ffewes,andfatre av, erbeaucom- ' : *: 
men af the gallowes. pagnon au ow” 


The place where all 
the falthinefle of - I Vorrie _ 
the cittic is carried, Lawoirte. 


Cal if toy danghlll, Ictteſ-le en la voitle pl 


A mariner, ; Vn marinier 
the maiſter of þ ſhip le maiſtre marinier ' 
a ſhippe, , vne navire -. :** 
the maſk, le mas 
the.ſaplcs les voltes” 
the anker , PFancre : (2:5; 
the co2des les cordages - ''\ 
the rope le cable. ; 
the pullte, la poulie . 57:11 25 
to laple. cingler, . 7 
A lannderer Vne lavandiere 
fo d2iue a buck  laverla leſswve © 
fo rubbe : froter 4087 051 
fo beafe, batre coder? 6: 
the beetle - - . Te batour Hr 
-tordrg "1 1 0h etk 7 


to wing, 


Pler 
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fo fold 


fo die, 


fo firetch, 


fo p2elfe. 
Acombemaker, 


a combe, 
to combe. 


a cockſcombe 

' A wozkeman,a 
journeiman. 
fo wozke. 

An Uſurer 
bfurie 


to puthis money | 


tovſury 


Wie bo Py 
p 19 ga 

to mogage,” Ss 
a mo2gage 


Plier 


eltendre 
preſler, 

Vn pignerre 
yn pegne 


Pepe | 
7ncordier 


yne corde 


vn cable. 


Vn poulailler 
poulailleric 
vne poule, geline 
les poulets 
des poulets 
vn coq 
vne creſts 


Vn manouvrier 


travailler, labourer 
Vn vſurier - 


yſ{ure 


 mettre ſonargent., 


en viure. 
vn gage 


engager 


| org 
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ſcicher,eſſuyer 1 |. _ 


afale, - 
itisfozferk 
to borow, 
bozrowimg 
to reſfoze _- 
A cuſfomer, 
the tole, 


baue pou papde 


the tole ? 
bane pou patid 
the cuffome 7 
fre, 

fredome _ 
to make free 


A am a fre mann, 


free will 

freely, 

you frely.- 
A gapler 

a gaple 

a pziſon 

a p2iſonner, 

p2iſoners . 


gine almes fo | 
the poze piiſoners 


fo2 Gods ſake, 
a theſe, 
theues 


' bes larrons - 
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'vne vente 0h. T E: 
1 eſt forfaict C oq. F 
emprunter q 
vn emprun ST 
rendre,reſtitugr. 

Vn peager > 
le PEAgE. « #1 
aveZ vous Pays» 
le peage ? _ 
AVEZ VOUS Pays q Ys 
la couſtume? 
hbre 
liberts,bourgeoilie - 
faire GporEpa 


ie ſuy franc, _ (chun, 
liberal arbitre 
librement - .. .. 
parlez franchement.. 
Va geolier,ou con- 
geole,ou cage (cicrgp 
vne priſon 
vn priſonnier 
les priſonnyers <a 
donnez Taulmoſne +. : 
au povres priſonicrs - 


pour lamgur de Dieu- 


vn larron .. 


7723 6 
larcin 
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to bndoe,  _ (ments deffaire 


. to make a nouer,faire vn 
knot neud 


. fo ſmoke, fumer 


| Le Powbulaird.. | 
a theke, | _ :larcin 
a murderer, -... vn meurtrier 
fomurther .. /-, meurtrir 
a radiſher |... . vn voleur 
to raniſh amaiden violer vane Oy. 
| violement,raviſle= 
4 ravithing, ; ment,rapt « 
cufpurſſes coupeurs de bourſes 
fo ſcape, ! eſchaper | 
thou ſhaltnof tu ne m'eſchaperas 
ſcape mee, pas . 
a ſcape. vn eſchapatoire. 
Ahang-man, Vn bourreau 
tohang | pendre 
hang him pendeſ-le 
a-gallowes,  — va gibet 
to ſhake, _ branler;ſecouer 
you ſhake me. vous me ſecoues, 
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dead 


to pluck ones,gar+ deſpouiller 


to chop off ones bead decapiter,decoller 
fo burne, bruſler 


ſmoke, . lafumee 
a cole vn charbon L- 
a bzand. vn tifon . 

2 | Tv 


* 
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fo binde 


to bnbinde 

to quench * 
to ftirre the fire. 
put to the fire 
and \wo2d 

to dzaw in 


' quarfers- 


his head is bpon 
2 ofdon b2ioge; - 
to burne one in 


the hand 


eares 
a quarter 


the foure quarter 
The ſcaucnliberall 
ſciences. Nt 
Grammer 


Rhetozicke 
Logick,oz dialectik 


Puſicke 


Philoſophte 

Arithmeticke 
Geometrie.” 
A Gramarian | 


fo cut off ones 3 


lier 

deflier 

eſtancher 
attiſer le feu 
mettre a'fru ct 

a ſang 
eſquarteler,tirer 
quatre chevaukc 


ſa teſte eſt ſur le por 


de Londres 
bailler la fleur 
delis 


Les ſexravts 
hber anlx « 


La grammaire 


la rethorique 


h dlefique 
'la nuſqque - 


la philoſophie 


Parithmetique + 
Ia geometrie- 


Va granunarien 


e{[oriller; couper les 

_ 'oreilles TH 
vn quartier 
ie quartier de deyant 
quartier« de derriere. a! 
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a rhetozician. 


/ 


'vn rethoricien 
a logician, "vn dialeQicien ' 
a Muſician - vn mulſicien' - 
A philoſopher, vn philoſophe 
an arithmetricitan vnarithmeticien 
a geometrician vn geometricien' 
an o2ation. yne oraiſon, | + - 
A mellenger, Vn meſlag a | 
letfers, | desletres T7 A 
b:ingme& an anſwer apportezmoyre-' # 
of mp letter, ſponſe a maletre 
A bpzed ho2ſe. vn chevaldelovage. 
Of all the members De tous les membres 
of a mans du corps de 
body, PF home, 
A man Vn home 
a woman vne femme 
a tall man, vn grand home 
a fall woman vne grande femme 
a perſon vneperſonne' 
people lepeuple 
folkes les gents 
the ſonle Fame 
the body ' le corps 
it is a body without Ceſtvn corps |. 
- fonle, - © fans ame _ 
a long man vnelong home :. 
a long woman vne longue fangs 


vn 


the head 
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| a ther man vn be court 

a ſhozt woman vne femme courte 
a little man vn petit home. 
a liftle woman * -vae petite femme 
a fat man vn home gras 

a fat woman vne femme graſlc 
a lcane man - vn home maigre 

a leane woman vne femme maigre 
a grofſe man vn gros home 

a grofſle woman ve grolle femme 
a flender man vn home menu 
a ſlender woman  vne femme menus 


a hard fanozed man vn homelaid 
a hard fanozed womd vne femme laide 


Ja teſte 


q / the crowneof þ head, lc ſommet de 1a eſte 
; the haires - | 
the bzaines 


 les-cheueulx 


te cerueau 


les oreilles 


. vne oreille 


le front . 
la face 
les yeubs 


vnoeal 
Jes 10ues 
Jes paulp'eres 
les fourcils- 
-»lenez : ; 
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: the rofe ofthe month 


the gummeg 
the tawe 
the th2oafe, 
the chinne -' 
| the beard, 
the backe 
the ſhoulders. 
a Goulder, IS 
a mans peard, 
 thearmes , 
an arme, 
- the hand. 


T Sehat hath a white 
| afmothſkinie, 


' Te Potabulaire. 


les narrines 
la bouche 
lalangue 
les dents 
vne dent 


149 


le palais dela bends. 


les gencives$ 
Ja machoue:e 
le cofier 

le menton 
Ja barbe 

le doz : 
les eſpaules 
vne eſpaule 
laver 

les wy 

le bras 


 lamain 


les mains 
Vn doigt 
les doigts 


vne vngle - 


- les vngles 


la peau 


cle; a la 


blanche. 


la peau WE | 


les noeuds des; doixts 


£2: Je ecabalate; 

he ainfethher- - 

ad ſelfe, elle ſe fade 
painting - fard 

the ſniuell. le morveau 
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to ſpne 
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a farf, 
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Eo vne e litiere,vn coche - 
a wh ng genews ma, vne leune damoviſtlle; + 
the goeth with; . elle porte le chape- x 
a french — --./.: ron deyeloux 
a french had, vn chapers de veloux 
a ſerning man, ....  vnſerviteyr 
a handmaiden.... ynechibriere 'dechi-+ 
a maids ſeruant.. vnechambricre (bro 
a fote- on” ietgn...: > 115 
beis a god fotman Cel, t vn bon has 'F 
pong Rs zeune - 
old Hos viel 
pong age, ieuneſle, 
ſhe is with. | elle eſt grolle.clle- 
child, 'T eſt enceinte 
the hath conceaued elle a Cconceu * 
a male __.. vn malle:. + ;- 

a female _... vne femelle. ha 
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a gerle,oz danghter vne fille 
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>) | the kindzed Du lighage 
my great grandfather mon ayeul 
my grandfather mon grand pers | 


my grandam ma orand mere 

mp father -:- mon pere 

my mother. ma iniere 

my vnckle -.- moni victe 

mp annt -::-. ma tante 

mp neece - ma niepce 

my nephew -: mori nepvel -* 
mp:coſin +; moncoufin * 7 
my te coſin: . .- ma. touſitie 


my Nepmother: ' ma miitatre ou - - 
o2 mother #h-law belle mere 
my father In law \ ;Mion beau mom 
my ſonnet :: mon filz Jo 
my danghter-. ma fille | 
4 tmp ſonne itt-law mon genadre/ 
tmy davghter in law ma belle. Ges het 
(| my bzother <1; -- -mon frere 533i + 


my ſiſter +/+ | ma ſceur $3262 7 
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take me about $ neck acollez moy ? 
a fatherleſſe child, vn orphelin 
the is fatherleſſe elle eſt orpheline 
an hep2e, vn heritier | 
athe heire, vne heritiere 
to tickle, chatouller: 42:44 
you tickle me, vous me chatouillez | 
he is tickliſh il eſt chatovilleux | 
doe not meddle with. ne vous acointez pas b_ 
her,fo2 ſhe is bery aucc elle,car elle eſt' 
fickliſh. fort chatouilleuſe. 
a huſband - vn mary ;ift 
a wife, - , vne femme fe 
mp wife ....., mafemme 
a virgin,o2 mapde, : vne —w_ 
the maidenhead le pucellay 
ſhe hath loſt her . elle a perdu 
| maidenhead, ' nd re 
my bzother inlaw mon beau frere * | 
mp ſiſter in law ma belleſocur / 
a marriage, -: vn matiage f 
a 'baidegrome- vn clpoux: 
- a baide, ne eſpouſee 
a goſſip, vn compere 11 
athe goſſip -::; '-- vnecommere © + 1 


Vn parrain fer TY 1, 
vne marraine t7 7 
ya filleu © "261 
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a fape 
Wartelmely fairs 
letvs go to thefaire 
god lucke * 
il locks. 

A captaine 
a ſouldionr, 
an enſiane-bearer 
a flagge 
a cvate of armour 
an armour 
a battell 
fo alſanuit 
fo gue an aſſault 
fo kill. | 
fo take ranſome 
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la foire dela Berthe. 
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a ſpie, - vn eſpion 

a traito2 vn traiſtre 

a ſcoutwatch- vn eſcoute 
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to betrap (ms trahir | 
port haue befrajtd | vous niavez trahi ; 
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. bon heur 

mal- heur 
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yne armeure 
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tuer, 
prendre ! a rancon 
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no; loſk ny perdu. 
foretire ſe retirer 
to hide himſelfe {ſe cacher 
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x The twelve niontlics Les douzz moys 
of the yecre, de I An, 
Januarie Janvier 


Febzuarte, Febvrigr 
March, Mars 
Apalll, Avrill 
Pay, May 
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| July Juillet » 
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September Septembre 
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Nouember Novembre 
-I} December. Decembre. 
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Candlemaſle La chandcleur, 
+ I Careſme-prenant. 
Shzoftids Careſme entrant 
| {Le mardi gras, 
le Dunanche 
Palme ſanday < des rameaux . 
| C Paſques flcurics, + 
Eaſter Paſques 
Eafer dap ' le jour de Paſques © | 
The Afcenfſon dap ? Aſcenfion - { 
Whitſunday la pentecoulſte 
Alhatllondap. la touſſaincts. þ 
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eleven 


 twelne 


thirfene 
fourtene 
fiffene 
ſirtene 
ſenenteene 
eightene 
ninet&ne 
twentie 
twenty one 
twentie two 
twentte th:e& 


- twentie foure 


twentie fiue,tc. 
thirtte, 
foztte 


 fiffie 


ſirtie 
ſenentie 
elghtie 
ninette 

an humdzed 
A thouſand, h 
a million 
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neuf .#:// 5. 
dix' 
VnZze 
douze 
treize * 
quatorZze' 
quinze 
ſeize 
dixſ{cpt 
dixhuict 
dixneuf 
vingt 
vingt etvn 
vingt ct deux 
vingt et troys 
vingt ct quatre 
vingt ct cinqz&e. - - 
trente | 
quarante 
cinquante 
{oixante 
ſeprante 
otante 
nonante 
cent 
mille 
yn nullion 
Lenombre 
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called in Latin, * 
ordinalis, 

that is fo ſap 
going by oder: 
as the firſt man, 
the firſf woman 
. the ſecond chapter 
theſecond place. 


the third, 


the third 

fo: the feminine 
the fourth 

the fifth 

the ſirth - 

the ſeanenth 
the eigth 

the ninth 

the tenth 

the eleauenth 


the twelfth le, on 


the thirfenth 1a 
the fouretcenth, ec, 
The thirtie 

the fo2tie 

the filtie 

the ſixtle 


appelle en 4 
laun, ordmats, 
Ceſta dirc | 


allant par ordre:come 


le premier home 


la — femme 


le ſecond chapitre 
la feconde place. 
le tiers,ou 
le troyſtelme 
la tierce, ou 
, la troyficſme 
pour le feminin 
quatrie{me 
cinquicſme 
faxieſme 
{cptuciqne 
huicticlme 
neufieſmc 
dixieſme 
vnzieſme 
douzieſme 
treizic{me 
quatorſieſme - 
Trentieſme 


cinquantielme - 
ſobxantieſine. 
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"the ſenentie, ſcptantielme, _ 
 -F theeightie, _) oRtanitieſme, 
| the nintie, nonantieſine 
- # thehundzed. centieſme. 
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